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Kraj
w obiektywie

Centralnag impreza Tatrzanskiej

Jesieni byl VI Miedzynarodowy i

Festiwal Folkloru Ziem Gérskich.
Uczestniczylo w nim 13 zespolow
zagranicznych i 6 polskich. W
kategorii zespolow autentycznych
»Zlote Ciupagi” zdobyli repre-
zentanci Rumunii i Wegier. W
kategorii zespoléow artystycznie
opracowanych miejsca pierwsze
i drugie zajely zespoly polskie, a
wyréznienia otrzymali przedsta-
wiciele Francji, Jugoslawii, NRD
i Szwecji. Wystepy obejrzalo po-
nad 100 tys. widzéw. Obserwato-
rami tegorocznej imprezy byli
wybitni fachowcy, czlonkowie
miedzynarodowego komitetu or-
ganizatorow festiwali folklory-
stycznych (IOFF), odbywajacego
w Zakopanem walny zjazd. Prze-
wodniczacy CIOFF, Francuz p.
Henri Coursagel, a takze inni
dzialacze podkreslali niezwykle
wysoki poziom zakopianskiej im-
prezy.

Uniwersalne tokarki kilku ty-
péw, a w§sréd nich supernowo-
czesne automaty wielowrzeciono-
we AS-48 (na zdjeciu) rodem z
Wroclawskiej Fabryki Urzadzen
Mechanicznych ,Wafum?”, znane
sa w 56 krajach Swiata. Eksport
stanowi polowe ogodlnej wartosci
produkeji. Najpowazniejszymi
odbiorcami tokarek z Wroclawia
sa m. in.: Francja, Japonia, NRD,
NRF, Szwecja i Wlochy.

Stocznia Rzeczna w Plocku na-
lezy do najwiekszych tego typu
przedsiebiorstw w Kraju. Budo-
wane tu frachtowce, szalandy i
barki typu BP-2000 kupuja ta-
kie firmy, jak MASS 2z Belgii,
IHC z Holandii i ELBE z NRF.

Jesienia, kiedy przeplynie juz
fala turystéw, Xazimierz nad
Wisla staje sie ulubionym miej-
scem pracy i odpoczynku arty-
stow. Malarze upodobali sobie
szczegodlnie wrzesien. W tym ro-
ku na miedzynarodowy plener
malarski przyjechalo do Xazi-
mierza 25 artystow plastykéw z
Kraju i zagranicy.

Tegoroczna kampanie cukrowni-
czy rozpoczela Lubelszczyzna. Tu
znajduja sie bowiem najwieksze
w Kraju plantacje buraka cu-
krowego. W tym roku, m. in. w
cukrowni Werbkowice, zainstalo-
wano nowe urzadzenie do szyb-
kiego wyladunku burakéw. A-
gregat typu ,,Kompleks” roziado-
wuje 140 ton burakéw na go-
dzine.

Muzeum Historii W1lokiennictwa
w kodzi ma w swoich zbiorach
cenne kolekcje zabytkowych tka-
nin recznych i fabrycznych, ze-
staw wspolczesnych tkanin ar-
tystycznych oraz maszyny i war-
sztaty wlokiennicze. Ostatnio Mu-
zeum zreorganizowalo dziat ,Z
dziejow E.odzi przemyslowej’. W
rozszerzonej ekspozycji znalazia
sie m. in. izba tkacza z XIX w.
wyposazona w autentyczne Sprze¢-
ty (na zdjeciu) i gabinet fabry-
kanta.
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Film ,,Hubal” w rezyserii

Bohdana Poreby jest wstrzq-
sajaca opowiedcia o ostatnim
W roli
tytulowej wystepuje popu-

2olnierzu Wrzesnia.

larny aktor — Ryszard Fi-

lipski. Fot. CWF
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Rioia GDANSKA KONWENCIA
0 ochronie zasobhow Battyku

Po dziesieciu dniach obrad miedzynarodowej konferencji dyploma-
tycznej siedmiu panstw baltyckich: Danii, Finlandii, NRD, NRF, Pol-
ski, Szwecji i ZSRR (o czym juz informowaliSmy), do Swiatowesgo
rejestru umow i traktatow miedzynarodowych wpisala sie gdanska
Ochronie Zywych Zasobéw
Baltyckiego i Beltow. Podpisanie tej Konwencji, ktora zrodzila sie
z inicjatywy polskiej, stanowi wazki krok na dredze konstruktywnej
wspolpracy panstw europejskich o réznych ustrojach spolecznych,
ctwierajacej jednoczeSnie bperspektywy dalszesgo,
dzialania w ochronie i zagospodarowaniu tego akwenu.

Konwencja o Rybolowstwie i

STATNI dzien konferencji roz-

poczelo uroczyste posiedzenie

plenarne wszystkich siedmiu de-

legacji rzadowych poswiecone o-

statecznej weryfikacji tekstu
Konwencji. Skiada sie on z preambuly
oraz 20 artykuldow ustalajacych zadania
i obowigzki panstw sygnatariuszy tego
aktu w dziedzinie zachowania i zwiek-
szenia wydajnosci zywych zasobow Mo-
rza Baltyckiego oraz ich racjonalnego
i efektywnego wykorzystania. Poza ob-
szarem Morza Ba¥yckiego Konwencjg
objete zostaly rowniez Belty — cies$ni-
ny dunskie, odgradzajgce Baityk od
Kattegatu. Konwenc;a zawarta zostala
na okres piecioletni i otwarta jest dla
kazdego panstwa, zainteresowanego w
zachowaniu i racjonalnym wykorzysta-
niu zasob6éw Morza Baittyckiego.

Dla urzeczywistnienia celow Kon-
wencji umawiajace sie panstwa powo-
Iujg Miedzynarodowsg Komisje do
spraw Ryboléwstwa na Morzu Baltyc-
kim z siedzibg w Warszawie. Jej za-
daniem bedzie m. in. okreslenie ga-
tunko6w ryb i innych organizmoéw mor-
skich, do ktorych bedzie miala zasto-
sowanie Konwencja, systematyczne ba-
danie stanu zywych zasobow NMorza
Baltyckiego i opracowywanie zalecen
opartych na wnioskach prac nauko-
wych. W razie konieczno$ci komisja
bedzie mogla korzystaé¢ z ustug Mie-
dzynarodowej Rady do Badan Morza
oraz innych miedzynarodowych orga-
nizacji technicznych i naukowych. Ko-
misja moze wydawa¢ zalecenia uma-
wiajgcym sie panstwom sygnatariuszom
Konwencji w takich dziedzinach, jak
np. ustalenie sezondéw i rejondéw och-
ronnych przy polowach na Battyku, re-
gulowanie wielkosci ogélnego odiowu
w odniesieniu do poszczegdlnych ga-
tunkéw ryb, terminéw polowbdbw i lo-
wisk, zalecenie $Srodk6éw w sprawie u-
szlachetniania i zwiekszenia zasobow
morskich, ustalanie minimalnych wy-
miaréw lowionych ryb i wymiaréw o-
czek w sieciach.

Kulminacyjnym momentem konfe-
rencji byla ceremonia podpisania Kon-
wencji w Bialej Sali zabytkowego Ra-
tusza w Gdansku. Podpisy pod doku-
mentem zlozyli kolejno: minister rybo-
16wstwa Danii — Kristian Thomsen,
minister rolnictwa i leSnictwa Finlan-
dii — Heimo Linna, minister przemy-
stu terenowego i spozywczego NRD —
Erhard Krack, sekretarz stanu w Mi-
nisterstwie Wyzywienia, Rolnictwa i
Le$nictwa NRF — Hans Rohr, minister
zeglugi PRL — Jerzy Szopa, wicemi-
nister rolnictwa Szwecji — Ivan Ecker-
sten, minister gospodarki rybnej Zwig-
zku Radzieckiego — Andriej Iszkow.

Morza

owocnego wspol-

Dziekujac w imieniu rzadu PRL mi-
nistrom za zlozenie podpis6w pod tek-
stem Konwencji, min. Jerzy Szopa po-
wiedzial m. in., ze dokument ten jest
dla wszystkich panstw battyckich wy-
darzeniem o duzym znaczeniu poli-
tycznym, gospodarczym i spotecznym,
wykraczajacym w swych skutkach poza
granice naszego regionu. Po raz pierw-
szy w wielowiekowej historii dopro-
wadziliSmy do spotkania przy wspo6l-
nym stole, by podpisa¢ akt miedzyna-
rodowy, ktory moze i powinien stano-
wié przelom w dotychczasowych dzie-
jach Morza Baltyckiego i lezacych nad
nim panstw.

Min. Szopa podkreslit, ze Polska
przywiazuje duza wage do kolejnej
konferencji dyplomatycznej w sprawie
ochrony Baltyku przed zanieczyszcze-
niami, ktérg zaproponowat rzad Fin-

e

landii. Jednocze$nie Kraj gotowy jest
do dalszej szeroko pojetej wspoipracy
miedzynarodewej we wszystkich dzie-
dzinach tego regionu.

Min. Szopa stwierdzil w zakoneczeniu,
iz Polska jest zwolennikiem szerokiej
wspolpracy panstw baltyckich, wyra-
zil tez przekonanie, Ze przysziym po-
czynaniom na Baltyku bedzie towa-
rzyszy¢ rownie konstruktywna atmos-
fera wzajemnego wspoidziatania dla
wspolnego dobra i korzysci.

Opinie te wyrazili ré6wniez w krot-
kich przemoéwieniach ministrowie po-
zostalych krajow nadbaltyckich, biora-
cych udzial w konferencji, skladajac
réwnocze$nie podziekowanie rzgdowi
polskiemu za inicjatywe, ktéra dopro-
wadzila do podpisania Konwencji oraz
za zorganizowanie gdanskiego spotka-
nia.

WSPOLPRACA HUMANISTOW
POLSKI | FRANCII

W  Jabltonnie kolo

Warszawy podpisana

zostata polsko-francuska umowa

o wspolpracy w dziedzinie nauk humanistycznych. W imieniu L’Ecole Pratique
umowe podpisal prof. Jacques Le Goff, a w imieniu Polskiej Akademii Nauk —

prof. Wiadysiaw Markiewicz.

Umowa stwarza podstawy regularnej wymiany wykladowcoéw,

stypendystow,

a takze jednoczesnego podejmowania tych samych tematéw oraz tworzenia mie-

szanych

polsko-~francuskich grup badawczych

W  ciggu majblizszego miesigca

dwie czolowe instytucje nmaukowe Polski i Francji wymienia wykazy propono-

wanych tematéw do wspblnych badan.

Prof. Markiewicz okre$lil! podpisang umowe jako korzystna zaré6wno z punktu
widzenia doplywu z Francji do Polski interesujacych informacji naukowych, jak
i z punktu widzenia przedstawienia na forum francuskim niemalego dorobku

polskiej humanistyki.

Szczegbdlnie interesujgca dla Polski jest wspoélpraca w Tuluzie, gdzie rozwinely.
sie matematyczne metody planowania regionalnego, z uwzglednieniem czynniké6w

demografii, ekonomii, kultury, komunikacji,

ochrony $Srodowiska itp.

Prof. Le Goff, ktorego zawodowa specjalnos$cia jest historia wieké6w Srednich,
wyrazil poglad, Ze najbardziej ponetne perspektywy wspolpracy rysuja sie w
dziedzinie badan mnad kulturg materialng. W tej dziedzinie — powiedzial profe-
sor — wiele sie mozemy mauczy¢ od naszych polskich kolegéw.

Zdaniem francuskiego uczonego wymiana polsko-francuska — w przypadku
wspblnych badan — pozwoli laczy¢é nowoczesne techniki badawcze rozwiniete we
Francji z metoda marksistowska twoérczo uprawiang przez wielu uczonych pol-

skich.

W toascie ofmJalnym prof. Le Goff wyrazil uznanie dla $Swiatowej pozycji
polskiej socjologii i osobistej prof. Jana Szczepanskiego, wymienil takZze nazwiska

prof. Zygulsk1ego i prof. Michatowskiego Jako reprezentantéw polskiej

archeologii i historii kultury.

szkoty

Prof. Le Goff stwierdzil réwniez, ze w wykaz1e propozycji IL’Ecole Pratique .
umies$ci zaproszenie dla polskiego wykladowcey, kilka stypendiéw badawczych we
Francji oraz wystanie na staz wykopaliskowy do Polski trzech mtodych arche-

ologoéw.

Do podpisania stalej umowy zachecily Francuzéw m.

in. wykopaliska w Dracy,

Saint-Jacques-Le-Froid i Montegue prowadzone pod kierownictwem uczonych

polskich.
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SPRAW SOBIE I TY TAKIE OKNO

Przegladasz, Rodaku, najswiezszy numer ,Tygodnika Pol-

Poza tym

»Tygodnik Polski”

wstawicznie trzymat reke

skiego”. Czy to Twdj pierwszy kontakt z naszym periody-
kiem? Czy wiesz, ze ,,Tygodnik Polski”, ktorego pierwszy
numer nosit date 29 wrzes$nia 1957 r., wszedt kilka dni temu
w siedemmnasty rok Zycia? Czy wiesz, 2Ze ten egzemplarz ,,Ty-
godnika Polskiego”, ktéry w tej chwili przegladasz, jest juz
833 z kolei nmumerem mnaszego pisma?

Moze ciekaw jeste$, co przyniosty owe 832 numery ,Ty-
godnika Polskiego’, ktére mie doszty do Twoich rak? Otéz
wiedz, Ze ,,Tygodnik Polski” od samego poczqgtku swego isSt-
nienia stawial sobie za cel regularme dostarczanie francus-
kiej i belgijskiej Polonii sutej porcji informacji o ZzZyciu
starego maszego Kraju. -Na przestrzeni minionych szesnastu
lat czytelnicy ,,Tygodmnika Polskiego” znajdowali w kazdym
numerze maszego pisma ciekawie mapisane i dobrze wdoku-
mentowane artykuly i reportaze poSwiecone polskiemu prze-
mystowi, rolmictwu, handlowi i szkolnictwu, jak rowniez
i polskiej przyrodzie tudziez pomnikom budownictwa i sztu-
ki polskiej.

W trakcie minionych szesnastu lat ,, Tygodnik Polski”’
zapoznawal teZ systematycznie swoich abonentéw z najwar-
to$ciowszymi i majzdolniejszymi ludzmi w Kraju i zwracal
uwwage wspotczesnosSci polonijnej we Framcji i Belgii na
najdonio$lejsze wydarzenia w Zyciu wspdiczesnej Polski.

WSPIERAJ ,TYGODNIK POLSKI"

na pulsie Zycia wychodZczego i co siedem dni raczyt swoich
prenumeratoréw sutq dawka wiesci ze skupisk emigracyj-
nych we Francji i Belgii.

Poniewaz ,,Tygodnik Polski” poSwieca wszystkie sity
wzmacnianiu spojni, jaka historia wytworzyta miedzy Fran-
cja i Belgiq a Polska, wiec w kazdym z owych numerdw
naszego pisma, jakie juz mamy poza soba, drukowali$my
takze teksty traktujace o przeszto$ci i dniu dzisiejszym
stosunkéw polsko-francuskich i polsko-belgijskich.

Nadto w kazdym z tych 832 numeréw starali§émy sie
wszezepi¢. w serca i umysty miodziezy polonzgneg sympatie
do Polski.

Te 832 nwmery przeczytaly tysigce starych emigrantéw
i tysigce mtodych Francuzéw i Belgébw pochodzenia pol-
skiego.

Dotgcz sie, Rodaku, do tej naszej wielotysiecznej czytel-
niczej rzeszy. ,,Tygodnik Polski”’ jest okmem, ktére wycho-
dzi réwnoczes$nie i na Twojag dalekq ojczyzmne, i na dzieje
przyjazni polsko-francuskiej i polsko-belgijskiej i ma Zycie
emigracji. Spraw sobie i Ty takie okmno. Zobaczysz, Ze nie
tylko Ty sam, ale takze i wszyscy Twoi bliscy ogromnie
bedq lubié przez to okmo patrzeé.

ILE MOCY,

OD WCZESNEGO PORANKU AZ DO POZNEJ NOCY!
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KONSUL éiE,NERALNY
JERZY LUKOMSKI
OPUSCIL PARYZ

serdecznie zegnany przez wszystkich opuscit Paryz konsul
generalny PRL p. Jerzy ELukomski. Szeroko by! on znany,
ceniony i lubiany przez Polonie francuska. Totez goraco
dziekowano mu ze wszystkich stron za jego zainteresowanie,
aktywno$§é w uczestniczeniu w zyciu polonijnym, serdeczny

stosunek do ludzi.

Liczne osobistosci francuskie — merowie, radcy general-
ni i in., z ktorymi konsul generalny p. L.ukomski utrzymy-
dzialal na rzecz poglebienia przy-
jazni francusko-polskiej, réwmie serdecznie go zegnali, zy-
dalszych sukces6w w jego pracy w

wal .bliskie kontakty i

czgc powodzenia i
Kraju.

Do zyczen tych przylgcza sie ré6wniez redakcja ,,Tygodnika

Polskiego™.
']

Na zdjeciu: Przed wyjazdem do Polski radca generalny,
mer Blanc-Mesnil, p. Robert Fregossy (od lewej), w dowéd
uznania i sympatii wreczyl! konsulowi generalnemu p. Jerze-
mu FEukomskiemu (od prawej) medal pamiatkowy miasta
oraz album z fotografiami, bedacymi wierna kronika wspo6l-
dzialania i wspélpracy na rzecz przyjazni francusko-pol-
skiej Konsulatu Generalnego PRL w Paryzu z merostwem

w Blanc-Mesnil.

Fot. Wiadyslaw Stawny

PRZEDSTAWICIELKA BURGUNDII
NA UROCZYSTOSCIACH W LUBLINIE

Znany dobrze we Francji zespo6l fol-
klorystyczny studentéw Uniwersytetu
Marii Curie-Sklodowskiej w Lublinie
obchodzil niedawno 20-lecie swego ist-
nienia. Na uroczystosci rocznicowe zje-
chalo sie do Lublina wiele os6b z ca-
tej Polski, a takze i z zagranicy. Wro6d
nich byla p. Helena Sorokin-Galenska
z Fontaine-les-Dijon, ktéra od wielu
lat zaprzyjazZniona jest z zespolem.

W czasie kiedy Zesp6l Piesni i Tan-
ca UMCS przyjezdzal do Francji, na-
wigzaly sie pomiedzy jego czlonkami
a ludnoscig francuska mile przyjazne
stosunki. Szczegdlnie serdecznie przyj-
mowano zesp6l w Burgundii, w Dijon
i w okolicach tego miasta, gdzie mie-
szka bardzo duzo Polakéw. Kierownik
zespolu p. Stanislaw Leszczynski, kt6-

caly zesp6l studencki zgotowal jej o-
wacje. W osobie pani Sorokin powita-
no zasluzona dzialtaczke, ktéra od lat
pracuje dla zacie$nienia przyjazni pol-
sko-francuskiej, ktéra co rok jezdzi do
Polski, zabierajac ze soba zawsze kil-
koro przyjaciét — Francuzéw. Uwaza,
ze wilasnie tym sposobem, pokazujgc
swoj kraj coraz to wiekszej liczbie lu-
dzi, pozyska dla niego przyjaciol. Aze-
by umozliwia¢ réwniez i Polakom: po-
znawanie Francji, zaprasza p. Sorokin
znajomych z Kraju do Francji. Rezul-
taty sa takie, ze w obu krajach budzi
sie coraz silniejsza wzajemna sympa-
tia i coraz wiecej ludzi nabiera checi
do pracy na rzecz polsko-francuskiego
zblizenia. W wuznaniu tych zaslug zo-
stata p. Sorokin odznaczona w Polsce

no gosci zagranicznych z wielkg ser-
decznoscig. Przyjmowal ich rektor
UMCS oraz Prezydium Miejskiej Ra-
dy Narodowej na uroczystych bankie-
tach, zorganizowano dla nich zwiedza-
nie miasta i jego okolic. Przed wyjaz-
dem wreczono im liczne podarunki.
Oproécz p. Sorokin zaproszonych by-
to kilka innych os6b z Burgundii, jed-
nakze zadna z nich nie mogta odbyé
tej milej i ciekawej podroézy. Wiele
0os6b z Burgundii i z innych okolie
Francji wyslalo listy i telegramy z gra-
tulacjami dla kierownictwa zespotu.
Powigzania studentéw Uniwersytetu
Marii Curie-Sklodowskiej w Lublinie
z Poloniag francuska na pewno okaze
sie trafne. A okazja do czestych spot-
kan dadza liczne konkursy i festiwale

List do redakcji

NA WAKACJACH W SZWECJI
BRAKOWAL£O MI ,,TYGODNIKA™

Od pani Chmialy, ktéora przebywala
podczas wakacji w Szwecji, otrzymalis-
my list nastepujacej treSci:

Czytam ,,Tygodnik Polski” w
Szwecji, w Trollhattan, gdzie
przebywam uw syna na wakacjach
od trzech miesiecy. Nie ma tu ab-
solutnie 2ycia polonijnego, takiego
jak uw nas we Francji. Rozmawia-
tam w Goteborg z Polakami i
stwierdzam, ze ludzie z mowej e-
migracji nie interesujq sie Zyciem
w Polsce. Jestem dumna, ze Pola-
cy we Francji, mimo 2ze ich zycie
utozyto sie tam juz od wielu lat,
maja swoje organizacje polskie. Z
naszego pokolenia na przyktad
jest w Troyes rodzina pp. Pro-
chéw, z ktérej nie tylko ojciec, ale.
réwniez i synowie oraz Synowe
pracujq dla sprawy polskiej. Syn
pp- Okupnych ozenil sie z Fran-
cuzkaq, ktéra kocha mnasza ojczyz-
ne, bywa w niej czesto i dumna
jest, ze jej maz jest pochodzenia
polskiego. .

Czytam ,,Tygodnik Polski” =z
wielkaq przyjemmnosciq (cérka przy-
wiozla mi go z Francji). Brakowa-
to mi go bardzo, bo lubie to pis-
mo i interesuje mnie to, cO ano
pisze. Czytam w nmim o 2yciu w
Pdlsce, o postepach, jakie dokony-
wane sq w Kraju, o polskim zZyciu
spolecznym we Francji i jestem
dumna, 2Ze pochodze z emigracji
francuskiej. Bardzo mi jest tu do-
brze, ale tak mi brakowato wia-
domosci, ktére z wielkim zainte-
resowaniem czytatam we Francji
w ,,Tygodniku Polskim”.

Za tydzien powracam do domu,
do Francji, i znéw czytaé bede co
tydzien ,,Tygodnik Polski’. Gdy
nie czyta sie wiadomosci ze Swia-
ta, 2ycie staje sie puste. Mimo zZe
jest mi bardzo dobrze u syna w
Szwecji, mimo ze mam 67 lat,

ry w wielu regionach Francji, a
zwlaszcza w Burgundii, jest tak bar-
dzo znany, powitat na lubelskim zjez-
dzie pania Sorokin bardzo gorgco,

przez Politechnike Warszawska i przez
Zwigzek Studentéw Polskich. cji

Podczas uroczystosci
a w Lublinie przez tydzien podejmowa-

jubileuszowych
Burgundii.

folklorystyczne, organizowane we Fran-
a przede wszystkim Miedzynarodo-
we Swieto Wina i Winnej Latoros$li w

wszystko mnie jeszcze interesuje.
Z pozdrowieniami dla ,,Tygod-
nika Polskiego™.

ST. CHMIALA

SWOIE]J STOLICY W DARZE

Najnizsza szuflada mojego biurka to — jakby
powiedzial poeta — ,brég nie plewiony”. Przez
wiele lat rodzina usilowala wprowadzi¢ jakis lad
do tego ,,Smietnika”. Bez skutku. Jej zawartos¢ —

tak zreszta, jak i jej wtasciciel — skutecznie oparli
sie tym zakusom. Tu wrzucam bowiem wszystko
to, co — jak mi sie wydaje — stanowi jakas pa-

migtke. Zdjecia. Zaproszenia. Karty akredytacyjne.
Wzmianki prasowe. Ré6zne $lady po mniej lub bar-
dziej ,,waznych” chwilach mego zawodowego zy-
ciorysu.

Wiele tych ,,$ladow” wrzuconych pospieszng rekag
nie nosi, niestety, dokladnego oznaczenia czasu,
ktéry za ich posrednictwem odzywa w pamigci.
Tak, jak np. pewne wyblakle juz zdjecie przed-
stawiajgce grupe mtodych ludzi z lopatami i oskar-
dami atakujgcy wzgbrze ruin. Nie pamietam
czy byl to pierwszy, czy drugi z tradycyjnych
warszawskich wrzesni, ktére mieszkancy stolicy
pos§wiecaja czynom spolecznym dla swego miasta.
Ale pamietam dokladnie miejsce gdzie bylo zro-
bione. Byo to dzisiejsze skrzyzowanie ul. Swier-
czewskiego z ul. Nowotki. Tu, gdzie dzi§ jest kino
Muranéw. Wtedy byl to poczatek morza ruin, ktoére
pozostaly po terenach warszawskiego getta. Zapadla
wlasnie decyzja wzniesienia tutaj pierwszego w
powojennej Warszawie wielkiego osiedla mieszka-
niowego: Muranowa. Zanim na teren budowy wkro-
czyli murarze, na teren ten weszla warszawska
mlodziez, aby w czynie spolecznym pomoéc przygo-
towaé¢ plac pod nowe domy. .

Od tego czasu minelo przeszlo ¢wier¢ wieku. Nie
tylko zdjecie wyblaklo. Kiedy przejezdzajac co-
dziennie z domu do pracy przez to skrzyzowanie,
ktoére zajelo miejsce ruin widocznych na zdjeciu
znajdujacym sie w mojej szufladzie, patrze jak
zestarzaly sie zbudowane tu wowczas domy —
nie tylko architektonicznie, ale czy§to m_aterlalm-_e,
co znacza liszaje na tynkach, uswiadamiam sobie
uplyw czasu. Nieuchronny proces.

Tylko we wrzeéniu nie nacho'dza mniq t.aki‘e ref-
leksje. Bo tradycja Warszaws}ilch wrzesni nie ze-
starzala sie. Tak samo, jak wowczas splesza w nim
warszawiacy do spotecznych czynow. Niosga ochot-

niczo swemu miastu swoOj wolny po pracy czas,
swoje sily, swoja mys$l. Chwytaja — jak woOwczas
— za lopate czy inne narzedzie, aby przys$pieszyé
aktualnie prowadzone w mies$cie roboty, aby uczy-
ni¢ swoje miasto piekniejszym, aby stawala sie
rzeczywistoscia wizja Warszawy, jakg kazdy z jej
mieszkancéw nosi w sobie!

Woko6t trzech punktéw koncentrowala sie aktyw-
no$§¢ warszawiakOw w tegorocznym wrze$niu.

Pierwszym byla budowa Trasy ELazienkowskiej.
Z tym nowym szlakiem komunikacyjnym, dostoso-
wanym do potrzeb lat siedemdziesigtych i osiem-
dziesigtych stolicy, a laczacym poludniowe krance
Sr6dmiescia z podobnymi terenami Pragi, lgczy
Warszawa wielkie nadzieje. Przez nowy most —
wtasnie lazienkowski — poplynie ruch z pominie-
ciem staruszka ,Poniatowszczaka” i zatloczonych
juz ponad miare Alei Jerozolimskich oraz ich
skrzyzowan z Nowym Swiatem, Marszaltkowsks i
Marchlewskiego. Budowlani zobowigzali sie oddaé
calg trase, wraz ze wszystkimi jej wykopami, dwu-

poziomowymi skrzyzowaniami, przejsciami pod-
ziemnymi dla pieszych, a przede wszystkim samym
mostem — pigtym warszawskim, na 30-lecie Pol-

ski Ludowej. Czyli w lipcu przysztego roku. Wszyst-
ko wskazuje, zZe zobowigazania dotrzymajg. Wias-
nie w toku tegorocznego warszawskiego wrzednia
przed czasem polaczyli nad nurtem Wisly przesta
nowego mostu! Ale muszg koncentrowaé sie na
glownych problemach budowy. W tych wszystkich
mniej zasadniczych, ale jakze istotnych dla za-
mierzonego ostatecznego ksztaltu realizacji, poS$pie-
szyli im z pomoca zwykli mieszkancy stolicy. Plan-
towali tereny pod przyszle trawniki, zagospodaro-
wywali skarpy, siali trawe, sadzili drzewka i krze-
wy ozdobne. Wykonali wspanialy szmat roboty.

Niemniej licznie odwiedzane byly przez ochot-
nicze zastepy warszawiakoéw tereny drugiej wezlo-
wej inwestycji komunikacyjnej stolicy: Wislostra-
dy. Polaczy¢ ma ona jak wiadomo trase szybkiego
ruchu potudnie Warszawy z pOlnocg wzdluz Wisty
po jej lewym brzegu. Zaczyna sie ta Wistostrada
w Wilanowie. nie opodal patacu Kro6la Jana, a kon-
czy hen, pod Miocinami. I tutaj pracy dla chetnych

do wspomozenia pracujacych na budowie zaldég nie
br?kme. Tych,’ ktoéorzy ukladajg podziemna sie¢ ka-
b!l i przewodéw. Tych, ktoérzy wiasnie we wrzes-
niowych dniach przystapili do montowania dwu-
poziomowego skrzyzowania ul. Krasinskiego z no-
wa arterig. Tych, ktérzy budujg pod nia podziem-
ne przejscia (;lla pieszych. Przyszlg trase podzielo-
no na odcinki, ktére oddano poszczegdlnym dziel-
nicom. Wspélzawodnicza one teraz ze sobg w tym,
kto;‘ej mieszkancy wiecej w czynie spotecznym
wniosg warto$ci swemu miastu.

Trzecim oSrodkiem czynu spolecznego warsza-
wiakébw w tegorocznym wrzesniu byl oczywiscie
Zamek. Pracuja tu ochotniczo przez caly rok, ale
we wrzesniu ze szczegbélnym oddaniem. I nic dziw-
nego. Zamek to symbol. Jego budowa, a widaé juz
jak na dioni szybkie jej tempo — nad jednym ze
skrzydet géruje juz potezny masyw wiezby dacho-
wej, a inne coraz to wyzej wznosza swoje czerwo-
ne mury, bedac oczkiem w glowie calego Kraju,
a przede wszystkim = warszawiakow. I  tak,
jak nie omieszkaja oni przechodzac przez Plac
Zamkowy wrzuci¢ paru zlotych do ustawionej tam
skarbonki — uzbieralo sie tego tylko przez ostat-
nie pie¢ miesiecy 632 tys. zlotych — tak i chetnie
staja tu do pracy.

Ale mylitby sie ten, kto by sadzil, ze tylko na
tych trzech placach budowy pracowali warszawia-
cy w swoim wrzesniu. Wylegli w czasie tych ty-
godni i na setki innych terenéw. Upiekszajac licz-
ne zakatki swego miasta. Porzagdkujac okolice
swych wtasnych doméw. Przychodzg z pomoca wta-
dzom miejskim.

O czym donoszac z Warszawy, autor niniejszego
nie moze odmoéwi¢ sobie pochwalenia sie, Zze sam
pracowal przy porzadkowaniu terenéw zielonych
na zapleczu Teatru Polskiego. ’

JAN BABINSKI
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AKACJE sie skonczytly. Do

miast wracaja ostatni ur-

lopowicze. Chowajgc do

szaf kostiumy kapielowe. i

kolorowe plazowe reczniki

my$la z przykroscia, ze
tyzeba znowu, na 11 miesiecy, zabraé
sie de ciezkiej pracy. Sg jednak ludzie,
ktoérzy wracajac z wakacji podejmuija
nie tylko prace zawodowsa, ale réwniez
i dzialalno$é¢ spoleczng. Jest ona dodat-
kiem do codziennych zajeé, .pochtania
czas i energie, ale sprawia tak wielkg
satysfakcje, Zze spolecznicy wracaja do
niej zawsze bardzo chetnie, nawet po
wakacyjnej przerwie.

Prezes Zwigzku Kupcow:i Rzemie§l-
nikéw Polskiego Pochodzenia p. Jozef
Zyto wrbcit z wakacji spedzonych w
Polsce. Na nasza pros$sbe podzielil sie
wrazeniami z tej podrdézy, a nastepnie
opowiedzial o dziatalno$ci Zwigzku.

— Wgziglem wudzial w. rajdzie zorga-
nizowanym przez Polski Zwiqzek Mo-
torowy. Rajdy takie odbywajq sie co
rok, a w tym roku wurzgdzono nawet
dwa. Trasa pierwszego, ,kopernikow-
skiego”, wiodla z Poznania przez To-
run, Kruszwice, Olsztyn, Frombork, El-
blag, Olsztynek, Grunwauald, Niedzice do
Warszawy. Drugi rajd obejmowat Pol-
ske potudniowaq, nazywal sie ,,olimpij-
ski”, a trasa jego przebiegata z Pozna-
nia przez Katowice, Krakéw, Rzeszow,
Lublin do Warszawy. £acznie 250 0séb
wezieto udzial w rajdzie. Organizatorzy
nie starali sie $cigqgaé zbyt wielu u-
czestnikoéw, gdyz bytyby trudnosci z za-
kwaterowaniem. W przysztym roku je-
dnak wezZmie w mim udzial na pewno
bardzo wielu uczestnikoéow, gdyz zainte-
resowanie ta imprezqg jest duze, a poza
tym rajd bedzie zwigzany z 30-leciem
Polski Ludowej i ma byé naprawde
bardzo okazaly.

W Warszawie nastepowal zlot uczest-
nikow obu rajdéw. Organizowano dla
nas bankiety kolezenskie, wieczory =z
wystepami, rozdawano mnagrody tym,
ktérzy zdobyli je sprawmnoscia jazdy.
Rajd mnie miat charakteru wyscigéw.
Uczestnicy zdobywali punkty za umie-
jetnag, ale mie za szybkag jazde. Wsrod
70 wozoéw mnaszych rodakoéw z zagrami-
cy bylo sze$é samochodéw z Francji.
Inne przybyly z Anglii, NRF, Belgii,
Szwecji, Holandii. Jest to impreza go-
dna polecenia. Gdy sie jedzie do Pol-
ski i spedza urlop u rodziny, wtedy
nie poznaje sie Kraju. Natomiast tego
rodzaju rajd jest dla poznania jej do-
skonaty. Dodam jeszcze, Ze trzy pierw-
sze miejsca w klasyfikacji ogbélnej raj-
du zdobyly wozy z Francji.

Malzonka p. prezesa Zyto jest dziec-
kiem emigracji, pochodzi z trzeciego
pokolenia Polakéw, ktorzy zamiesz-
kali we Francji. Bardzo milg okazjg
dla niej bylo zwiedzanie miast na tra-
sie rajdu, poznawanie sztuki polskiej,
historii i legend. Zaczely sie one juz
w Kruszwicy, gdzie ogladano Mysia

. 3

RzemieSlnicy francuscy

starczyli oni arkusze zlota
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pomagali w restaurowaniu torunskiego ratusza.
potrzebne

,,ChcieliSmy, zeby wszyscy, ktorzy przychodza do lokalu zwiazku, rue de Tur-

-bigo, czuli sie tu u siebie” — méwi pan prezes Jozef Zyto (po lewej). Obok
pan Stanislaw Zablocki — sekretarz zwigzku. Na Scianie wisi proporzec ofia-

rowany zwiazkowi paryskiemu

przez

zwiazek wlékniarzy w Warszawie

0 WAKAGJAGH W POLSGE
| 0 DZIALALNOSGI ZWIAZKU
KUPGOW | RZEMIESLNIKOW

Wieze, zorganizowano przejazdzke po
jeziorze Gople i opowiadano o tragicz-
nym losie kroéla Popiela. Wyzywienie
polskie odpowiadalo znakomicie pan-
stwu Zyto (z wyjatkiem kawy parzo-
nej ,,po turecku”), a niektore dania,
jak np. sarnina podana w Elblagu po-
zostawila im szczegdlnie mile wspom-
nienie.

Oprécz rajdu i zwiedzania — wypo-
czynek w Krynicy.

— Zeby dobrze odpoczaé, tylko Kry-

nica — moéwi p. prezes Zyto. — Kry-
nica, ewentualnie Szczawmnica. Sq to
miejscowodci mnie zatloczone, piekne i

spokojne. Mieszkaliémy w Domu Rze-

Do-
tarcz

do odnowienia zegarowych

Rozmowa z p. prezesem Jozefem Zyto

mies$lnika, » korzystajagc z taniego, ale
dobrego wyzywienia (ceny tamitejsze
moga konkurowaé ze wszystkimi u-
zdrowiskami Swiata), ze Swietnego kli-
matu, ciszy i polskiej go$cinmodci. Saq
lokale, gdzie mozna zabawié sie, po-
tanczyé (Polacy lubili zawsze zabawié
sie), ale wiekszo$é turystéow i kura-
cjuszy przybywajgcych do Krynicy nie
szuka wrazen, ale wypoczynku.

Kazdy pobyt w Polsce daje okazje
p. Jozefowi Zyto do nawigzania kon-
taktow z rzemiostlem polskim. Pierw-
sze kontakty istnieja od poczatku, od
zarania dziejow zwigzku. Przed wojnag
organizacja, ktorg stworzyli rzemiesl-
nicy-i kupcy polscy w Lens, byta trak-
towana w Polsce jako jeszcze jedna
Izba Rzemieslnicza, taka, jaka istnieje
w kazdym polskim mieScie wojewoddz-
kim. Organizacja ta miala pelne pra-
wa Izb RzemieSlniczych w zakresie
formowania zawodowego i wydawania
dyploméw. Z biegiem lat dostosowad
sie trzeba by!o do nowych warunkow
(ksztalcenie rzemie§lnikOw we Francji
zostalo ujednolicone), jednakze nie
trzeba bylo przez to samo zatracaé¢ pol-
skiej tradycji. Stowarzyszenie kupcow
i rzemie$lnik6w polskiego pochodzenia
istnieje i dziata nadal.

— Dwa lata temu odbyt sie w Paryzu
Kongres Kupcow i Rzemie$lnikéow, na
ktory zaprosiliSmy kolegéw 2z Polski.
Byt to z naszej strony rewanz za za-
proszenie mnas, polskich rzemie$lnikéw
z okregu paryskiego do Polski. Cho-
dzilo mam o wieksze zblizenie na pla-
nie zawodowym i narodowym. W zesz-
tym roku znow nasza delegacja odwie-
dzita Polske. Kontakty takie ulatwiaja
nam zapoznawanie sie z warunkami
pracy polskiego rzemiosta i z jego or-
ganizacjqg. Wzruszyla nas serdecznosé,
z jaka koledzy z Polski odnosili sie do
nas, bylismy zbudowani objawami za-
interesowania, jakie przejawiali naszym
2Zyciem i naszaq pozycjq za granicq.

Wielkie wrazZenie wywarli na nas ko-
ledzy z cechu w Kartuzach — opowia-
da p. Zyto. — Bylisémy dumni stwier-
dzajqc, Ze Kaszubi, ktérych tak zawzie-
cie germanizowano, wynaradawiano,
pozostali wiernie Polakami, i to tak
twardymi Polakami. No i 2e teraz tak
sobie dobrze gospodarzq. W Warsza-
wie, w cechu wildkniarzy dowiedzieli-
my sie, jak sie rozwijajq miektére ga-
tezie tego zawodu. Pokazano mam, ja-
kie wymiki osiaga sie nas$ladujgc pro-
dukcje francuskich gobelindw.

W sktad delegacji wchodzit p. Jozef
Zyto — prezes, p. Stanislaw Zablocki —
sekretarz (obaj z zZonami) oraz pani
Juin — sekretarz administracyjny. Po-
byt trwal 8 dni. W ciagu tego czasu

trafila sie Oxazya spotkania z delegacia
wegierska, KW groyjechata w odwie-
dziny do rzem\nikgw polskich. Po-
miedzy delegacjamy wWywiazalo sie od-
razu serdeczne bratersiwo.

Ogolnie wiec stwieTdné wyozna, ze
odwiedziny wzajemne s3 ®owrzebne, ko-
rzystne i bardzo mile. Jak sie dowia-
dujemy, zarzad giéwny z Lens gzy-
kuje na jesien roéwniez delegacie go
Polski.

Ostatnie walne zebranie Zwigzkun
Kupcoéw i Rzemie$lniké6w Polskiego
Pochodzenia w Paryzu odbylo sie w
marcu. Prezesem obrano p. Joézefa Zyto,
wiceprezesami p. Juliusza Kroélikow-
skiego i p. Daniela Ksiazka, sekreta-
rzem p. Stanislawa Zablockiego, skarb-
nikiem p. Wiladystawa Grolewskiego.
Prezesem honorowym jest p. Mieczys-
law Krasowski. Zwigzek udziela swym
czlonkom porad prawnych i zawodo-
wych.

— W miare mnaszych mozliwoéci fi-
nansowych chcemy iS¢ ludziom z po-
moca w trudnodciach, na jakie mapo-
iykaja. Pomagamy przy zatrudnianiu,
przyjmujemy na cztonkéw mnawet Po-
lakow mnie mnaturaiizowanych. Jedynie
do zarzaqdu wchodzié mogaq obywatele
francuscy. Zatatwiamy mnéstwo spraw
notarialnych, administracyjnych, skat-
bowych, nawet sgdowych. Jest-to na-
szym gtownym celem..A jednoczedn:e
podtrzymujemy 2ywot jezyka polskie-
go we Francji. Chceieliby$my, zeby Po-
lacy jak majpdiniej zapomnieli o tym,
2e sa Polakami. Wiladze francuskie sag
nam przychylne i z pelnag zZyczliwosciq

odnoszq sie do dziatalnos$ci zwigzku.
Rzemied$lnikow francuskich interesuje
nawigzywanie kontaktéw i wymiana

delegacji z inmymi krajoami a wiec i z
Polskq. Dlatego zainicjowaliSmy wza-
jemne odwiedziny reprezentantow :z
Chambre des Metiers, d’Artisanat et
du Commerce i reprezentantéow pols-
kiego rzemiosta i handlu. Wiele rzeczy
praktycznych, jak mp. organizacja o-
pieki lekarskiej i ubezpieczen, sq w
Polsce bardzo dobrze postawione j wza-
jemmne kontakty mnasze mogaq daé na-
prawde powaine korzysci.

Raz do roku rzemies$lnicy i kupcy
urzadzajq w Paryzu tradycyjny bal, na
ktorym wybierana jest Miss Polonia.
Poza zasadniczym celem a mianowicie
obronqg interesow kupcow i rzemie$lni-
kow polskiego pochodzenia, zarzaqd
pragnie tym ludziom daé ciekawa, kul-
turalng rozrywke. Mozna by =zdziataé
jeszcze wiecej, ale cztonkéw aktywmnych
jest w zwigzku za malo. Ogdlna liczba
rzemie$lnikow i kupcow polskiego po-
chodzenia siega we Francji 8 tysiecy,
ale ludzi biorgcych udzial w pracach
zwiqzku jest okolo 800. Zwigzek ma
swq siedzibe, tadny lokal, przy ulicy
Turbigo w Paryzu, ale brak jest domu,
catego domu polskiego, takiego, jaki
byt kiedy$, aby mozna byto dzialal-
no$é ozywié i rozwingé. Duzym osiag-
nieciem bylto wydanie przewodnika in-
formujgcego o istnieniu polskich za-
kiadéw i sklepéw we Francji. Prze-
wodnik ten rozszedl sie szybko i lu-
dzie korzystaja z mniego stale.

Kiedy jechalidmy w odwiedziny do
Warszawy =zawiezliSmy upominki dla
Izby RzemiesSlniczej: dwa wazony
i wielki talerz — piekna ceramika ar-
tystyczma, dzieta znanego artysty pol-
skiego z Paryza, p. Zdzistawa Cyjan-
kiewicza. Wspommnie¢ mozZna, 2e rze-
mieé$lnicy polscy z Paryza wraz z jed-
nym kolega z NRF, ktéry jest czlon-
kiem zwigzku, ofiarowali Polsce =ztoto
za okoto tysigc dolaréw. Kiedy odna-
wiano wieze ratuszowq w Toruniu (byt
pos$piech, robote nalezalo wykonczyé na
uroczystos$ci 500-lecia urodzin Koper-
nika), wytonila sie potrzeba duzej licz-
by arkuszy zlota do pokrycia czterech

tarcz zegarowych. Rzemies$lnicy polscy
zaapelowali do mas o pomoc, mysmy
ich mie zawiedli. Duzq pomoc okazal

nam w tym p. Bronistaw Wletz z Nie-
miec.

Oprécz tego rzemiedlnicy i kupcy
zbierali nmna 1000 szkdél na Tysigcelecie,
na Centrum Zdrowia Dziecka, na Za-
mek. Uspolecznienie ich i ofiarnos$é dla

Polski zostaty juz dawno wyprébowa-
ne.
Dodajmy jeszcze jedno, pan Jozef

Zyto ofiarowal sam zloto na wykona-
nie napisu na pomniku Romualda
Traugutta w Cytadeli Warszawskie]j.
Pomnik ufundowat Cech Rzemiost
Widkienniczych i Odziezowych Wars;a—
wy. Na zloty napis nie bylo funduszow.
I wtedy kolega prezes z Paryza przy-
szedl z pomoca kolegom z Warszawy.
Ale o tym p. prezes Zyto nam nie po-
wiedzial. Przez skromnos$é. Dowiedzie-
liSémy sie tego od jego przyjaciol



JExploitation
Le N au pGhasien, M. Jo-
A;gricgll:ec;?,;;” g‘ _dans I’élevage
zef Molinski. F45ppréte a prendre
depuis 1933. i qui le remplacera
sa retraite ©€f.tte vaste exploitation,
a 1a tete 9fszewski, a ans. Un
Jerzy %gonc, riche d’une longue
ancieZ .ce qui a donné des fruits,
Expﬁ;‘ nouveau plein d’enthousiame
9‘,,,Lient d’introduire de nouvelles

éthodes d’élevage dans Dexploita-
sion.
Jasien est le plus grand centre

d’élevage de la région de Poznan,
on y éléve des taureaux de 1 et 2
ans. Dans chaque exploitation on
éleve en moyenne 500 a 600 tétes,
ce qui donne environ 500 & 600 quin-
taux de viande annuellement. Le
probléme de la viande est un pro-
bléme mondial. Aussi cherche-t-on
partout a intensifier I’élevage. Il faut
donc que la béte prenne vite du
poids. Le menu des betes est des
meilleurs: du lait naturel, en pou-
dre, différentes sortes de fourrage,
du mais, des betteraves etc... Soit
en tout 15 tonnes de fourrage par
jour!

L’ancien directeur a fait de cette
exploitation la meilleure de la voi-
vodie, le nouveau directeur veut
aller plus loin. Deux générations qui-
se complétent.

RZED
ZMIANA
ARTY

O Jasienia jedzie sie szosg na
Poznan. Nie dojezdzajgc Swarze-
dza miasteczka slynnego ze
znakomitych mebli, trzeba skre-
ci¢ na lewo, a potem jeszcze Kkil-
%ka kilometré6w polng droga. Juz z da-
leka wida¢ zabudowania Pafxstwowegg
Gospodarstwa Rolnego cel nasze]j

wizyty.
O znaczeniu rolnictwa dla ?olski nie
trzeba nikogo przekonywaé¢. To, co

wyprodukuje rolnik, to, co przyjezdza
z panstwowych gospodarstw rolnych
do miast — to wszystko produkty, na
ktére czeka miasto. Im wieksza in-
dustrializacja, tym wieksze klopoty z
zaopatrzeniem w produkty rolne. Trze-
ba wiele wysitku, aby pogodzi¢ potrze-
by Kraju i pojedynczego konsumenta,
ktéry potrzebuje jes§¢é i nie moze mu
wystarczyé duma z osiggnieé przemy-
slowych swojego kraju. :

Panstwowe Gospodarstwo Rolne w Ja-
sieniu, to wybitne przedsigbiorstwo ho-
dowlane w wojewodztwie poznanskim.
Poza ogrodzeniem ustawione prostopa-
dle do siebie obory. Prawie plaskie da-
chy, duze drzwi. W $rodku stoja w
réwnych szeregach, czysciutkie i za-
dbane mlode buhaje. Kiedy przyjezdza-
ja do Jasienia, to najpierw lokowane
sa w duzej oborze na podpasienie, a
potem przechodzg do dwoéch mniej-
szych na ostateczny dopas przed od-
jazdem do rzezni lub do odbiorcy poza
granicami Kraju. Polskie buhaje majg
utrwalong marke w $§wiecie. Mozna by
ich sprzeda¢ wiele, ale ograniczone sg
mozliwosci polskiej hodowli. A dbac
takze trzeba nie tylko o odbiorce za-
granicznego, ale takze o polskie go-
spodynie lubigce roéwniez milodg wo-
lowine.

Po terenie gospodarstwa oprowadza-
j jego kierownicy. Pan Jozef
pracuje juz w hodowli od
, a wiec ponad czterdziesci
lat. Dzi§ jest w przededniu emerytu-
ry i wprowadza we wszystkie tajniki
dobrej hodowli swojego mtodego za-
stepce 1 juz niedlugo nastepce, inzy-
niera rolnika, zaledwie dwudziestopie-
cioletniego Jerzego Tomaszewskiego.
Pan Jerzy pracuje dopiero od roku, ale
juz dzisiaj wie, co nalezy robié¢, aby
hodowla zwierzgt stala sie jeszcze lep-

sza i przynosila jeszcze wieksze do-
chody.

Oni tez obaj udzielaja niezbednych
wyjasnien.

WojewoOdztwo poznanskie. Najsilniej-
szy o$rodek hodowlany w Kraju. Pra-
cuje tu 60 przedsiebiorstw hodujacych
mlode buhaje: jedno- i dwuletnie. W
kazdym gospodarstwie $§rednio rocznie
wyprodukowaé mozna od 500 do 60C0
sztuk, co daje okolo 3 tysiecy kwintali
miesa. W najblizszej pieciolatce jesz-
cze w 8 panstwowych gospodarstwach
rolnych powstana podobne hodowle, jak
w Jasieniu, o tyle, Zze znacznie wiek-
sze, bo kazda wyposazona w trzy ty-
siace stanowisk. W porévynaniu ze, sta-
nem na dzien dzisiejszy powaznie
wzroénie mozliwos¢é hodowli tych po-
szukiwanych na wszystkich — rynkach
zwierzat. Ich mieso staje sie coraz
drozsze i coraz bardziej potrzebne w
naszych kuchniach.

Przechodzimy kolo zwierzat stojg-
cych w specjalnych przegrodach. O bu-
haja trzeba dbaé¢, aby stale mial przed
sobg co$§ do jedzenia. Im wiecej je,
tym szybciej przybiera na wadze. W
trakcie intensywnej hodowli tyje szyb-
ciej, niz w warunkach normalnego, bu-
hajowego zycia. Cielak po urodzeniu
wazy powyzej 50 kg. Sredni przyrost
do poét roku zycia wynosi 800 gramoéow
dziennie. I tak przez 180 dni, a potem
do roku zycia po 1 kg dziennie.
Kiedy po 18 miesigcach osiggnie 450 kg,
jest juz gotéw, aby sta¢ sie wolowing.
Pan Jo6zef Molinski dba o to juz przez
lata, aby oborowi stale podrzucali mto-
dym byczkom co§ do jedzenia. Jego
mtody zastepca mys$li dzi§ o wprowa-
dzeniu automatéw do karmienia, ktd-
re zastapia ludzi w bialych fartuchach
i zapewnig ,,wychowankom” stalty do-
plyw jedzenia. Obaj kierownicy to
jakby dwie ré6zne epoki w hodowli.
Pan Jozef uwaza, ze zwierzeta przy-
bieraja na wadze, kiedy gospodarz
troszczy sie o nie osobiScie, pan Je-
rzy jest zdania, ze wszystko moze za-
pewnié¢ automat, a czlowiek musi tylko

sprawowaé¢ nadzér. Nie ma juz dzi$
watpliwosci, ze miody inzynier rolnik
ma racje. Jego metody zostaly juz
sprawdzone i sg warte wprowadzenia
w kazdym gospodarstwie hodowlanym.
Tu w Jasieniu, hodowli nalezgacej do
kombinatu PGR Owinska, produkuje
sie rocznie 500—600 sztuk — to ponad
300 ton zywca wolowego. Mlode ciela-
ki ze skupu trafiaja' do obory posiada-
jacej ponad trzysta miejsc. Po lekkim
przytyciu i otrzymaniu podstawowych
szczepionek, sprawdzeniu stanu zdro-
wia, przechodza do wtasciwej hodowli
— do oboéor o mniejszej liczbie stano-
wisk. Tutaj dopiero setka ,,pensjona-
riuszy” miele pyskami przez cala nie-
mal dobe. A wrzuca im sie do koryt
same przysmaki — od mleka natural-
nego, poprzez mleko w proszku, pasze
owsiane, pasze tresSciwe, siano, kiszon-
ke z kukurydzy az do wyslodkow.
Pieciuset ,,pensjonariuszy” Jasienia zja-
da w ciggu doby 15 ton paszy. Ale
tez kazdego dnia poledwice wolowe za-
okraglajg sie kolejnymi kilogramami.
W  Jasieniu zatrudnionych jest 30
0s6b — 9 oborowych, 7 traktorzystow

i rzemie$lnicy potrzebni do konserwa-
cji urzgdzen. Kiedy chodzi sie po go-
spodarstwie, to wlasciwie nie wida¢
pracujacych. Ging oni po prostu wsréd
wielu urzadzen 1 zabudowan gospo-
darstwa. Widaé tylko tych, ktérzy w
obprach podrzgcaja stale jedzenie bu-
ha]orp. To (_:iezka praca i wymagajaca
s1_:ale,] uwagi — koryto przed zwierze-
ciem nie moze byé puste. Kiedy bu-
I}a] nie je, :craci kilogramy. I tu widac,
ze k.on'c’epCJa zautomatyzowania poda-
wania jedzenia jest ze wszech miar
_slus_zna: A przy zamierzonym podwo-
jeniu hqzby stanowisk do 700 po pro-
st,u konieczna. Uznaje ten plan takze
Jozef Molinski, ktoéry jedynie zartuje
czasami ze swojego mtodego zastepcy,
ze c‘hc_e on wprowadzi¢ do hodowli re-
wolucje. _Ale wspo6idziala z nim w
miare swoich sil. Cho¢ ma juz 60 lat,
wygle}da_ znacznie mtodziej. I choé sta-
le méwi o tym, ze odejdzie na emery-
ture, Wydfaje sie, ze trudno mu bedzie
sig rozsta¢ ze zwierzetami, o ktére dba
juz ponad 40 lat.

Znakomite uzupelnienie.
Swiadczony fachowiec, z wieloletnig
praktyka 1 mlody inZzynier teoretyk,
czasem moze fantasta. Polgczenie wie-
dzy i zapalu z solidng wiedzg z obu
stron moze doprowadzi¢é do sporych
efektéw. I kiedy rozmawia sie z kie-
rownikami, widaé, ze oni wtasnie na
taki uktad stawiajg. Z takiej wspo6l-
pracy oczekuja owocow — dobrej ho-
dowli ze stale zwiekszajacym sie przy-
rostem produkowanego miesa wolowe-
go. Rzecz teraz polega tylko na tym,
aby tym dwoém Iludziom stworzyé jak
najlepsze warunki pracy. Dostarczyé
im potrzebne urzadzenia. Oni zajma sie
wowcezas tylko hodowla.

Stary, do-

Go;cinm gospodarze przedsiebiorstwa
pqdennu_m herbataﬁr. W rozmowie pa-
daja liczby. Giéwny specjalista do
spraw produkcji zwierzecej w PGR
Owinska inzynier Stanislaw Grylewicz
moéwi:

sProdukecja Zywceca w naszym przed-=
siebiorstwie wzrosta w pordwnaniu z
rokiem ubiegtym o 114%s, a w produk-
cji zaplanowanej na ten rok mamy juz
spore przekroczenia. Chcemy, aby tak
bylo z roku ma rok. Buhaje to bardzo
optacalna produkcja. Zainwestujemy w
rozbudowe takich hodowli i bedziemy
zwiekszaé liczbe stanowisk dla zwie-
rzqt. Poznanskie siynelo zawsze z ho-
dowli i chcemy te tradycje podtrzy-
mywadé dalej”.

Wydaje sie, ze obecne sukcesy po-
znanskich hodowcow sg zastugg takich
wtasnie ludzi, jak Jozef Molinski i
Jerzy Tomaszewski. Ich pelna poswie-
cenia praca daje widoczne rezultaty,
a przyklad mobilizuje innych. Dwa
pokolenia poznanskich rolnikéw, ale
zawsze ta sama przystowiowa juz rze-
telnoS¢ w pracy. A na wynik nie trze-
ba czekaé, 1

JAN ROGALA
Fot. JERZY UNIERZYSKI

BN 6 TYGODNIK POLSKI LT T T R e e e T S i S R T o o e e O e e L TR SV




Przypomniana
ciekawa postac

Wielkiej Emigracji
Popowstaniowej

YRA to postaé
ciekawa, orygi-
nalna i piekna,

wyrézniajaca sie

nawet w tak ol-

brzymiej i bogatej
galerii typow ludzkich, jalfa
przyniosia Wielka Emigracja
po upadku powstaniar. 1830 —
31 w Polsce. Ludwik Orpi-
szewski — zolnierz, dzialacz
patriotyczny, dziennikarz i dy-
plomata, poeta i prozaik cie-
szyl sie wsréd wychodzcow
wyjatkowym szacunkiem i
sympatig. Darzyli go przyjaz-
nig i uznaniem chyba wszys-
cy, bez wzgledu na poglady
i przynaleznos¢ polityczng.
Ten wyjatkowy autorytet mo-
ralny zyskal sobie Orpiszew-
ski swa madroscig i szlachet-
noscig, uczciwo$cia 1 taktem
w postepowaniu z ludZmi. Byl
poza tym niezalezny i mogt
nawet na wychodzstwie poste-
powaé prosto, szczerze, zgod-
nie z wtasnag etyka i wtasny-
mi przekonaniami.

A jednak posta¢ Ludwika
Orpiszewskiego jest do dzisiaj
bardzo malo znana. Nawet
tu, wsrod nas, ktoérzy zyjemy
w Paryzu, chodzimy ulicami,
ktorymi chodzili: Niemcewicz
i general Kniaziewicz, Mic-
kiewicz, Stowacki, a po6zniej
Norwid, nawet tutaj nazwisko
Orpiszewskiego jest mato zna-
ne. Tym wieksza wiec ma za-
stuge p. Jadwiga Dackiewicz,
ktéra wydobyla te postaé z
mroku zapomnienia i przed-
stawilta ja interesujaco w swej
ksigzce ,,Belwederczyk w Pa-
ryzu” (Wydawnictwo Eobdzkie,
1973).

Uwage autorki przykul fakt,
ze Ludwik Orpiszewski byl w
grupie mlodych, ktérzy 29 li-
stopada 1830 r. uderzyli na
Belweder, aby zabi¢ wielkiego
ksiecia Konstantego brata ca-
ra Mikolaja I. Smieré¢ jego
miala by¢ symbolem wyzwo-
lenia i wezwaniem do po-
wszechnego podjecia walki
przez caly nar6d. Belweder-
czyké6w bylo wiecej: Nabielak,
Niemojewski, Wysocki, Szle-
gel, Dobrowolski, Paszkiewicz,
Rottermund, Rupniewski, Go-
szczynski, Jankowski, Nasie-
rowski, Trzaskowski... Niekto-
rzy z nich odegrali przy or-
ganizacji spisku role na pew-
no wazniejsza, anizeli Orpi-
szewski. Niektorzy, jak np.
Nabielak, znalezli sie po upad-
ku powstania w Paryzu, tak
samo jak on. Jednym stowem
Ludwik Orpiszewski nie byl
jedynym ani najwazniejszym
belwederczykiem na paryskim
bruku i moze dlatego autorka
przedstawiajgc go w stolicy
Francji wprowadza jednocze$-
nie mnéstwo innych postaci
historycznych.

Bardzo ciekawie -przedstawiona
zostala rozmowa Orpiszewskiego
z Nabielakiem, dwoéch spiskow-
cow — belwederczykow — dwoch
patriotow marzacych o jednosci
emigracji, przerazonych manew-

rami politycznymi niektérych
dziataczy. Obaj widzieli w ma-
newrach tych niebezpieczenstwo

przeksztalcenia polskich zolnierzy
— tutaczy, czekajacych na mo-
ment ponownego Trozpoczecia wal-
ki o wyzwolenie Polski w legion
zolnierzy — najemnikow, ktorzy
stuzyliby, =za pienigdze, obcym
interesom w jakimkolwiek Kkra-
ju, pod jakimkolwiek sztanda-
rem. Inna dysputa z Adamem
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Swietostawskim, uwydatniata roz-
nice pogladow panujgce wsrod
emigracji, na temat szans zwy-
ciestwa w drugim powstaniu, w
wyprawie wyzwolenczej do Pol-
ski, ktoéra przedsiewzigl Zaliwski.

W przeciwienstwie do wiek-
szoSci przyjaciol, ktorzy pow-
stepowali bardzo szybko, po
przybyciu do Paryza, do ro6z-
nych partii i organizacji, Lud-
wik Orpiszewski trzymal sie
diugo z daleka od wszelkich
zwigzkoéw. Odstreczata go od
nich ciasnota my$li dziataczy,
zacietrzewienie, metnosé pro-
gramoéw, a nieraz i egoizm
przywoédcoOw, dla ktoérych sto-
warzyszenie stawalo sie celem
samym w sobie, natomiast za-

sadnicze, ideowe jego cele
schodzily na plan dalszy.
Orpiszewski, dzieki swej

niezaleznej pozycji, byl wsze-
dzie przyjmowany i wszedzie
pozadany. Ciggnieto go do
réznych stowarzyszen i zwig-
zkOw, on jednak ‘trzymal sie
dlugo na uboczu. Zaufaniem
darzyt ksiecia Adama Czarto-
ryskiego i z jego osoba zwig-
zal sie najscislej. Przez pe-
wien czas byl redaktorem pis-
ma ,,Trzeci Maj” — organu
stronnictwa z Ho6tel Lambert.
Powtarzat czesto mys$l, iz Po-
lakom brak zgody, jednosci w
dziataniu, obawiat sie, ,ze
Bog pietnem zarazy naznaczyl
to pokolenie, ktore na upadek
Polski patrzylo. Bogdajby mlo-
dziez trwala w dobrym duchu
i ile moznoSci do staropolskich
obyczajow wréocila. W jezyku,
w ubiorze, w pieSni, we
weszystkim jest narodowosSé;
strzezemy kazdej cegielki, bo
jak cegieltka po cegielce od-
pada¢ bedzie, to i gmach sic
zawali. Podupadtl znacznie,
niestety, niech teraz kazdy
podniesie cegielke, aby gmach

naprawié”. Tak pisat i
moéwil do rodakéw. Nie jest
zupelnie jasne, czy przywia-
zany byt do idei monarchi-
stycznej, mimo ze byl zwo-
lennikiem Czartoryskiego.
Wiadomo, ze bal sie chaosu,

chcial uniknaé niepotrzebnego
rozlewu krwi, a walke o wy-
zwolenie Polski widziat w ak-
cji doktadnie przygotowanej,
zorganizowanej 1 obejmujacej
caly nar6d. Chciat reform spo-
lecznych, przede wszystkim u-
wtlaszczenia chlopéw, ale byl
przeciwny nastawianiu jednej
warstwy spotecznej przeciwko
drugiej.

Dzieki ksigzce Jadwigi Dac-
kiewicz posta¢é Ludwika Or-
piszewskiego, dotad zbyt mato
znana, zostata spopularyzowa-
na. Tym bardziej, ze ukazana
zostata w spos6b  budzgcy
sympatie czytelnika. Zwraca
uwage jego dojrzalos¢ w sa-
dach o przysztosci Europy.
Ani Nabielak, ani Swietostaw-
ski, ani nawet Lelewel nie
przejawiaja tej madrosci poli-
tycznei i autorytetu moralne-
go, jakimi obdarzyla autorka
swego , Belwederczyka w Pa-
ryZzu’.

Nie mozZna nie wsp-mnieé¢ tez
o sylwetce Mochnackiego. Czlo-
wiek dziwny, niezrozumialy . dla
otoczenia, wszechstronnie utalen-
towany, zdumiewat glebokoscig
mys$li, darem moéwienia, zdolno-
Sciami muzycznymi. Orpiszewski
cenit go wysoko. Gdy Mochnac-
ki zmart, pochowany daleko stad,
w Auxerre, wielu ludzi zrozu-
mialto. ze odszedl? genialny czlo-
wiek, ktoremu nie bylo dane wta-
sciwie nic zdziataé, podczas gdy
zdolny byl uczynié¢ tak wiele.

Dzieki temu, ze tlo utworu
zostato potraktowane bardzo
szeroko, widzimy na kartach
ksigzki Chopina i jego przy-
jaciela Wodzinskiego. Sa
wszyscy  wieszczowie poezji
narodowej. Najczesciej z nich
wystepuje Mickiewicz. Widzi-
my go w Collége de France,
wygltaszajgcego swoOj pierwszy

-wyktad. Duzo miejsca poswie-

cono sprawie Towianskiego,
ktéry rzekomo wyleczyl z c-
bledu Celine Mickiewiczowsgy.
Nauka ,mistrza” Towianskie-
go omamila wtedy niejedng =z
najtezszych glow emigracji
polskiej, Mickiewicz, Stowac-
ki ji... Orpiszewski znalezli sie
w gronie jego wyznawcow.

W ostatnich 'latach zblizyl
sie Ludwik Orpiszewski do
Zygmunta Krasinskiego. Ea-
czyla ich przyjazn i wzajem-
ny szacunek. W liscie do Wia-
dyslawa Zamoyskiego takg o-
pinie wyrazil Krasinski o Or-
piszewskim: ,,Jeden Orpiszew-
ski we wszystkich tu zdarze-
niach z wielka tegoScia i z=z2-
cnoScia postepowal. Nigdym w
zyciu poczciwszego i zacniej-
szego czlowieka nie spotkal.
Licz zawsze na niego, takie
charaktery w naszych czasach
rzadkie”.

Mniej miejsca zajmuje Nor-
wid. Klementyna =z Tanskich
Hoffmanowa jest rowniez w
Paryzu, pisze i wydaje swe
utwory w ksiegarni Jelowic-
kiego. Byl to wydawca i Mi-
chala Czajkowskiego (Sady-
dyka-Paszy) i — przede wszyst-
kim Mickiewicza. Bezintere-
sowny, rezygnujacy z wias-
nych korzysci wydatl ,,Pana
Tadeusza” wilasnym kosztem.
Dla pokolenia ,belwederczy-
kow” Mickiewicz wraz z calg
romantyczng nowoscia swych
utworé6w byl zrozumialy, po-
rywajacy i1 na wskro§ naro-
dowy. Jednakze dla starszego
pokolenia nie bylo to wszyst-
ko takie jasne. Julian Ursyn
Niemcewicz, na przyklad, sam
znakomity poeta, nie mog?t sie
przekona¢ do nowej poezji i
,,Kordiana” Slowackiego tak
ocenial: »Farsy to, banialu-
ki... Powiadam c¢i, tylu baz-
graczéw, co teraz, nigdy w
Polsce nie bylo”. Nie lepiej
Cyprian Norwid wyrazatl sie o
,Panu Tadeuszu”, a Klemen-
tyna z Tanskich Hoffmanowa
o Mickiewiczu w ogble: ,,Pan
Odyniec w piorze elegantszy”.

Przewija sie przez karty
ksigzkj Delfina Potocka, wspo-
mniana jest George Sand, z
ktoéra spedza wakacje Chopin
na Majorce, jest wielu ofice-
row, generalow, dziataczy.
Nikt, tak jak czytelnik polski
wlasnie stad, z Francji nie po-
trafi oceni¢ catej atrakcyjnos-
ci i bogactwa obrazéw tej
ksigzki. A oproécz tego jest je-
szcze perspektywa historycz-
na wstecz. Z opowiadan ojca
Ludwika, Jozefa Orpiszew-
skiego, dowiadujemy sie o je-
go przygodach wojennych pod
dowodztwem Kosciuszki. Ma-
jac 16 lat uciek! ze szkoly, bil
sie pod Raclawicami, ranny
byl pod Maciejowicami i
wierny pozostal Kosciuszce az
do konca kampanii. Najwiek-
szg przyjemnoscia bylo zawsze
dla starego Orpiszewskiego
opowiadanie o KXosSciuszce, o
jego cnotach rycerskich i o-
bywatelskich. Innych , ludzi
sgdzilo sie tez w tym domu
jako$ poprzez KoSciuszke, na-

Jakie

Na Montmartre zachowaly sie stare ulice, domy i sklepy, takie,
ogladal przed przeszlo wiekiem Ludwik Orpiszewski

W dzielnicy Montparnasse, do ktorej czesto zagladal, sa jeszcze

typowe XIX-wieczne domy,

poézZniej

lekko zmodernizowane

Znika Paryz epoki Wielkiej Emigracji, na miejscu kamieniczek,
w ktoérych mieszkalo tylu emigrantéow, rosna wielkie wiezowce

e

tych latach restauracje

wet ksiecia Jbézefa Poniatow-
skiego, Wielhorskiego czy Bro-
nikowskiego. Najwiecej sym-
patii zyskal sobie Poniatowski
w oczach tych ludzi tym, ze
na pytanie Kos$ciuszki w obo-

zie pod Ractawicami: ,,Czego
ksiaze sobie zyczysz?” odpo-
wiedzial bez wahania: ,,Stu-

zy¢ prostym zolnierzem?”.

Po Paryzu chodzil Ludwik
Orpiszewski troche jak obcy.
Przewijatl sie przez rbézne
dzielnice miasta, Montparnas-

se, Louvre, plac Gwiazdy i
wyspe Cité, przez dzielnice
tacinskg, Patac Inwalidéw i

nadbrzeza Sekwany. Przywia-
zal sie do Paryza, chcialby

W Paryzu i w innych miastach Francji spotykale sie w tam-
o nazwach:

,»Au Clairon Polonais”

jego skarby widzie¢ w Polsce,
a jednoczes$nie wyrywal sie z
niego do ciszy i spokoju, kt6-
re przypominaly mu jego ro-
dzinne Kujawy.

Osoba Ludwika Orpiszew-
skiego powinna sta¢ sie bar-
dziej znana wsr6d Polonii. A
wraz z nig powinno sie przy-
pomnieé wiele innych postaci,
ktore w dziejach Polski i
Francji wchodza do wspoélnych
rozdzialé6w historii obu tych
krajoéw. Sa nam blisey przez
to, ze mieszkali, “Z¥li tutaj,
przed nami. I na pewno wie-
le probleméw zycia ich odna-
lazloby sie w obecnym naszym
zyciu poza granicami Polski.
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AJMELODSZY

powiat woje-
wodztwa  kie-
leckiego, naj-
dalej wysu-
niety na potud-
nie. Blizej stad
do Krakowa niz
: do wojewb6dz-
kich wtadz w- Kielcach. Lud-
no$¢ w 85 proc. rolnicza. Go-
spodarstwa matle, ale ziemia
doskonata: czarnoziem i less.
zemyist, poza cukrowniag
, w fazie poczatkowe-
j Totez - rozkwit

przemystu, hodowli i budow-
nictwa — to gidéwne cele, ja-
kie postawili przed soba oj-
cowie powiatu, ktérzy twier-

dzag: :
»Nic sie u nas

" nie dziato”
. ‘Nic przed latarhi 1956 i 1959,
czyli przed utworzeniem po-

wiatii Kazimierzy Wielkiej i

nadaniu siedzibie powiatu, o-
sadzie Kazimierzy Wielkiej —
praw miasta. WezeSniej byla
sobie wioska kryta slomiany-
mi strzechami, do ktérej tru-
dno bylo dojechaé typowymi
polskimi drogami. Teraz jest
i miasto, i powiat z siecig
doskonalych szos, 1aczgcych
go z Kielcami, Katowicami,
Krakowem, Lublinemas

Tak wyglada historia wsp6t-
czesna. A dawna? O, jest sie
czym pochwalié. Tylko, jak to
ezesto w Kraju, chluba tkwi
w historii oreza, a nie w hi-
storii gospodarczej.

Legenda i historia

Legenda glosi, ze mnazwa wy-
wodzi sie od nadania, ktore uczy-
nit krol Kazimierz Wielki swemu
giermkowi =za uratowanie osoby
krolewskiej =z pazuréw olbrzy-
miego mniedzwiedzia. Pierwsza hi-
storyczna data siega 1326 roku i
dotyeczy koSciéltka pod wezwa-
niem Sw. Krzyza. Przez cale wie-
ki tereny te, olbrzymie latyfun-
dia rolne, przechodzily od jed-
nei magnackiej mTodziny do dru-
giei. Po magnackich wtascicielach
pozostatly zabytki architektomicz-
ne. ktoére kamieniem portali,

Powiatowy Dom Kultury, siedziba licznych klubéw oraz bibliotek: powiatowej, miejskiej i pedagogic

strzelistoscia gotyckich koscioldow,
zborami arianskimi, harokowymi.j
dzwonnicami, przydroznymi figu-
rami i krzyzami, péznogotyckimi:
oitarzami, klasycystycznymi pa-
tacykami, na stale, jak najpiek-f‘

niejsze ' klejnoty, ozdobily te zie-

~ mie. ¢ . d
Powiat, poza siedZiba wiladz,
ma jeszcze dwa miasta: Skalb-

mierz, znany juz w Sredniowieczu
jako osada targowa, i Dzialoszy-
ce, lokowane na prawie magde-
burskim' przywilejem z 1409 roku,
wydanym przez Wiadysitawa Ja=:
gielte. » -

W Iatach 1824—1846 rozwijal tu"
swoja dzialalno$¢ konspiracyjng
ks. Piotr ' Sciegienny, ktory za
zorganizowanie powstania chiop-
skiego w 1844 roku 25 lat spedzil
na zestaniu. Tu, W c;ésje powsta-=
nia styczniowego 1863 roku, dzia-
tal pisarz Adolf Dygasinski. Tu,
w latach miedzywojennych, prze-
mawial na wiecach Wincenty Wi-
tos. Tu wreszcie, w 1944 Toku
partyzanci utworzyli ,,II Republi-
ke. Pinczowska’’. W odwet, 5
sierpnia 1944 Troku, hitlerowcy
rozpoczeli akcje pacyfikacyjna. W
bitwie zwanej skalbmierska 300
ludzi z BCh, AK, AL stawilo czo-
1o tysiacu mnajezdzcdw. Szale zwy-
ciestwa ma korzyS$é partyzantow
przewazyl oddzial z Kazimierzy
Wielkiej, dowodzony przez po-
rucznika Franciszka Palusa, pseu-
donim Battycki.

Natomiast ekonomicznie i go-
spodarczo byly te tereny, jak ca-
1a Kielecczyzna w latach miedzy-
woiennych, dostawca tanich rak
do pracy. Migrowali ci, ktérzy
nie mieli nadziei o0sia$¢ na ojco-
wiznie, a przemyst znali tylko ze
styszenia. Wybudowana przez hra-
biego Kazimierza ELubienskiego w
1845 rToku, jako jedna z pierw-
szyvch w Polsce, cukrownia ,,Eub-
na” nie zaspokajala potrzeb lud-
noséci. Nie rozwiazywaly tych po-
trzeb rowniez istniejace cegielnie.
Zacofania gospodarczego nie da
sie szybko zlikliwidowaé. Zada-
nia, jakie postawili sobie gospo-
darze terenu, wymagaly pienie-
dzy, a tych jest tylko tyle, ile
w kazdym innym powiecie. Od-
wolano sie wiec do starego spo-
sobu, do...

...Czynu spotecznego

Czyn spoleczny w Kazimie-
rzy Wielkiej zdaje egzamin na
pie¢ z plusem. Przecietnie na
kazdego mieszkanca -powiatu

e & -

Nowoczesny Wiejski Dom Tow

przypada rocznie 800 zl S$wiad-
czen. Co sie robi? Praktycznie
wiszystko. Buduje osrodki
zdrowia, szkoly, internaty,
domy nauczyciela, domy lu-
dowe, drogi, o$wietla ulice
miast. W powiecie brakuje
szpitala. Budowe przewidzia-
no za kilka lat. Tym bardziej
potrzebne sg osrodki zdrowia,
ktéore meglyby, choé¢ czescio-
wo, zastagpi¢ ten brak. Wiladze
powiatowe pokrywaja koszt
budowy w 50 proc., reszte da-
ja mieszkancy w robociZnie.
Opracowuja dane techniczne,
nadzorujg budowe, kopia fun-
damenty, ZWO0Z3 materialy
budowlane lub daja pienig-
dze. Robig to chetnie, widzg
w tym swo6j wlasny interes.
Efekty: oSrodki zdrowia w
Krzczowie, Czarnocinach,
Przemykowie, Plechowie, Ko-
szycach. Dalsze w budowie i
projekcie.

W Kazimierzy Wielkiej po-
tozono kilkana$cie kilometréw
chodnika, pomagano przy bu-
dowie mostu na rzece Mal-

arowy oferuje klientom artykuly czterech podsta,wéwych branz

széwce. Powstat tez, duma
miasta i powiatu, 15-hektaro-
wy park, w ktérym jest ka-
wiarnia, amfiteatr, korty te-
nisowe, boiska do siatkéwki i
koszyk6wki. Park 1Ilgczy sie
z terenami O$rodka Sportéw
Wodnych, ktoéry mieszkancy
stworzyli na miejscu dwobéch
cuchnacych przez cale wieki
stawkow i polaczeniu doplywu
Malsz6wki. Postawiono przy
Domu Kultury sale widowis~
kowa mna 680 miejsc. Jest
gdzie zaprosi¢ artystéw z Kra-
kowa 1 Warszawy. Powstaja
szkotly, przedszkola, Liceum
Ogoblnoksztalcgce im. Marii
Curie-Sklodowskiej. nie
przypadek. Rodzina Marii
Sklodowskiej mieszkata w
Skalbmierzu. W' pamietnikach
wielkiej uczonej jest wspom-
nienie balu dworskiego w To-
poli. Stowem, wiele jest ini-
cjatywy samego spoleczen-
stwa, duzo jednak powstaje
dzieki pomocy panstwa. Z pie-
niedzy panstwowych znaczny
procent idzie na...

To

znej

Barwne piece — przyklad piekna na co dzien

Budownictwo

ktérego ,,duzy gléd” odczuwa
powiat. Plany sa zakrojone na
wiele dziesiecioleci. Obejmuja

domy kilkupietrowe, jak 1
dwu- i jednorodzinne. “Zeby
budowaé¢, musza istnie¢ w

przysziych osiedlach drogi do-
jazdowe, trzeba uzbroi¢ te-
ren. Zaplanowana indywidu-
alna zabudowa w kierunku
Budzynia zostala poprzedzona
budowag drogi, ktorej koszt
wyniést 2 mln zi Dopiero
wowezas mozna bylo pomys-
le¢ o przystgpieniu do sta-
wiania kolonii domkéw jedno-
rodzinnych na dziatkach 500 -—
800 m kw. Do Budzynia prze-
niesie sie roéwniez trzynascie
rodzin rolnikéw, ktére ,wy-
eksmitowala” rozbudowujgca
sie i modernizujaca ,Eubna”.
W latach osiemdziesigtych za-
planowano zabudowe ul. Ko-
lejowej w Kazimierzy Wiel-
kiej. Na razie kwitng tam ia-
ki. Wsréd szko6i, ktoére wybu-
dowano w ostatnich latach,
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jedna =zasluguje na wyjatko-
wg uwage. Nowoczesna szkola
z internatem dla dzieci upo-
Sledzonych. Uczy sie w niej
pieédziesiecioro maluchéw z
miasta i powiatu. Rozbudowu-
jace sie szkolnictwo stwarza
konieczno$é stawiania domoéw
dla nauczycieli. Do wieloro-
dzinnych w: Wielgusie, Bejs-
cach, Topoli, Dzialoszycach i
Koszycach doszio budownic-
two indywidualne na dosko-
nalych warunkach ratalnych.
To dotyczy roéwniez lekarzy.
Powiat wcigz potrzebuje leka-
rzy i nauczycieli. Wiadomo,
tak jedni, jak i drudzy nie-
chetnie przenoszy sie z wiel-
kich miast, ale wlasny wy-
godny kat niejednego skusi.
Tym bardziej, ze budownic-
two przeznaczone dla lekarzy
jest tak przystosowane, ze ta-
two mozna urzadzi¢ gabinet.

Ale kilopoty powiatu nie
koncza sie bynajmniej na pro-
blemie mieszkaniowym. Sg i
inne —

Klopoty z woda

Odczuwa sie brak dobrej
wody pitnej. W czasie wier-
cen w Cudzynowicach na
znacznej glebokosci znalezio-
no zro6dto. Male cisnienie nie
zaspokaja jednak potrzeb.
Wiercenia trwajg dalej. Oj-
cowie powiatu maja nadzieje
upora¢ sie =z problemem do
konca 1975 roku. Jedynym o-
biektem, ktéry nie ma klopo-
tow z wodg, jest cukrownia.
W budownictwie mieszkanio-
wym trzeba sobie radzi¢ na
rézne sposoby. Jednym z nich
jest zastosowany w blokach
zbiornik wyr6éwnaweczy, ktéry
reguluje zasoby wody w cza-
sie suszy. Dzialoszyce, Dzie-
kanowice i Jakubowice otrzy-
maly wspblny wodociag.

Kanalizacja to tez prdblem
na wiele nastepnych lat.
Najpierw woda. Woda, kana-

lizacja, melioracja gruntow.
No bo przeciez powiat jest
przede wszystkim  rolniczy.

Cho¢ ziemia dobra, ale gospo-
darstwa matle, dzielone przez
cale wieki na zagony, nie sa
w stanie wyzywié tych, kto-
rzy pozostali na ojcowiznie. A
wiec co?

Hodowla

Tylko przestawienie sie na
hodowle moze da¢ wymarzo-
ny zasobny sposéb gospodaro-
wania. Zapewniona pasza z
wlasnego pola, odpady z cu-
krowni, rozbudowa budynkow
gospodarskich, to przyszlosé

powiatu. Kubatura budynku
przeznaczonego dla bydia i
trzody wzrosta do 30 proc.

Nastgpila roéwmiez koordyna-

cja mechanizacji. Wydziat Ar-
chitektury, POM i PZGS, w
pomieszczeniach tego ostat-

niego, stworzyly warsztaty, w
ktoérych rozpoczeto produkcje
podwéjnych okien do obéz i
wywietrznikéw typu Chanar-
da, dajacych witasciwg cyrku-
lacje powietrza w oborach.
Na terenie powiatu powstatly
wzorowe obory; u Mariana
Jurka we Wilostowicach, u
Daniela Binkowskiego W
Skorczowie i u Wtadystawa
Cieszynskiego W Kocinie.
Dwaj ostatni sg laureatami
ogblnopolskiego konkursu na
..Zlota wieche”. Rolnicy chet-
nie sie ucza. Niemniej chetnie
uczestniczg w szkoleniach or-
ganizowanych przez profeso-
row Wyzszej Szkoly Rolniczej
z Krakowa. w kazdej wsi
dziala ko6lko rolnicze, a w po-
wiecie dwie Stacje Oceny Od-
mian i dwie Stacje Hodowli
Roslin.

Wiel

Fragment kompleksu wypoczynkowego —

Aby ulatwié¢ zycie rolnikom,
powolano Zesp6t Ustug Pro-
jektowych, ktéry zatatwia =za
rolnika sprawy zwigzane z
budownictwem i podziatem
gruntéw. Rolnik sktada papie-
ry w Zespole i czeka na kon-
cowy wynik. Powstal takze
Klub Przodownikéw Budow-
nictwa Wiejskiego. Czlonko-
wie Klubu to mistrzowie, rze-
mieslnicy, fachowcy doskona-
le znajacy swoje rzemiosla,
ktérzy sprawuja nadz6r nad
budowlami i sa odpowiedzial-
ni za jako$¢ stawianych bu-
dynk6éw. Kosztuje to rolnika
o wiele taniej niz nadzér pry-
watnego budowniczego.

Tak wiec hodowla ma zie-

lone s§wiatlo w powiecie, a
Przemysit?

To nie , jest latwa sprawa.

Powstaje praktycznie 2z ni-

czego, od zera. Bo poza ,.Eub-
na”, przemyst moze oprzeé¢ sie
o tutejsze surowce: ily kra-
kowskie i glinke. I wtasnie w
oparciu o te surowce w Ody-
nowie powstajg zaklady cera-
miczne, a w Dzialoszycach

OSrodek Sportow

betoniarnia. W tzw. Zagltebiu
Grobelsko~Plowieckim, w ob-
rebie powiatu, eksploatuje sie
zloza nafty. Przy jednym =z
wiercen, na gtebokosci 400 m,

natrafiono na solanke z do-
mieszka siarkowodoru. Woda
o temperaturze 20°C samo-

czynnie tryska z glebi na zna-
czng wysoko§¢. Czy mozna
liczy¢é mna uzdrowisko, pokaze
czas. Poza tym w miare roz-
woju miejscowych potrzeb
gmin i miast powstajg ma-
sarnie, piekarnie, parowozow-
nia. Wiadze dbaja o rozwéj
rzemiosta.

Jak by na sprawy powiatu
nie patrzeé, to trzeba obiek-
tywnie stwierdzié, ze nikt tam
z zalozonymi rekami nie sie-

dzi. Przez te kilkanascie lat
zrobili co mogli, a nawet
dzieki wspbélnemu dziataniu

wiecej niz mogli. To nie pa-
radoks, jesli wzia¢é pod uwa-
ge, ze do panstwowych dota-
cji dotozyli wlasng prace,
ktérg czasem trudno przeli-
czy¢ na ztotéwki.

H. NIGA
Fot. W. OCHNIO

Kazimierza Wielka. Une ville de district dans la voivodie de
Kielce. Méme si son histoire remonte auX temps les plus
anciens, avant 1956 et 1959 ce n’était qu’un gros village aux
maisons couvertes de chaume gqu’il est difficile d’imaginer a
I’heure actuelle. Avant la guerre comme toute la Tégion de
Kielce, lIa population ne pouvait trouver du travail sur ces ter-
res appartenant a quelques riches familles, et émigrait en mas-
se. Depuis 1956, tout a été a faire. Et tout ce qui a été fait
I’a €été avec Iaide bénévole de la population: constructions
d’écoles, de dispensaires. de routes, de maisons de Pinstituteur,
populaires. Les habitants tirent grande fierté de la creéation
d’un parc de 15 ha avec café, amphithéaire, courts de tennis,
stades etc... Un centre sportif nautigue a également été crée.
Mais ce dynamisme n’est pas particulier 2 Kazimierza Wielka,
on le retrouve dans tout le district. Le ,,mieux vivre’” n’est
pas PPunique souci des autorités. Si la majorité de 1la popula-
tion est paysanne — l!a seule industrie existante é&tait sucrie-
Te — Pextraction de matiéres premiéres se développe: argile
et méme pétrole, entre autres. Mais le caractére agricole de-
meure, la terre est excellente, un gros effort a été fait pour
moderniser la culture. L’élevage est aussi un point important
des activités du district, c’est méme son avenir. Et 1a encore.
comme partout dans le district, les résultats parlent d’eux-meée-
mes.

in

ot

Wielkomiejskie budownictwo w centrum Kazimierzy Wielkiej

naise”, dont
Savez-vous que

de notre journal?
Peut-étre

»,La Semaine Polonaise”

le premier muméro portait
septembre 1957, vient d’entrer dans sa dix-septiéme année?
UVexemplaire de
que vous étes en train de feuilleter est le 833éme numéro

étes-vous curieux d’apprendre quel
contenu des 832 numéros de
vous n’avez pas eu le plaisir de lire? Eh bien, sachez que
s’est toujours donné pour but de
fournir régulierement a la colonie polonaise de France et

,La Semaine Polo-
la date du 29

»La Semaine Polonaise”

était le
»La Semaine Polonaise” que

de Belgique une copieuse quantité de mouvelles de Pologne.
Depuis le 29 septembre 1957, motre journal publie chaque
semaine des articles et des reportages consacreés a Uindustrie,
a Vagriculture et au commerce polonais, a l’enseignement
en Pologne, aux plus remarquables d’entre les sites poio-
nais, aux villes et aux monuments touristiques polonais, etc.

Depuis le 29 septembre 1957, chaque numéro de ,La Se-
maine Polonaise” contient aussi des textes qui traitent de
la littérature, de Uart, de la musique et du cinéma polonais.
Certains de ces textes sont écrits en francais.

POURVOYEZ VOTRE DOMICILE D'UNE FENETRE MAGIQUE

Vous étes en train de parcourir le dernier numéro de
,La Semaine Polonaise”. Est-ce votre premier contact awvec
notre hebdomadaire? Savez-vous que

En outre, les 832 numéros que nous avons publiés depuis
le 29 septembre 1957 constituent une mine inépuisable de
renseignements sur la vie des milieux polonais en France
et en Belgique.

Comme ,,La Semaine Polonaise” s’est toujours souciée de
travailler a la consolidation des liens qui unissent la France
et la Belgique d la Pologne, nos lecteurs ont également
trouvé dans chacun de ces 832 numéros des articles dans
lesquels mous avons retracé d grands traits maintes pages
de Uhistoire des rapports franco-polonais et belgo-polonais.

De plus, dans chacun de ces 832 numéros, nous nous som-
mes efforcés d’étre utiles aux jeunes qui étudient le polo-
nais. A cette fin, nous mnous sommes évertués a4 manier la
langue polonaise avec le plus de correction possible.

Ces 832 muméros ont été lus par des milliers d’immigreés
polonais et des milliers de jeunes d’origine polonaise.

Joignez-vous d la grande famille de mnos abonnés. ,La
Semaine Polonaise” est une maniére de fenétre qui domnne
tout ensemble sur le pays de vos peres, sur les conmexions
qui rattachent la culture polonaise aux cultures francaise
et belge, et sur actualité franco-polonaise et belgo-polonai-
se. Pourvoyez votre domicile de cette ouverture magique.
Vous aimerez certainement beaucoup da wvous y accouder.

LA SEMAINE POLONAISE” A BESOIN DU CONCOURS DE TOUS
CEUX QUI L’AIMENT, L’ESTIMENT OU LA RESPECTENT. ABONNEZ-VOUS!
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NA TRZY ZMIANY
TRWA BUDOWA
WIADUKTOW MOSTU
EAZIENKOWSKIEGO

Na trzy zmiany, nawet w
soboty i niedziele, trwa budo-
wa dwobch wiaduktow na
przyczOtkach mostu X.azien-
kowskiego. Plockie Przedsig-
biorstwo Rob6t Mostowych
pragnie jak najszybciej wy-
kona¢ bardzo trudne, kablo-
betonowe elementy w1aduk—
tow. Prac tych nie mozna
prowadzié¢ zima, wobec czego
ploccy mostowey zamierzajg
jeszcze przed nastaniem zimo-
wych chtodow zabetonowac o-
statnie elementy obu wiaduk-
tow przyczotkowych, biegna-
cego nad Wistg i Cyplem
Czerniakowskim,» jak i dru-
giego — nad Bulwarem Pras-
kim.

Kilkusetmetrowej dlugosci
i kilkadziesigt metré6w szero-
kosci wiadukt bedzie gotowy
jeszcze W biezgcym roku.

Ale oproécz tego wiaduktu
trzeba wybudowaé lacznie 8
estakad i $limakoéw. Mostow-
cy uwazajg, ze to zadanie jest
znacznie latwiejsze niz budo-
wa samego wiaduktu i prze-
biegaé¢ bedzie znacznie szyb-
ciej. Slimak po warszawskiej
stronie przy ul. Solec zostal
zbudowany w 3 tygodnie. Po-
niewaz zar6wno przyczolki,
jak i wiekszo$¢ fundamentoéw
pod $limaki sg gotowe, przeto
mostowcy ploccy uwazajg za
zupelnie realne wykonanie
stojacych przed nimi zadan.

MUZEUM OBUWNICTWA
W CHELMKU

W Zaktadach Obuwniczych
w Chelmku powstaje Muzeum
Obuwnictwa. Jego zaczatkiem
jest wystawa uruchomiona o-
statnio w tym najstarszym za-
kladzie obuwniczym w Polsce.
Znalazly sie na niej m. in.
kopie butéw noszonych przez
rycerzy Karola Wielkiego, do-
starczone przez krakowskie
pracownie teatralne, relikt o-
buwia odnalezionego podczas
wykopalisk na Wawelu, Po-
morzu i w innych rejonach
Kraju.

Prosto

FRANCUSCY PEDAGODZY OCZAROWANI
SPOLDZIELNIAMI UCZNIOWSKIMI W POLSCE

Z nowym rokiem szkolnym
rozpoczelo prace 12.000 ucz-
niowskich spoéldzielni dziala-
jacych w naszym Kraju. Sp6i-
dzielnie nie tylko przynoszg

korzySeci wychowawcze, ale
réwniez ekonomiczne. Wy-
starczy powiedzieé¢, ze w u-

bieglym roku lgczny obrot w
tych placéwkach wyniést po-
nad 430 mln zlotych.

Uczniowskie spoéidzielnie
wypracowaly 25 milionéw zio-
tych zysku i odlozyly 50,5 mln.
zlotych na tzw. fundusz spo-
teczny. Fundusz ten wyko-
rzystywany jest na rézne ce-
le m. in. na organizowanie
wycieczek krajoznawczych dla
miodziezy, imprez kulturalno-
rozrywkowych, na pomoc dla
uczniéw niezamoznych, na za-
kup sprzetu sportowego i tu-
rystycznego dla szkoét itp.

Uczniowska spoOtdzielczosé
ma swoj powazny wktad tak-
ze w akcjach ogélnospotecz-
nych — w roku ubieglym np.
na budowe Centrum Zdrowia
Dziecka i Fundusz Odbudo-
wy Zamku Kroélewskiego w
Warszawie ze szkolnych kas
spo6ldzielczych wplacono ro-
nad 2 mln zi

Spoéidzielnie uczniowskie za-
poatruja mlodziei W przybo—

dzaju placowek. Nad poczy-
naniami milodziezy sprawuja
patronat gminne spoéldzielnie,
placowki ,,Spotem”, SOP oraz
spo6idzielnie zaopatrzenia i
zbytu. Ogoblnopolskim ruchem
spbéidzielczosci uczniowskiej
kieruje Naczelna Rada Spoéi-
dzielcza.

Osiggniecia naszej spo6tdziel-
czo$ci uczniowskiej budzg za-
interesowanie nie tylko w
Kraju, ale i za granicg. 10 bm.
w siedzibie Rady Naczelnej w
Warszawie odbylo sie .spotka-
nie dziennikarzy z grupg pe-
dagogéw francuskich, ktérzy
w minionym tygodniu wedro-
wali po Polsce interesujgc sie
strukturg, organizacja i dzia-
talno$cig . spdidzielczosci ucz-
niowskiej.

Jak powiedzial kierownik
grupy francuskiej Raymond
Deznis — polska spoéldzielczosé
ucznicowska jest doskonale zor-
ganizowana, uczy mlodziez go-
spodarnego myS$lenia oraz roz-
waznego postepowania i bez
watpienia stanowi wazny e-
lement przygotowania ucz-
niéw do zycia spoiecznego.

Francuscy gos$cie reprezen-
tujacy Centralny Urzad Spodi-
dzielczo$sci w Paryzu podczas

UZDROWISKO W EAZNI

Trzy warszawskie Ilaznie:
przy ul. Rutkowskiego, GoOr-
noslaskiej i w Rembertowie
staly sie juz niemal malymi
uzdrowiskami. z zabiegbw
leczniczych, jakie tam  sie
wykonuje: kapiele solankowe,
jodobromowe, siarkowe oraz
masaze i diadynamika — ko-
rzysta wielu chorych skarzg-
cych sie na dolegliwosci reu-
matyczne ‘i nerwicowe, rekon-
walescenci po wypadkach itd.

Ostatnio w zakladzie przy
ul. Goérnoslaskiej zwigkszy?
sie zakres zabiegbw — o ma-
saz wirowy rak i noég (przy
schorzeniach reumatycznych),
a w Rembertowie stosuje sie
naswietlanie soluxowymi lam-
pami. W najblizszej przysz-
toSci w tazni tej wykonywaé
sie bedzie masaze podwodne
oraz zostanie wprowadzone
leczenie ultradzwiekami.

W  warszawskich lazniach
nie narzeka sie na brak pa-
cjentéw. W biezgcym roku wy-
konano juz okolo 20 tys. za-
biegbw.

POLSKO-BELGISKIE
ROZMOWY GOSPODARCZE

Pierwszy zastepca ministra
handlu zagranicznego Stanis-
taw Dlugosz przyjatl przeby-
wajacego w Polsce ministra
pelnomocnego 'w Ministerstwie
Spraw Zagranicznych, Handlu
Zagranicznego i Wspoipracy
ma Rzecz Rozwoju Belgii —
Edouarda Decastiaux-Hugota.
Przedmiotem spotkania byly
podstawowe problemy wyni-
kajgce z toczacych sie obec-
nie w Warszawie rozmoéw o
zawarcie 10-letniej umowy o
rozwoju wspoOlpracy gospo-
darczej, przemystowej, nauko-
wej i technicznej miedzy Pol-
skg a belgijsko-luksemburska
unig gospodarczg.

GOSPODARKA

ROSNIE POLSKA FLOTA

Flota handlowa pod polskg
bandera liczyla w dniu 1 Yp-
ca br. 272 pelnomorskie stat-
ki o 1lgcznej nosnosci 2 min
292 tys. DWT. Z tej liczby ar-
mator liniowy — Polskie Li-
nie Oceaniczne w Gdyni —
dysponowal 164 jednostkami o
tonazu 957 tys. DWT, a Pol-
ska Zegluga Morska w Szcze-
cinie (uprawiajgca tramping
bliskiego, $redniego i qalekle-
g0 zasiegu) dysponowala 108
statkami o lacznym tonazu
1 mln 335 tys. DWT.

FRANCUSKA FIRMA
KUPIEA
POLSKA LICENCJE

Centrala Handlu Zagranicz-
nego ,,Centrozap” w Katowi-
cach zawarta kontrakt na
sprzedaz licencji hutniczego
pieca karuzelowego francus-
kiej firmie ,,Creusot-loire en-
treprises . Piec, skonstruowa-
ny i opatentovwany przez pol-
skich specjalistéw, stuzy do
podgrzewania wlewkéw hut-
niczych do odpowiedniej tem-
peratury przed ich walcowa-
niem. Odznacza sie niZszymi
kosztami eksploatachnyml i
trzykrotnle WYZSza WydaJnos-
cia w pordwnaniu z piecami
dotychezas uzywanymi do te-
go celu.

Baza wiertnicza na pontonach

Iskiego Ratownic-
twa Okretoweg przystapili do
instalowania w Zatoce Puckiej
bazy do pecdmerskich wiercen
geologicznych. Skladaé¢ sie cna
bedzie z dwobch

Specjalisci Pc

platform, na

Pierwsza kobieta
na rybackim statku

Na m/t ,Likodyn” — traw-
ler kombinatu rybnego ,,Gryf”
w  Szczecinie zamustrowata
jako mtodszy marynarz El-
zbieta Trzeciak — pierwsza
kobieta w historii tegoz przed-
siebiorstwa polowowego. Jest
ona studentkg IV roku szcze-
cinskiej Wyzszej Szkoly Mor-
skiej i specjalizuje sie w po-
towach morskich.

Pochodzi z Bielawy w woje-
wodztwie  wroclawskim. Po
ukonczeniu studium mnauczy-
cielskiego dostala sie na wy-
dzial rybactwa dalekomorskie-
go Akademii Rolniczej w
Szczecinie, skad przeniosta sie
do Wyzszej Szkoly Morskiej.

i T- obytu w nasz Kraju od- ktorych znajda sie cdpowiedaie

g izuja dozywi < 1 . d ] e . nicza. warsztat, magazyn i inne.

w szkolach a ponadto zaJmu- lubelskie, krakowskie, kato- } Baza ta stuzyé bedzie do konty-

ja sie zbieraniem runa leéne- wickie i warszawskie. Jak ;{‘L‘\g‘\;’fhma k‘t’gﬁi‘éﬁ‘wiﬁz;médﬁfﬁé

go, h’odowla' Krélikéwl itp. podkg.eélah.’zd_obyte w trakcie przed kilku laty u nasady cypla

zczegolnie oOzywlon zlaiai- Y SW1 CZ! Y. = elskiego. Ten cenny surowiec

S g06lni v a dziatal odrézy do adczenia wyko helski ;

no$¢é prowadza spoéldzielnie rzystaja dla usprawnienia ;};(\E;le%zny’s Stl‘;lgzalfychdﬂ Zs{;;u’&g;
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uczniowskie na wsiach, gdzie francuskiego systemu  sp61- gk i Drzestrzﬁ;m” 895 Ha

istnieje ponad 8000 tego ro- dzielczo$ci szkolnej. sporej glebokcsei.
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NIEDZIELA, 7 PAZDZIERNIKA

Marii, Marka

PONIEDZ., 8 PAZDZIERNIKA

Pelagii, Brygidy

WTOREK, 9 PAZDZIERNIKA

Ludwika, Dionizego

SRODA, 10 PAZDZIERNIKA

Franciszka, Pauliny

CZWARTEK, 11 PAZDZIERNIKA

Emila, Aldony

1779 — w bitwie pod Savannah
polegt generat Kazimierz

Pulaski, bojownik o mnie-
podleglo$sé Standbw Zjedno-
czonych.

PIATEK, 12 PAZDZI!‘IBNIKA

Eustachego, Maksymiliana

1943 — krwawa, zwycieska Dbitwa
pod Lenino, stoczona przez
I Dywizje Piechoty 1im.

Tadeusza Ko$ciuszki = —
pierwszy bobj oddzialobw
polskich zorgaruzowanych

w Zwiagzku Radzieckim.

SOBOTA, 13 PAZDZIERNIKA
Teofila, Edwarda

O wrzesniowych porzqgdkach
i warszawskim stylu

Co nmowego w Warszawie? Amno, rozejrzymy
sie razem, Drodzy, bo wrzesien juz minal, a
jak dobrze wiecie — jest to miesiqc warszaw-
ski. Najprzéd sprawy obyczajowe, codzienne.
Juz tak sie utarto, ze we wrzesniu obywatele
stolicy spoleczmnie porzgdkujqg swoje miasto.
Widaé to wyraznie: Ochota, Wola, Praga —
gromadzq ma skwerkach, na placach zabaw,
podwodrzach cale rzesze miodziezy, wsréd kté-
rej mie brak i osob starszych, praca im sie
pali w rekach, powoli, powoli miasto wypiek-
niewa. Napisatem takie dziwmne stowo ,,wy-
piekniewa”, ale omo oddaje mnajtrafniej istote
rzeczy. Dopdbki wiec Smieg wszystkiego nie za-
wieje pozachwycamy sie Warszawag jesienna.
A jesien tegoroczna ciepla, ulice warszawskie
jak migdy ruchliwe, kolorowe, gwarne.

Po tych wielkich porzgdkach wrzesniowych
proponuje Wam, Mili, krétki odpoczymek nad
75 tysigcami wiadomosci o stolicy, ktoére przy-
nosi ,,Rocznik statystyczny Warszawy”. Jest
nas w tym miescie 1.356 tysiecy. Dla mezczyzn
zajmujgce moze bedzie to, 2Ze ma nas 100 przy-
pada az 117 kobiet i to w grupie wieku po-
wyzej 20 lat. Zapewme w Z2Zyciu towanrzyskim
propozycye te miewiele zmaczaq, ale zawsze le-
piej wiedzieé, Ze mamy do wyboru 17 kobiet
ponad norme. To daje wieksza pewno$é, zwia-
szcza kiedy sie zwazy, Ze Srednio w Kraju mna
100 mezczyzn przypada tylko 106 kobiet. W
zatrudnieniu jest mieco imaczej, 42°e przypada
na kobiety, reszta na mezczyzn. Zdumiewa in-
na informacja, otéz ma 805 tysiecy oséb za-
trudnionych w Warszawie co pigta osoba mie-
szka poza stolicq. Ludzi z wyzZszym wyksztal-
ceniem jest 100 tysiecy.

Cyfry, cyfry, Moi Drodzy, tym sie karmic¢
zbyt dlugo mie mozZna, toteZ chetnie, zapewne
i ku Waszej uciesze, umykam w inne, choé tez
warszawskie, rejony.

Wrze$niowa stolica dopracowuje sie jakby
wiasnej liturgii. Juz Wam kiedys pisatem o
tym, Ze Zycie wielkich miast bardzo sie ostat-

nio teatralizuje, usSwietnia, wurozmaica. War-
szawa diugo mie umiata dorobié sie wiasnego
stylu zabawowego, co mnie zresztq nie dziwi,
jako Ze ulegajac catkowitemu zmiszczeniu ma-
terialnemu mnie mogta nie rozproszyé w Tui-
nach wiekszo$ci swoich przyzwyczajen, swej
rodzajowosci, sposobéw zabawy itd. Wraz =z
odbudowaq, piekmnieniem Warszawy, ksztaltuje
sie rowniez, ale powoli — bo tak juz w sferze
ducha bywa — styl warszawskiej zabawy, na-
stroju, dowcipu, zachowania.

Na dobry grunt trafilo wiec Swieto ,,Trybu-
ny Ludu”, ktére — jak sie okazuje — przy-
padto warszawiakom do gustu. Pisatem juz o
tym rok temu, teraz dodam: Swieto tegorocz-
ne przerosto wszelkie oczekiwania. W czte-
rech punktach stolicy: ma Placu Defilad, w
Ogrodzie Saskim, mna Stadionie Dziesieciole-

cia i wzdtuz Wisty wmiejscowily sie gtéwne
o$rodki trybunowego Swietowania. Rekordo-
wym zainteresowaniem cieszyl sie ,,Polonez”

i jego kapitan Krzysztof Baranowski, ktéry
niestrudzenie podpisywatlt ksigzki o swoim rej-
sie i fotografie. Po autograf trzeba byto staé
ponad 3 godziny. Niewiele ustepowali Bara-
nowskiemu mnasi kolarze, wspaniali mistrzowie
Swiata z Barcelony; okolicznosciowy wyscig
nocny dla uczczenia pamieci Henryka Fasaka
wygral zresztq wicemistrz S$wiata Stanistaw
Szozda. Zabawa byta wielka i w gawedzie nie
sposob jej opisaé, ale uwierzcie, Mili, tak do-

brego nast?:oyu, takiej roznorodmscz, 2mien-
nych rytmow tanecznych, takiej ilosci kolo-
row, muzyki, niespodzianek, zabaw, gier —

warszawiacy jeszcze mie zazmnali.
uczestniczylo milion oséb.

No i tak, ledwo sie skonczylo powszechne
bawienie, juz sztafeta biegnie dalej, oczywis-
cie sztafeta warszawska. Co nas czeka? Dwa
wielkie festiwale: muzyczny i poetycki. Beda
to Swieta inmej matury, pozwdlcie zatem, Dro-
dzy, pogawedzzc o nich nastepnym razem. My-
Sle, 2e Warszawie sie to malezy.

W sSwiecie

MAREK

CWIERC MILIONA
POLONIJNYCH GOSCI
ODWIEDZI W BR. POLSKE

Urlop lub wakacje w Pol-
sce zyskuja coraz wiekszg po-
pularnos$¢ wsrod kregdbw na-
szych Rodakoéw stale zamiesz-
katych za granicg. O ile w ub.
r. odwiedzilo Polske — za-
réwno indywidualnie, jak i
w grupach wycieczkowych —
ok. 220 tysiecy polonijnych
gosci, o tyle prognozy tego-
roczne zapowiadaja, iz w ro-
ku biezgcym po raz pierwszy
przebywacd bedzie w Polsce
¢wieré miliona osob.

Tradycyjnie najwiecej na-
szych Rodakéw przybywa do
Kraju z USA, a takze Kana-
dy i Australii. Wielu z nich
przyjezdza w grupach wycie-
czkowych zorganizowanych
przez liczne polonijne biura
podroézy.

Idea organizowania WYy -
cieczek obejmuje rowniez in-
ne kraje. Czesto bardzo od-
legte od granic Polski.

ZDANIEM

@® Trwaja przygotowania de
otwarcia (w grudniu br.) wiel-
kiej wystawy z okazji 208-ie-
cia Komisji Edukacji Naredo-
wej.

@ W Bydgoszezy odbyl sie
festiwal muzyczny poswieco-
ny 500-leciu urodzin Mikela-
ja Kopernika.

@ I miejsce na Miedzyna-
rodowym Festiwalu Orkiessr
Detych w Ostrowie (Czeche-
slowacja) zdobyla Zakladowa
Orkiestra Deta Kopalni ,1
Maja” z Wodzislawia Slaskie-
go, a jej dyrygent — mgr Ma-
rian Krzystek — uzyskal mia-
no najlepszego dyrygenta fe-
stiwalu.

@ W Filadelfii (USA) wy-
stepuje wrociawski Teatr La-
boratorium Jerzego Grotow-
skiego.

@ W Bystrej otwarto muze-
um poswiecone zyciu i twér-
czoSci wybitnego polskiego
malarza — Juliana Falata.

@ Rezyser Teatru Staregeo
w Krakowie, Jerzy Jarocki
rezyseruje w teatrze ,,Schaus-
pielhaus” w Zurychu prwed-
stawienie ,,Trzech siostr” Am-
toniego Czechowa.
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RADOSC

NA CHORZOWSKIM

STADIONIE

Jerzy Szczakiel —
CHYLEK lata byl w
tym roku niestychanie
pomys$lny dla polskiego
sportu. Nie ochlonelis-
my jeszcze z wrazenia
po zlotych medalach Kierzkow-
skiego, szosowcé6w i Szurkowskie-
go na kolarskich mistrzostwach
swiata w Hiszpanii (piszemy o tym
na stronie 19), kiedy na torze zu-
zlowym w Chorzowie znéw polski
zawodnik zdobyl najwyzsze trofe-
um. Jerzy Szczakiel, ktérego na-
zwisko z dnia na dzien stalo sie
znane milionom kibicoOw na calym
swiecie, pokonal w finale Indywi-
dualnych Mistrzostw Swiata calg
koalicje niezwyciezonych, zdawa-
toby sie, zuzlowcoéw Anglii, Au-
stralii, Nowej Zelandii, Skandyna-
wOw 1 reprezentantéw ZSRR!

W pierwszg niedziele wrzesnia juz
od rana Stadion Slgski w Chorzowie
zaczal zapelnia¢ sie ludzmi. Sto dwa-
dzie$cia tysiecy widzéw ze Slgska i in-
nych regionéw przybylo aby oglgdac¢
walke szesnastu najlepszych na czar-
nym torze. Zainteresowanie bylo tym

Grzanie maszyn na

parkingu (z lewej) i druzyna polska w czasie prezentacji.

wyszedl na prowadzenie

ze Polska,

jako organizator
uzyskala prawo wystaw.enia
do zawodo6éw pieciu reprezentantéw. Po
dlugich, intensywnych przygotowaniach,
treningach, test-meczach w kraju i za
granicg ustalono sklad tej pigtki: Pa-

wieksze,
imprezy,

wel Waloszek, Edward Jancarz, Jan
Mucha, Zenon Plech i Jerzy Szczakiel.

W komentarzach podkreslano, ze w
polskim zespole, wyjatkowo dobrze
grzygotowanym do startu, istnieje

rownowaga miedzy do$wiadczeniem i
miodoscig. Dzialacze i zawodnicy byli
dobrej my$5li, cho¢ przed przesadnym
optymizmem powstrzymywaly nazwis-
ka rywali, z ktébrymi walczyé mieli
polscy zuzlowcy. Ivan Mauger, 33-letni
Nowozelandeczyk, czterokrotny mistrz
§wiata, Anders Michanek, doskonaty
Szwed, zwyciezca finalu europejskiego
w Abensbergu, zawodnik dunski Ole
Olsen, mistrz swiata z 1971 roku. A o-
précz nich czwobrka doskonale jezdzg-
cych reprezentantéw ZSRR i  inni,
mniej moze majacy na swym koncie
sukceséw 1 tytuléw, lecz ré6wnie groz-

ni konkurenci. Jedno bylo pewne juz
przed startem — pretendentéw do
miejsc na podium nie zabraknie. Czy

na ktérym$ z nich stanie Polak?
Juz pierwsze biegi okazaly sie po-

my$lne dla polskich zuzlowcoédw. Na
czele punktacji obok Maugera i ra-
dzieckiego zawodnika Chlynowskiego

&

Zenon Plech, Pawel Waloszek (zdjecie z prawej)
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znalezli sie Plech i Szczakiel. Stalo sie
jasne, ze tylko ta czworka liczy sie
powaznie w walce o tytul mistrzowski.

Bieg 19. Na starcie doskonalty 20-la-
tek Zenon Plech i Chiynowski w to-
warzystwie Anglika Collinsa i drugie-
go reprezentanta ZSRR Gordijewa.
Wyscig o wielkim znaczeniu: jego zwy-
ciezca o ile bedzie nim Plech lub
Chiynowski — zréwna sie w punktacji
ze Szczakielem i Maugerem i uzyska
prawo startu w dodatkowym biegu,
ktory wustali kolejnos¢ trzech pierw-
szych miejsc w $wiatowym sporcie zu-
zlowym na rok 1973. Start! Po dosko-
nalym starcie na czolo wychodzi Plech.
Tuz za nim,— Chlynowski. Zawziecie
atakuje Polaka, starajac sie go wyprze-
dzi¢. Na jednym z wirazy motocykle
rywali znajduja sie zbyt blisko siebie.
Plech pada na tor. Sedziowie uznaja,
Z2e wine za to ponosi Chilynowski, a
Plechowi, zgodnie z obowiazujgcym
regulaminem, przyznaja dwa punkty —
o jeden, niestety, za mato, aby mogl
wystartowaé¢ do walki ze Szczakielem
i Maugerem. Ma juz za to zapewniony
tytut IT wicemistrza swiata.

Gdy na tor wyjechali liderzy punk-
tacji, na stadionie zapadta cisza, w
ktérej stychaé bylo jedynie warkot
dwéch zuzlowych ,Jaw 500”. Kto w
tym biegu wygra -— Mauger czy Szcza-
kiel, na ktérego najmniej chyba liczo-

Od

Mimo deszczu humory dopisuja

no, rozwazajgc szanse polskich zawod-
nikéw w finale IMS?

Tasma poszila w goére i widownia
wstrzgsngl okrzyk radosci Szcza-
kiel okazal sie szybszy na starcie. Pro-
wadzi! Ale Mauger jest $wietnym za-
wodnikiem, nie mys$li zrezygnowaé z
szansy na piaty tytul mistrza $wiata.
Atakuje Polaka, stara sie wyprzedzié
g0 po wewnetrznym luku wirazu. Bli-
sko, bardzo blisko. Zbyt ryzykownie...
Motocykle zderzajg sie. Brawura po-
niosta mistrza $swiata, a witasciwie juz
bylego mistrza, bo oto nowo kreowany
mistrz $wiata Jerzy Szczakiel, ktéry
na szczeScie zdolal uchronié¢ sie.przed
upadkiem, nie zagrozony pedzi do me-
ty przy akompaniamencie ogluszajgce-
go aplauzu widowni.

Tak oto w kronikach polskiego spor-
tu zZuzlowego zapisal sie dzien 2 wrze-
$nia 1973 roku, w ktébrym na podium
zwycigezcOw Indywidualnych Mistrzostw
Swiata staneli dwaj Polacy mistrz
Jerzy Szczakiel i II wicemistrz Zenon
Plech. Ze wszystkich trofeéow, jakie
zdobyli polscy zuzlowcy uczestniczacy
od czternastu lat w walce o mistrzo-
stwo $Swiata a maja juz na swoim
koncie tytul I wicemistrza (Pawel Wa-
loszek w 1970 r) i trzy tytuly II wice-
mistrzéw (Antoni Woryna w 1966 r. i
1970 r. oraz Edward Jancarz w 1968) —
to jest najcenniejsze! (mjp)

ot

lewej: Andrzej Wyglenda, Jerzy Szczakiel, Jan Mucha, Edward Jancarz.

Fot. JEERZY STRZESZEWSKI



file:////-arzystwie

W‘VWWVWVVWWWVVVVWWVWW/WVV\NWW
RN R R RN R N AR R R AN R R R AR R R AR R AR R AR RN R R AR AR R AR R R AR AR AR R AR RRRRRARRRG

aux XVIIe et XVIIIe siécles, quand des liens étroits umnis-
saient la Pologne a la France, il suffit d’évoquer Louise
Marie de Gonzague, Marie de la Grange d’Arquien toutes
deux reines de Pologne, Marie Leszczynska, reine de Fran-
ce. Ces deux siécles sont aussi les plus riches dans la col-
lection d’objets rassemblés au Musée National de Poznan et
consacrée da lart francais du XIVe siecle au XXe siécle.

Verreries, porcelaines, statues, meubles, tableaux, des ha-
bits méme... Plus de cing cents objets disposés par épogue,
a travers lesquels on peut suivre Uévolution de lart et lire
Uhistoire entre les deux pays.

Pour rassembler tous ces objets, il fallu la collaboration
de tous les musées de Pologne et celle des autorités écclé-
siastiques (manuscrits aux magnifiques enluminures). Une
exposition qui wvient s’inscrire dans le cadre des contacts
culturels polono-francais.

;3
L’influence du gout francais sur Uensemble de la culture
polonaise est incontestable, elle fut d’autant plus sensible

»Taniec” tak nazwal te alegoryczna grupe autor — Michel Claude, Clodion

Oto stylowy gabinet. Meble pochodza z Muzeum Narodowego w Warszawie

Ten wazonik w rzeczywistoSci

.DANS LE GOUT FRANCAIS il y a quelgque chose
qui s’accomode a celui de toutes les nations de I’Euro-
pe” — powiedzial tak w roku 1768 markiz d’Argens.

Jak wielki wplyw na kulture zachodniej Europy

- miala francuska estetyka $Swiadczy nie tylko sztuka

XVIII wieku, ale rowniez poOzZniejsze, jak i wcze$niej-
sze jej przykilady z epok, kiedy nawet jeszcze Paryza
jako stolicy $§wiata nie przewidywano. W Polsce szcze-
gbélnym kultem otaczano literature i malarstwo po-
wstale w kraju nad Sekwang. Kult ten byl nawet
w pewnych okresach historycznych w pelni uzasad-
niony, bowiem Polske i Francje 1gczyly nie tylko
oficjalne porozumienia dyplomatyczne, ale réwniez
wiezi personalne. Wystarczy chociazby wymienié¢ kroé-
lowe Jadwige, ktoéra byla cioteczna wnuczkg Ludwika
IX, Marie de la Grange d’Arquien znang jako Mary-
sienka, ukochang zone Jana Sobieskiego czy tez coéorke
Stanistawa Leszczynskiego, zone Ludwika XV.

Nic wiec dziwnego, ze te koligacje dworéw polskie-
go i francuskiego, a takze wzrost rangi francuskiej
sztuki w Europie spowodowaly, Ze magnaci polscy
coraz cze$ciej zaczeli sie otaczaé wyrobami francus-
kimi, a takZze holdowaé¢ modzie rodem z Francji. Stam-
tad wlasnie sprowadzano szklo i porcelane, grafike
i rzezby, modne suknie i meble, gotowe dziela sztuki,
a nawet samych artystéw. Palace urzadzane byly na
wzor francuski, rozwijal sie teatr oparty na drama-
tach takich klasykoéw, jak: Corneille, Racine. Bogac-
two sztuki uzytkowej, w jakie obfitowala kazda mag-
nacka posiadlo$é, jest obecnie w catoSci de obejrze-
nia w salach poznanskiego Muzeum Narodowego.

Zgromadzono tu ponad 500 eksponatéw z lat 1300 —
1900, ktére dzieki réznym kolejom losu znalazly sie
w zbiorach sztuki polskiej. W zorganizowaniu takiej
wystawy Muzeum w Poznaniu skorzystato z ekspo-
natéw udostepnionych przez wtadze duchowne Kra-
kowa, Gniezna, a takze kustoszy bylych magnackich
rezydencji rozsianych po calej Polsce m. in. Wilano-
wa, Lancuta.

Szes¢ wiek6w w historii sztuki to szmat czasu. Wie-
le w tej dziedzinie nastgpilo przemian, zmienialy sie
style, tendencje, mody. Co oczywiscie wykorzystano
w prezentowaniu eksponatéw. Idgc muzealnymi sala-
mi, mijajac wystawione skarby, niezwykle latwo jest
zauwazy¢ co interesowalo naszych przodkéw w wie-
ku XV, a czym byli zafascynowani nasi pradziadowie
sto lat temu.

Sztuka drukarska — ksigzki, pieknie ilustrowane
rekopisy XIV i XV wieku prezentujg na wystawie
sztuke francuskiego $redniowiecza i poczatki rene-
sansu, eksponaty te pochodzg z Biblioteki Koérnickiej.
Najliczniej jednak reprezentowany jest wiek XVII
i XVIII, a wiec okres, kiedy to styl francuski odcis-
nat najwyrazniej swoéj $lad nawet na powszechnie
uzywanych drobiazgach, meblach, naczyniach. Przed-
mioty te niezwykle pieknie zostaly pokazane w sa-
lach muzeum. W zaaranzowanych salonikach z epoki
baroku, czy tez podzZniejszego empire eksponowane sg
meble, zegary, zastawy stolowe, Swieczniki, cenne bi-
beloty koronowanych gléw, jak np. wachlarz Marii
Leszczynskiej. Na szczegdlng uwage zasluguje kolek-
cja zegar6w slonecznych z XVII wieku, wypozyczona
ze zbior6w Muzeum Przypkowskich z Jedrzejowa, po-
chodzgca z pracowni francuskich rzemie$lnik6w. Na
Scianach znalazlo sie miejsce na swoista galerie obra-
z6w, ktérych nierzadko dzielg stulecia, niekiedy na-
wet ranga pedzla, ale laczy narodowos$é artysty. I tak
znalazly sie tam portrety postaci zwigzanych z histo-
ria obu naszych narodéw, Henri III Valais, ktory
krotko byt krolem Polski, powrécit do Francji, aby
objgé tron po $mierci swego brata Karola IX. Imie
Napoleona Bonaparte jakze znane w historii narodu
polskiego.

Bogactwo ekspozycji, na ktérej znalazly sie i puz-
derka i ziotem haftowane ornaty z XVII wieku przy-
wiezione z Paryza dla prymasa Polski Michala Ra-
dziejowskiego a nawet miniatury malowane na kosci,
dalo pelny obraz francuskiej sztuki uzytkowej, ktéra
znalazta sie na przestrzeni sze$ciu wieké6w w Polsce.
Wystawa ta jest jeszcze jedna lekcjg na temat: pol-
sko-francuskie kontakty kulturalne.

E. B.

Fot. RYSZARD DUTKIEWICZ

jest blekitno-zloty

W zaimprowizowanych wnetrzach

FRANGU

Zestaw dzbanéw do wina pochodzi
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;alonéw brakowalo dawnych bywalcow W poznanskim Muzeum Narodowym zostala otwarta interesujaca wystawa pt. ,,Francuska sztuka uzytkowa w zbiorach polskich”

SKA SZTUKA W ZBIORACH POLSKICH

z pracowni Jean-Baptiste Claude Odiot Kominkowy zegar i komédka z marmurowym blatem pochodza ze zbioréw muzeum warszawskiego i lancuckiego

T T e T R T S R o B S I A S A S S, ~ =~~~ o0 sw o Aosamesd



Kim jestes? Kim sa twoi znajomi? Jaki by$ byt
gdyby$ urodzit sie innego dnia, miesiaca?
czyli

ASTROLOGIA NA WESOLO

12 typow ludzkich, ale nie kaidy cziowiek |

musi Scisle odpowiadaé charakterystyce danego

znaku. Mozna jednak sprawdzic... Jezeli urodzi-

tes sie miedzy dniem 23 wrzesnia, a 22 pai-
dziernika to jeste$ spod znaku Wagi.

TWOJE ZALETY: zgodno$§é, uprzej-
mosé. 5

TWOJE
préznosé.
W ZNAKU WAGI URODZILI SIE:
Stanistaw Wyspianski, poeta 27IX
1869.

Brigitte Bardot, aktorka 28 IX 1934.
Mahatma Ghandi, maz stanu 2 X 1869.
Helena Modrzejewska, aktorka 12X
1840.

WADY: kompromisowosé,

Ludzie urodzeni w znaku Wa-
gi sa sympatyczni, mili i jakby
intuicyjnie dgzg w swoim oto-
czeniu do wewnetrznej harmonii
i réwnowagi. Unikajg w zyciu
ki16tni i maja poczucie sprawie-
dliwos$ci. Wiasnie spod tego zna-
ku rekrutuje sie wiekszo$¢é dy-
plomatow.

Dziecko — Waga jest mile, ro-
zeSmiane i rozmowne. Juz od
najmlodszych lat potrafi klasy-
fikowaé to co jest tadne, a co
brzydkie. Lubiane bywa zarbéw-
no przez dorostych jak 1 przez
swoich rowieSnik6w. Dziewczyn-
ki dos§¢é wczeSnie zaglgdajg do
lusterka i ,,chca sie podobaé”,
chiopcy 2z kolei troche lekko-
my$lnie gospodarujg kieszonko-
wym.

Dziewczyne spod tego znaku
charakteryzuje duzy czar osobi-
sty. Przewaznie jest muzykalna,
dobrze tanczy i $piewa. I w tym
co robi uwaza sie za najlepszg.
Niestety nie ma lekarstwa na
jej proéznosé.

Kobieta: jej podswiadoma zy-
ciowa dewiza — robié wszedzie
dobre wrazenie. Chetnie bywa w
towarzystwie, lubi sie bawiéizyé
w luksusie, diugo spaé, a po-
tem ubiera sie przez trzy  godzi-
ny. Jest idealem kobiety, uosa-
biajacej czar i wdziek. Zna sie
réwniez na prowadzeniu dobrej
kuchni, ale nie czuje zadnego
zamilowania do zajeé gospodar-
skich i dlatego chetniej spedza
czas na towarzyskich spotka-
niach.

Mezczyzna urodzony pod zna-
kiem Wagi chce mieé przede
wszystkim Zone, ktéra bedzie mu
dyskretnie pomagaé w robieniu
zyciowej kariery. Mimo ze stara
sie szukaé oparcia u swojej to-
warzyszki to sam jest egoista.
Najsilniej przywigzany jest do
siebie, moze dlatego w sytua-
cjach konfliktowych jest mu
latwiej rozstaé sie z zong niz
mezom spod innych znakoéw Zo-
diaku.

W zyciu codziennym urodzeni
pod znakiem Wagi chcieliby
wszystkim dogodzié i wszystkich
pogodzié. Czesto z tego ,,uszczesli-
wiania na sile” wynikajg p6zniej
pewne komplikacje i nieprzy-
jemnosSci wtasnie dla ,,mentora”.
Waga jednak zbytnio sie tym nie
przejmuje. Godzenie ludzi to jej
zywiol, walczy wiec perswazjg i
uprzejmos$cig. NajczeSciej otacza
sie ludZzmi dobrze wychowanymi
lub... dobrze ubranymi. Wszyst-
ko co sie $Swieci i blyszczy po-
doba sié Wadze. Wbrew pozo-
rom, ze osoby Ilekkomy$lne i
ploche nie nadaja sie -do pro-
wadzenia interes6w, Waga ma
wprost wspanialy nos do intere-
s6w. Na tym polu potrafi rozwi-
naé swoéj talent i pokazaé w pel-
nej krasie na co jg staé. Woéw-
czas staje sie wytrwala, syste-
matyczna, cierpliwa, a nawet
chytra. Leszek Szuman

oprac. E. B.

pierwszego

Kartkujemy rodzinne albumy czytelnikow

IEOTE GODY
| PARSTWA RADOLOW
7 HOUDAIN

Kilka tygodni temu merostwo
francusko-polskie miasteczka
gorniczego Houdain (Pas-de-Ca-
lais) wydalo przyjecie na cze$é
zamieszkalego w tej miejscowo-
Sci emigranckiego malzenstwa,
panstwa Antoniego i Marii Ra-
dolow, ktorzy obchodzili pieé-
dziesigta rocznice swego S$lubu.
Poniewaz w momencie, kiedy ju-
bilaci z Houdain $wiecili zlote
gody, akurat odbywaliSmy repor-
terskg wedréwke po podinocnej
Francji i poniewaz panstwo Ra-
dolowie czytaja ,,Tygodnik” od
numeru, ztozyliSmy
im wizyte i przeprowawadzilis-
my z nimi rozmowe.

— Urodzitem sie siedemdziesiat
lat temu w Polsce, w Poznan-
skiem, nie opodal od Gostynia, i
tam spedzitem dziecinstwo —
powiedzial nam p. Radota. —
Natomiast mtodziencze lata spe-
dzitem w Westfalii, gdzie mnaj-
pierw pracowalem wraz z ojcem
w koksowni i gdzie w wieku
szesnastu lat zostalem gdérnikiem.
Do Francji przyjechaliémy w po-
czgtku 1922 r. Rodzice od razu
osiedlili sie w tutejszym zagle-
biu weglowym — zamieszkali w
sagsiadujacym z Houdain Bruay-
-en-Artois — ale ja poczgtkowo
kopatem wegiel w lotarynskim
miasteczku Merlebach, a na Nord
przeniostem sie stamtad dlatego,
2e ojciec zachorowalt i w zwiqz-
ku z tym ja musiatem wziqgé na
siebie role zZywiciela rodziny. W
sumie mam poza sobq trzydziesci
dwa lata pracy w goérnictwie.

Rodzine mnaszq cechowal zaw-
sze miektamany patriotyzm. Ja
w dziecinstwie bylem w pru-
skiej szkole bity za to, Ze roz-
mawiatem po polsku, i ta mnie-
miecka dagzno$é do zgnebienia
polskoséci rozptomienila chyba
jeszcze m6j patriotyzm. Od wcze-
snych lat miatem takzZe pociqg
do pracy spolecznej i do sportu.
W Westfalii nalezatem do stowa-
rzyszenia gimnastycznego ,,So-
k6’ i do kola $piewaczego ,,Lut-
nia”, a poza tym bylem czion-
kiem klubu pitkarskiego. Klub
byt niemiecki, ale wilasciwie tyl-
ko mominalnie, gdyz grali w mim
niemal sami Polacy.

Kiedy przyjechatem do Hou-
dain, zaczynaly sie tu dopiero
zawiqzywaé pierwsze polskie sto-
warzyszenia. Wstapitem zaraz do
dopiero co zatoZomnego ,Sokola” i
bardzo dobrze mna tym wysze-
dtem, bowiem w organizacji tej
poznatem corke emigrantéw pol-
skich z Westfalii, Marie KrgyzZo-
stankéwne, =z ktéra miebawem
polaczylem sie weztem maltzen-
skim. Pobrali§émy sie tutaj, w
Houdain, 20 sierpnia 1923 r.

— W tym miejscu ja moge
Wam opowiedzieé anegdote doty-
czaqcq pierwszych kontaktéw emi-
grantéw z z2yciem francuskim —
wtrgcila p. Radotowa. — Wkrdét-
ce po mnaszym Slubie do Houdain
zjechali karuzelarze i urzqdzili
wdukas”, czyli wesole miastecz-
ko”. Oczywiscie, wybraliSmy sie
oboje z mezem na ten ,dukas”.
Zastanowilo nas. ze wszyscy ob-
jadaja sie jakimi$ dziwnymi, po-
diuznymi zottymi takociami.
Doszli$my do wniosku, Ze musza
to byé mnie lada jakie mecyje i
postanowili$émy skosztowaé tych
marcepanéw. Jakiez bylo mnasze
dziwienie, gdy kupiwszy toreb-
ke tych frykaséw, przekonali$émy
sie, Ze sq to zwyczajne ziemnia-

ki, tyle Z2e pociete w paseczki i
usmazone. Pamietam, zZe cisnelis$-
my wtedy tymi Bogu ducha win-
nymi frytkami — bo byly to
oczywiscie frytki — o ziemie.
Ale potem przeprosiliSmy sie =z
frytkami i teraz pojawiajq sie
one do$é czesto na nmaszym stole.

— Jako Ze w ,.Sokole” nie mo-
gltem daé upustu swoim zamilo-
waniom pitkarskim, wiec w tym-
Ze samym 1932 r. zaloZylem w
Houdain, wespdét z kilkoma inny-
mi, zapalencami pitki noznej, klub

pitkarski pod mazwaq ,,Fortuna” —

ciggnal po chwili dalej p. Rado-
la. — Gratem w tym klubie jako
bramkarz, a poza tym sprawo-
watem w mim takze przez wiele
lat funkcje prezesa. Bylem réw-
niez jednym z zaltozycieli inmnego
tutejszego klubu pitki mnozZnej,
mianowicie ,Unii” z Bruay-en-
-Artois, i nalezalem do tego gro-
na dzialaczy sportowych, ktére
w 7r. 1925 powotlato do 2Zycia w
Douai Polski Zwiazek Pitki Noz-
nej. Nasze emigracyjne pitkar-
stwo stato na wysokim poziomie.
Czesto rozgrywaliémy mecze =z
francuskimi i polskimi zawo-
dowcami. Nasze druzyny byly

karstwa francuskiego, ale ponie-

waz corocznie . otrzymywalisSmy
liczny i interesujacy mnarybek,
wiec mnie sprawiato nam to klo-
potu. BylisSmy bogaci w talenty.
W talenty i w entuzjazm. Choé
nieraz byto mam trudno, choé
sami musieliSmy wurzadzaé sobie
boiska, choé kazdy z mas musial
tozyé z wtlasnej kieszeni na
ekwipunek pitkarskiichoé wsze-
dzie chodzito sie wtedy pieszo,
bo mie bylo jeszcze aut ani auto-
buséw, a rower malo kto posia-
dal, to jednak mogi same czlo-
wieka miosty i 2Zycie bylo wesel-
sze miz dzis.

P. Radota byl nie tylko jednym
z filaré6w Polskiego Zwigzku
Pitki Noznej. Czynny byl tez w
innych emigranckich stowarzy-
szeniach, m. in. w kole teatral-
nym ,,Gwiazda Jedno$ci”. Sporo
czasu poswiecal takze pracy sa-
moksztalceniowej. Czytal i czyta
po dzi§ dzien polskie ksigzki,
zwlaszcza prace historyczne do-
tyczace dziewietnastowiecznych
powstan, a nadto paral sie w
godzinach wolnych od ©pracy
majsterkowaniem.

Klub pitki noznej ,,Fortuna” z Houdain-Haillicourt, w ktérym p. An-
toni Radola gral jako bramkarz i ktoremu przez wiele lat prezeso-
wal. Po prawej stronie pierwszy stoi wlaSnie nasz mily rozméwca

wylegarniami mniepospolitych ta-

lentow pitkarskich. Wprawdzie
co pewien czas mnajlepsi masi
gracze — tu przypominajq mi sie

takie asy, jak Jedrzejczak z Hou-
dain, Wisniewski i Urbaniak z
Marles-les-Mines oraz Debicki z
Harnes — odchodzili od mas i
zastilali szeregi zawodowego pit-

Panstwo Radolowie wychowali
troje dzieci. Wszczepili im przy-
wigzanie do Polski i zadbali o
to, aby ich potomkowie wtadali
biegle jezykiem polskim. Choé
od catego juz péiwiecza zyjag we
Francji, Polske nadal darzg go-
rgcym uczuciem. Odwiedzili ja
juz pieciokrotnie.

francuskie.

miejscowej prasy.

na kilka wystep6w do Nancy.

ZESPOL ZIEMI LUBELSKIE)
W CONFOLENS | NANCY

Swiatowy Festiwal Folkloru w Confolens, w okolicach Poi-
tiers, Scigga co rok liczne zespoly z Francji oraz z zagranicy
i daje okazje licznie zebranej publicznoéci poznania sztuki lu-
dowej wielu krajow. W tym roku uczestniczylo w festiwalu
w Confolens jedenascie zespoléw zagranicznych: z Czechosto-
wacji, Grecji, Grenlandii, Konga, Laosu, Meksyku, NRF, Polski
Rumunii, Turcji i Wioch. Wystepowaly réwniez cztery zespoly

Polske reprezentowal Zesp6l Pie$ni i Tanca Ziemi Lubel-
skiej i to reprezentowal bardzo godnie. Wszystkie jego wystepy,
udziat w defiladach, pochodach — wywolywatly szczery entuz-
jazm mieszkancéw Confolens i innych przybylych na festiwal
ludzi. Podkres$li¢ nalezy, Zze zesp6l polski osiggal sukcesy nie
tylko dzieki temu, ze wystepowal z pieknymi polskimi tanca-
mi ludowymi, pie$niami i zZe mial bardzo efektowne stroje
z réznych region6w Kraju. Podstawa jego sukces6w bylo prze-
de wszystkim doskonate przygotowanie artystyczne i wysoki
poziom wystepéw. Zauwazyla to i publiczno§é i krytycy z

Po festiwalu w Confolens Zesp6t Ziemi Lubelskiej pojechal

]
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Un produit
qui va
faire
carriére

Le ,Syncor” est un nou-
veau liant polonais qui a tou-
tes les chances de révolution-
ner la fonderie mondiale. Il
a €été mis au point par une
groupe de chercheurs de ’Ins-
titut de la Fonderie a Craco-
vie. Ce produit sert aux mou-
lages meétalligques. Les wvertus
du ,,Syncor” ont été vérifiées
aux Ateliers Mécaniques ,,Ur-

3”7 ou il a été employé pour
le moulage des ponts arriéres
du tracteur ,,Ursus C-355".

L’invention a été brevetée
en Pologne et a l’étranger, les
Japonais l'ont acquise et des
tractations sont conduites
avec d’autres pays.

consiste le ,.Syn-
cor’? Avec dautres métho-
des, par exemple I'emploi
d’un liant de verre soluble, il
faut briser le liant a linté-
rieur du moulage. C’est un
travail délicat qui peut par-
fois abimer tout le moulage.
L’emploi de ,,Syncor” suppri-

En quoi

me cette opération. Mélangé
> du sable et introduit

la machine formant le

il refroidit sous lin-

sufflation d’air. Dans le mou-
le. la” haute température du
métal provoque la cuisson du

..Syncor”. Quand le moula-
ge est - prét, le ,Syncor”
s’effrite comme du sable et

peut de nouveau étre utilisé.
11 permet le moulage de pie-
ces compligquées et donne une
surface lisse au moulage.
Toutes ces qualités permet-
tront Vintroduction d’une nou-
velle technologie dans la fon-
derie:

Par ailleurs, le ,Syncor”
est un produit propre. Si, lors
de son emploi, i1 dégage cer-
tains gaz nocifs, il ne con-
tient pas de phénol qui, com-
me on sait, est un pgison par-
ticuliéerement difficile a dé-
truire. Le ,,Syncor” est pro-
duit a UlInstitut de la fonde-
rie a Cracovie.

L’air du temps

Ca y est. La chose est arrivée. Le musée du chemin
de fer est créé. Pourquoi donc tant d’attendrissement
pour un passé révolu et pourtant proche? Pour ceux d’un
dge moyen ce sont encore des souvenirs d’enfance, pour
les jeunes, c’est un magnifique train électrique grandeur
nature.

Sont-elles belles ces locomotives! Luisantes de ce beau
vernis moir décoré de lignes rouges ou wvertes. Et ces
roues imposantes articulées par de puissants bras qui
provoquent la mise en marche de ce célebre ,teuf teuf”.
On trouve bien des beautés a ce monstre d’antan. qui
fumait, parlait et que les vaches avaient le temps de voir
passer. Emporter un panier d’osier et des victuailles avait
un sens alors, et le plaid aussi, que l'on jetait sur ses
genoux, et dans lequel on s’enveloppait les jambes com-
me au temps des diligences.

L’ouverture du musée a été solennelle. Le 11 septem-
bre, a 11 h. précises, le vice-ministre des communications
était la pour Uinauguration. L’endroit: la Gare Centrale
qui, dans quelques années, sera entierement consacrée
au Musée. L’exposition actuelle porte le titre ,,La voie
ferrée Varsovie-Vienne et les trains aujourd’hui”. On
peut y voir une maquette de la premiere gare Varsovie-
Vienne et de mnombreux documents historiques dont
Vacte d’érection du chemin de fer reliant Varsovie a
Vienne, en date du 3.IX.1852! Et encore de mnombreux
objets dont 40 modeles de locomotives. Dans la partie
a ciel ouvert, cing vénérables locomotives d vapeur et
quatre modernes. La plus ancienne date de 1924. Cette
collection grandeur mature est appelée a s’enrichir. D’ici
peu, on verra deux locomotives autrichiennes de 1909 et
1926. Avant d’accepter les regards admiratifs des wvisi-
teurs, il va de so0i que ces wvieilles dames passent une
cure de rajeunissement avant.

derne, elle est destinée prin-
cipalement a l'industrie phar-
maceutique et a I’exportation.

@ Pour commeémorer le
125¢ anniversaire donné par
Chopin a Manchester, la So-
ciété Frédéric Chopin a offert
a4 I’Académie de Musique de
Manchester un monument du
compositeur da a Ludwika
Nitschowa. De bronze, la sta-
tue a 2,40 m de hauteur.

@® Les archéologues se li-
vrent a des sondages sur les
terrains destinés a la future
usine électrique dans la ré-
gion d’Opole. Les sondages
sont fructueux, ainsi des

@® Ie bas niveau des eaux
dans. les rivieres de la région
de Kielce a provoqué une
découverte qui pose une éni-
gme. Dans la riviere Krasna,
d’énormes trones sont appa-
rus, a la suite d’un long sé-
jour dans I'eau ils sont noirs
comme de I’ébéne. On suppo-
se qu’un puissant ouragan a
soufflé dans cette région au
Moyen Age et qu’il précipita
dans Peau d’énormes chénes.

@& Dans les bois de la ré-
gicn d4’OCpole, plus de 220 ton-
nes de résine ont été récol-
tées. De la. la résine est distil-
lée avec une méthode trés mo-

UNE ANCIENNE ABBAYE

Si on veut s’en donner la peine il est facile
un bon guide touristique —, de
découvrir en Pologne bien des monuments qui
parlent du passé avec encore beaucoup d’élo-
quence. C’est le cas de cette abbaye des cister-
ciens qui séléve encore a Podklasztorze dans
la voivodie de E6dz sur la route menant a
Kielce. Cette abbaye, dont on apercoit qu’une
partie sur la photo, date du XIIe siécle,
a été fondée en 1176 par Casimir le Juste. On
y déccuvre une église romane du XIIIe siécle
a trois nefs. I’abbaye a maintes fois été re-

— aidé par

construite aussi les murs présentent-ils diffé-
rentes époques, le Moyen Age, la Renaissance,
le baroque. Le monastére accueillit bien des
rois polonais et son histoire rejoint celle de la
Pologne.

A Theure actuelle on trouve dans une par-
tie reconstruite de l’abbaye, une école et un
refuge touristique. D’ici peu, la reconstruction
totale de ce magnifique ensemble sera entre-
prise. Une fois terminée, l'abbaye, qui attire
déja de nombreux visiteurs, sera un trés beau
but touristique.

elle

C’est imposant a wvoir. Ce
gravier, qui provient des En-
treprises d’Exploitation 4’ A-
grégat de Paczkow, passe pour
étre un gravier de la meil-
leure qualité. Aussi est-il
utilisé a la construction de la
Gare Centrale de Varsovie, a
celle de la voie Lazienkowska,

® En courant @ En courant @ En courant @ En

vestiges d’un village d’il y a
a 16060 ans ont été mis au
jour. On a trouvé des poids
de terre pour le tissage, et
des fragments bien conservés
de céramique ainsi que di-
vers ustensiles. Non loin de
Tendreit, des fours de !I’épo-
que romaine ont été égale-
ment mis au jour.

@® A Yoccasion du 100e an-
niversaire du tourisme en
Pologne, le Musée du Sport
et du Tourisme a organisé en
commun avec le Musée de
I’Affiche de Wilanéw, une
exposition portant le titre
. L’Affiche touristique dans le
monde”. 500 affiches prove-
nant de 53 pays ont été réu-
nies. On y trouve des affiches
historiques datant de la fin du
siécle dernier et du début du
XXe siécle.

@ Par décision du Conseil
des Ministres, le Parc Natio-
nal des Bieszczady est créé.
On procéde dés maintenant a
ses délimitations. Il s’étendra
sur environ 6000 ha de ter-
rains boisés et de paturages
(1/3). 11 occupera les plus hau-
tes parties des Bieszczady.

@ D’ici quelques années, la
région de Kielce s’enrichira
d’'un vaste réservoir d’eau.
Le lac formé par la construc-
tion du barrage, aura 650 ha.
Le barrage sera. construit sur
la riviéere Radomka. Ce bar-
rage aura une grande valeur
pour Pagriculture et le déve-
loppement de I’élevage dans
cette région.

@ Trois alpinistes polonai-
ses ont remporté un beau
succes. C’est l1a premiére équi-

DU GRAVIER POUR LES CONSTRUCTIONS

pour des hotels et différents
chantiers de construction a
travers la Pologne et en
Tchécoslovaquie. Ces monta-
gnes de gravier sont empor-
tées wvers les, chantiers par
d’interminables trains de mar-
chandises.

courant @

a réussi a
vaincre la paroi de DPIEiger
(3970 m) en Swuisse, qui est
considérée comme particulie-
rement difficile. Ces trois fem-
mes, Wanda Rutkiewicz, Da-
nuta Gelner et Stefania Egier-
szdorff avaient particiné a
une expédition dans le mas-
sif de I'Hindou Kouch.

® A Szezeein, un club nou-
vellement fondé rassemble
toutes les personnes possé-
dant un rhésus sanguin néga-
tif. Jusqu’a présent, le club
compte 50 personnes. Le but
de ce club est non seulement
de grouper des donneurs de
sang mais aussi d’informer
sur les divers conflits sérolo-
giques qui, comme on sait,
peuvent provoquer de nom-
breuses complications. Signa-
lons que dans le monde, seu-
lement 15%/¢ de personnes ont
un rhésus négatif.

@ En septembre dernier a
Poznan, s’est tenue une con-
férence internationale des au-
teurs de littérature fantasti-
que et scientifique. Les délé-
gués venaient des différents
pays socialistes. Une confé-
rence mondiale de science-
fiction ,,Eurocon”, qui prépa-
rera le second congrés mon-
dial de Bruxelles, se tiendra
en Pologne.

@ Les entreprises de la
Chaussure de Chelmek ont
décidé d’installer un musée de
la chaussure dans leur éta-
blissement. Ce sera une petits
histoire de la chaussure avec
méme des chaussures trouvées
aux cours de fouilles sur le
mont Wawel, en Poméranie
et autres régions de Pologme.

pe féminine qui

LA PLUS PETITE MINE

La plus petite mine de Po-
logne se trouve a ZX.opuszka
Wielka dans la voivodie de
Rzeszow. On en extrait l'al-
batre qui est utilisé dans la
meédecine et pour le stucage.

Trente mineurs seulement
travaillent dans cette mine
dont Yunique puits a une
profondeur de 50 m. Cette
mine date d’il y a 50 ans,
pendant 1la derniére guerre
elle fut inondée et elle a été
remise en service en 1952.

Annuellement, on extrait
environ 1000 tonnes d’albatre
qui sont dirigées a Czudec

pour étre transformeées en pla-
tre chirurgical. Les chirur-
giens apprécient beaucoup ce
platre de cing fois plus léger
guw’un platre normal. Malheu-
reusement les commandes di-
minuent, et la plus petite
mine de Pologne court le ris-
que d’une fermeture défini-
tive, les commandes se fai-
sant de plus en plus rares.
Une petite mine qui a un ?ir
d’histoire ancienne, a moins
que les sculpteurs ne redé-
couvrent les qualités de cet-
te roche translucide qui don-
ne de bien beaux objets.
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Z pomoca rodzinie i

szkole

Nie wszyscy rodzice moga i umieja otoczy¢é swoje dzieci odpowiednia
opieka. Dlatego tez w wielu wypadkach potrzebna jest pomoc instytucji

oSwiatowych i

organizacji spolecznych.

Ich stala wspélpraca z rodzing

i szkola staje sie coraz bardziej konieczna. W Warszawie podpisano ostat-
nio porozumienie w tej sprawie miedzy Ministerstwem OSwiaty i Wycho-
wania a Liga Kobiet. Panje zrzeszone w Lidze Kobiet zobowiazaly sie oto-
czy¢ opieka i nieSé pomoc mlodziezy zagrozonej demoralizacja i rodzinom
majacym trudno$ci z wychowaniem dzieci. Przewiduje sie organizacje cie-
kawych zaje¢ w szkolach w czasie wolnym od nauki oraz w miejscu za-
mieszkania uczniow. Prowadzone bedzie rowniez poradnictwo w zakresie
prawa rodzinnego i opiekunczego, psychologii, pedagogiki i medycyny, pra-
cy zawodowej kobiet, a takze gospodarstwa domowego.

ALBUM POEZJI MILOSNEJ

Mikolaj Sep Szarzynski byl przez
dlugo tworca zapomnianym i
dopiero w ubieglym stuleciu prze-
drukowano garSé jego utworow. Za
po6zno jednak bylo na odtworzenie
jego zyciorysu. Wiadomo, ze urodzil
sie ok. roku 1550 i studiowal na
uniwersytetach niemieckich, po po-
wrocie z zagranicy zajal sie wlasna
gospodarka. Zmarl! mlodo ok. roku
1581. Poezja jego jest pelna smutku
i melancholii. Napisal rowniez ok.
20 wierszy milosnych.

KOLEDA DO ZOSIE
(fragment)

Na poczatku nowego roku kazdy
daje
przyjacielowi dary, jakich mu do-
staje;
Ja tez, iz nie mam mnic nad cie mil-
szego sobie
Myslitem, co by za dar godny postaé
tobie

Datbym ci serce moje, ale mic cu-
dzego

Nie chce daé: tys$ jest panem, nie ja,
serca mego.

Z wiarq uprzejma trudno nam Sie
popisowad,

z Sercem pospoiu
hotdowad.

Bo ta juz musi

Owo zgola ledwie wiem, coé by daé.
Bo mojem

Co moze byé, poniewaz sam nie je-
stem swojem?

Niezgaszone plomienie mito$ci, ty
swemji

Ktoryches mi nie wzieta, moge zwad
wlasnemi.

I tych ci po koledzie dawam...

O groszu:

Lepszy grosz na ziemi w potrzebie
nizli sto dukatéw w niebie.

Z jednej strony grosz zarobi, z
drugiej tysiaqc straci.

Lepszy grosz zarobiony, niz dwa
darowane.
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MLODZIENCZY
WDZIEK

Marek Grechuta nalezy do najpo-
pularniejszych polskich piosenkarzy.
Debiutowal przed kilku laty, gdy
byt jeszcze studentem architektury
na Politechnice Krakowskiej. Pra-
wie od pierwszego publicznego wy-
stepu zdobyl serca widowni swym
autentycznym milodzienczym wdzie-
kiem. Piosenki Marka Grechuty sa
nastrojowe i bardzo romantyczne.
Wiele z nich to teksty znakomitych
poetébw ze wspOlczesng muzyka.
Piosenki wykonywane przez Gre-
chute majg swo6j wilasny, odmienny
od innych styl i ogromny wdziek.

CIEKAWOSTKI |

FILATELISCI I KAKTUSY

Sporo jest w Polsce hodowcow
kaktuséw. Sg oni zrzeszeni w Towa-
rzystwie Milodniké6w Kaktuséw. O-
statnio kaktusiarze' zaprosili do
wspolpracy milo$nikéw tych roslin
w fotografii, filatelistyce i filume-
nistyce. Jednym z nielicznych zbie-
raczy znaczkOw i etykietek z pude-
tek zapalek, wtasnie z motywem
kaktusa, jest kobieta, pani Aniela
Piotrowska z Gdanska. Kolekcja pa-
ni Anieli znalazla sie ostatnio na
specjalnej wystawie wurzadzonej w
Gdansku przez Towarzystwo Mitos-
nikow Kaktusé6w. Znawcey ocenili jg
bardzo wysoko.

MELANCHOLIA
i NADREALIZM

Tworczo$é pani Barbary Szajdzin-
skiej-Krawezyk znana jest nie tyl-
ko w Kraju. Jej obrazy poetyckie,
peine smutku i melancholii, ekspo-
nowane byly na licznych wystawach
w krajach demokracji ludowej oraz
w Wielkiej Brytanii, Belgii, Szwe-
cji, NRF. Zawedrowaly takze do Ja-
ponii i Stanéw Zjednoczonych. Przez
krytykéw sztuki pani Barbara zali-
czona jest do surrealistébw. Obrazy
jej powstaja powoli; bywa, ze rok,
a czasem i dwa, poszukuje, sposobu
zobrazowania mnurtujacej ja my$li.
Nie robi wtasciwie zadnych szkicow,
kiedy staje przed sztalugami ma juz
wlasciwie gotowe dzielto. Pi6tna wy-
chodzgce spod jej pedzla $§wiadcza o
ogromnej wrazliwo$eci twoérczej i du-
zych umiejetnosciach warsztato-
wych. Pani Barbara wiele podr6-
zuje i z podrbézy przywozi — ku
zdumieniu celniké6w — plyty, staro-
cie, przyprawy korzenne. Lubi bar-
dzo gotowaé. Przepis6w na przyrzg-
dzane przez nig potrawy nie mozna
znalezé w zadnej ksigzce kuchar-
skiej, komponuje je bowiem pod
wplywem naglego natchnienia. Ni-
gdy nie przygotuje po raz drugi te-
g0 samego dania.

OMELETTE
DESSERT

Les oeufs sont la base de tant de
recettes, de cuisine que, sans eux,
les desserts deviendraient difficiles,
T'oeuf n’entre-t-il pas dans les ga-
teaux, les crémes glacées, flans, cre-
mes diverses? Une omelette sucrée,
par contre, ne vient pas a 1’idée, une
omelette au jambon, aux pommes
de terre, au fromage etc... d’accord,
mais une omelette a la confiture
par exemple? Essayez donc, c’est
facile comme tout.

Cassez 8 oeufs dans une terrine.
Ajoutez-y environ 50 gr de sucre
glace et battez bien les oeufs avec
le sucre. L’omelette doit étre au
beurre, donc, dans une poéle, met-
tez le beurre a chauffer, ajoutez
T’'omelette. Quand l'omelette com-
mence a prendre, ajoutez sur toute
la surface la wvaleur d’t/: pot de
confitures de fraises ou de cerises,
ou de myrtilles.

Quand l'omelette est préte, rou-
lez-la tout simplement sur un plat
en métal. Saupoudrez largement de
sucre en poudre. Réchauffez légére-
ment un peu d’alcool, du kirsch ou
de la vodka, que VvOus verserez en-
suite sur l'omelette. Flambez 1'ome-
lette sur la table et donnez votre

avis!
ERNESTINE DODUE

— Ach, gdybym byta Polkaq i czytaé¢ umiala, ja tez bym ,Ty-
godnik” prenumerowala!

— Si j’étais Polonaise et si je savais lire, je m’abonnerais moi
aussi a ,,La Semaine Polonaise’’!

PORTRET TYGODNIA

Marzenia o komedii

— Sama nie wiem skad mi sie
wziqt teatr — moOwi Anna Semniuk,
bardzo popularna w Kraju aktorka.
Jako dziecko bardzo lubitam prze-
bieraé sie i malowaé, co jednak
trudno traktowaé jako zapowiedZ
jakichkolwiek wuzdolnien. Do egza-
minu przygotowywata mnie mama,
ktéra jest nauczycielka, i widaé do-
brze przygotowala, bo ja i Mmoja
siostra, ktéra jest rezZyserem w te-

lewizji, skonczylysmy krakowska
szkole aktorskq.
Anna Seniuk zadebiutowala w

krakowskim Teatrze Starym i od
razu zagrala wiele bardzo interesu-
jacych rol, stajac sie jedna z najpo-
pularniejszych aktorek. Potem prze-
niosla sie do Warszawy, gdzie od-
nosi nie mniejsze sukcesy. Wyste-
puje czesto w filmie i telewizji. Gra
przewaznie role dramatyczne.

— Musze powiedzieé, Ze bardzo
lubie role komediowe i jezZeli o
czym$ marze, to wiasnie o dobrej
komedii. Smieszma jestem napraw-
de, a od dobrych paru lat nikt mi
nie chce zaufaé w tym wzgledzie.
Gram duzo rél dobrych, interesu-
jacych i trudmych, ale innego typu.

Anna Seniuk bardzo czesto wyste-
puje w radiu, a takze bierze udzial
w dubbingowaniu filmoéw.

— Najciekawszy dla mnie — mo-
wi — rodzaj pracy, to zajecia wilas-
nie w radiu i przy dubbingu. Czlo-
wiek zostaje sam w pustym pokoju,
zdany tylko ma siebie i ma swédj
gtos. Zresztq wwazam, ze dubbing
daje mie tylko przyjemmosé, ale i
popularno$é. Miatam tego liczne do-
wody, kiedy w telewizji wySwiet-
lano angielski serial ,,Saga. rodu
Forsytow”, w ktérym gratam, oczy-
wisdcie tylko glosem, Irene.

Na pytanie czy uwaza, ze w pra-
cy aktora decydujacy jest talent,
pani Anna odpowiada: — Uwazam,
Ze same zdolnos$ci bez pracy i od-
robiny szczesdcia mic mie znaczq.

NAJSTARSZYMI jubilatami, kto6-
rzy obchodzili ostatnio swoje zlote
wesele — sa panstwo Anna i Jan
Brzoskowie 7z Siemianowic na Sla-
sku. Na rodzinnej uroczystos$ci spot-
kaly sie trzy pokolenia rodu Brzos-
koéw. Dzien przedtem Jubilaci ude-
korowani zostali ,,Medalami za diu-
goletnie pozycie malzenskie”, nada-
nymi im przez Rade Panstwa.

NAJNOWSZA sensacja wsré6d me-
lomanéw! W srodowisku muzycznym
rozeszla sie wiadomo$é, ze Ewa De-
marczyk (przedstawialiSmy ja na la-
mach ,,Tygodnika’), znakomita pio-
senkarka zadebiutuje jako solistka
Opery Krakowskiej. Przewiduje sie,
ze artystka wystapi w ,Tryptyku”
— krakowskiego kompozytora Zyg-
munta Koniecznego. Jest to nowo-
czesna, eksperymentalna forma sce-
niczno-muzyczna na glos solowy,
chér i orkiestre. Krakowski Teatr
Muzyczny przygotowuje polska pra-
premiere tego dziela na przyszly
rok.
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CO MOZINA KUPIC W KSIEGARNI?

Na pewno wiecie, ze niedawno rozpoczal sie nowy rok szkolny. Po
francusku ROK SZKOLNY to ANNEE SCOLAIRE, PRZEDSZKOLE
to ECOLE MATERNELLE, a SZKOLA PODSTAWOWA to ECOLE
PRIMAIRE. Bo my w tym roku szkolnym nie chodzimy juz do przed-
szkola, lecz do szkoly podstawowej.

W przedszkolu rano sie bawiliSmy, a po potudniu odpoczywalismy.
W szkole podstawowej jest calkiem inaczej. Bawimy sie tylko w cza-
sie pauz, a w klasie bez przerwy uczymy sie pisa¢ i czytac. Po fran-
cusku PAUZA to RECREATION, BEZ PRZERWY to SANS ARRET,
a ZESZYT to CAHIER. Bo w szkole podstawowej kazdy uczen musi
mieé zeszyt, olowek i wiele innych rzeczy.

Po francusku UCZEN to ELEVE, OLOWEK to CRAYON, a KSIE-
GARNIA to LIBRAIRIE. Bo nam naszeé mamy kupily zeszyty i olow-
ki w ksiegarni. Chyba byliscie juz w ksiegarni, wiec wiecie, Zze ksie-
garze sprzedajg nie tylko zeszyty i olowki. Po francusku KSIEGARZ
to LIBRAIRE, SPRZEDAWAC to VENDRE, LINIJKA to REGLE,
a TEMPEROWKA to TAILLE-CRAYON. Bo w ksiegarni mozna takze
kupi¢ linijke, temperowke i cyrkiel.

Po francusku CYRKIEL to COMPAS, a KSIAZKA to LIVRE. Bo
w. kazdej ksiegarni znajduje sie przede wiszystkim duzo ksiazek, a te
ksigzki sg bardzo rdézne. Moja mama twierdzi, ze majwiecej jest po-
wiesSeci i podrecznikéw. Po francusku POWIESC to ROMAN, POD-
RECZNIK to LIVRE DE CLASSE, a SEOWNIK to DICTIONNAIRE.
Bo w ksiegarniach jest takze duzo stlownikéw. Poza tym w ksiegar-
niach naby¢é mozna przewodniki i mapy. Po francusku NABYC to
ACQUERIR, PRZEWODNIK to GUIDE, MAPA to CARTE, a OPRA-
WA to RELIURE. Bo niektore ksiazki sg pieknie oprawione.

W niektorych ksiegarniach sprzedaje sie takze dzienniki i inne
gazety. Po francusku DZIENNIK to QUOTIDIEN, GAZETA to
JOURNAL, a TYGODNIK to HEBDOMADAIRE. Bo inne gazety to
przede wszystkim tygodniki. Ale mama Sylvii moéwi, ze istniejg row-
niez miesieczniki. Po francusku ISTNIEC to EXISTER, MIESIECZ-
NIK to REVUE MENSUELLE, DZIENNIKARZ to JOURNALISTE,
a PISARZ to ECRIVAIN. Bo mama Sylwii wytlumaczyla nam takze,
ze ludzie, ktorzy piszg w gazetach, nazywajg sie dziennikarzami, a ci,
ktorzy ukladajg ksigzki — pisarzami. DowiedzieliSmy sie tez od mamy
mojej kuzynki, ze dziennikarze i pisarze nie uzywaja olowkoéw ani
wiecznych pior, ani dhugopisow, tylko maszyn. Po francusku WIECZ-
NE PIORO to STYLO, DLUGOPIS to CRAYON A BILLE, MASZY-
NA DO PISANIA to MACHINE A ECRIRE, a GESIE PIORO to
PLUME D’OIE. Bo podobno w dawnych czasach wszyscy pisali ge-
simi piérami. -

Zapomnialem Wam powiedzie¢, ze w kazdej ksiegarni mozna takze
naby¢ spinacze i nalepki. Po francusku SPINACZ to TROMBONE,
NALEPKA to ETIQUETTE, a TYGODNIK POLSKI to LA SEMAINE
POLONAISE. Bo w ksiegarni widzieliSmy roéwniez kilka egzemplarzy
TYGODNIKA POLSKIEGO. A czy u Was tez mozna kupi¢ w ksie-
garni TYGODNIK POLSKI? b

JEROME

QUE PEUT-ON ACHETER DANS UNE LIBRAIRIE?

Une mnouvelle année scolaire vient de commencer. En polonais
ANNEE SCOLAIRE c’est ROK SZKOLNY, L’ECOLE MATERNELLE
c’est PRZEDSZKOLE, et L’ECOLE PRIMAIRE c’est SZKOLA POD-
STAWOWA. Parce que pendant cette nouvelle année scolaire mous
n’irons plus a la maternelle, mais nous fréquenterons I’école primaire.

A Uécole maternelle, nous passions toujours la matinée a jouer, et
Vaprés-midi @ nous reposer. A l’école primaire notre emploi du temps
est tout a fait différent. Nous ne jouons que pendant les récréations,
et en classe nous apprenons sans arrét d lire et a écrire. En polonais
RECREATION c’est PAUZA, SANS ARRET c’est BEZ PRZERWY,
et CAHIER c’est ZESZYT. Parce qu’a U’école primaire chaque éléve
doit avoir un cahier, un crayon et beaucoup d’autres choses encore.

En polonais ELEVE c’est UCZEN, CRAYON c’est OEOWEK, et
LIBRAIRIE c’est KSIEGARNIA. Parce que c’est dans une librairie
que nos mamans nous ont acheté des cahiers et des crayons. Vous étes
certainement déja entrés dans une librairie, n’est-ce pas? Alors, vous
savez que les libraires me wvendant pas seulement des cahiers et des
crayons. En polonais LIBRAIRE c’est KSIEGARZ, VENDRE c’est
SPRZEDAWAC, REGLE c’est LINIJKA, et TAILLE-CRAYON c’est
TEMPEROWKA. Parce que dans une librairie on peut aussi acheter
une regle, un taille-crayon et un compas.

En polonais COMPAS c’est CYRKIEL, et LIVRE c’est KSIAZKA.
Parce que les libraires wendent surtout toutes sortes de livres. La
maman de Jéréme affirme que la plupart de ces livres, ce sont des
romans et des livres de classe. En polonais ROMAN c’est POWIESC,
LIVRE DE CLASSE c’est PODRECZNIK, et DICTIONNAIRE c’est
SLOWNIK. Parce que dans les librairies il y a aussi beaucoup de
dictionnaires et on peut également y acquérir des guides et des cartes.
En polonais GUIDE c’est PRZEWODNIK, CARTE c’est MAPA, et
RELIURE c’est OPRAW A. Parce que certains livres sont magnifique-
ment reliés.

Dans certaines librairies on vend aussi des quotidiens et d’autres
journaux. En polonais QUOTIDIEN c’est DZIENNIK, JOURNAL
c’est GAZETA, et HEBDOMADAIRE c’est TYGODNIK. Parce que
les autres journaux, ce sont surtout des hebdomadaires. Mais ma
maman dit qu’il existe aussi des revues mensuelles. En polonais
REVUE MENSUELLE c’est MIESIECZNIK, JOURNALISTE c’est
DZIENNIKARZ, et ECRIVAIN c’est PISARZ. Parce que ma maman
nous a expliqué que les gens qui écrivent dans les journaux s’appel-
lent des journalistes, et ceux qui composent des livres — des écrivains.
Il parait que les journalistes et les écrivains me se servent pas de
crayomns, ni de stylos, ni de crayons a bille, mais de machines a écri-
re. En polonais STYLO c’est WIECZNE PIORO, CRAYON A BILLRE
c’est DEUGOPIS, MACHINES A ECRIRE c’est MASZYNA DO PISA-
NIA, et PLUME D’OIE c’est GESIE PIORO. Parce que jadis, tout le
monde écrivait avec une plume d’oie.

J’ai oublié de vous dire qu’on trouve aussi chez les libraires des
trombones et des étiquettes. En poolnais TROMBONE c’est SPINACZ,
ETIQUETTE c’est NALEPKA, et LA SEMAINE POLONAISE c’est
TYGODNIK POLSKI. Parce que dans la librairie ot mous sommes
allés il y avait également quelques exemplaires de LA SEMAINE
POLONAISE. Et vous, avez-vous déja vu des exemplaires de LA
SEMAINE POLONAISE dans une librairie?

SYLVIE

I W MIESIACU PAZDZIERNIKU

WERBUJEMY CZYTELNIKOW! PAMIETAJ O TYM!

o
CHAQUE SEMAINE NOTRE JOURNAL

JETTE UN PONT

ENTRE SES LECTEURS ET LA POLOGNE

| WYMIENIAMY KORESPONDENCIE

EWA MOSCIENICA — ul. nei. Ma 16 lat, jest uczennies,
Czerwonej Armii 18-A/8 — Mra- zbiera pilyty i fotosy piosenka-
lgowcb wWoj. olsztyﬁskiek — checia- rzy. Moze je wymieniaé.
aby nawigzaé kontakt 2z milo- -
dzieza francuska i belgijska. _IRENA TAZEK — ul. Diuga 5,
Korespondencja to jej hobby. 05-806 Komoroéw k/Warszawy —
Poza tym zbiera fotosy zespolow ma 19 lat i studiuje jezyki obce.
big-beatowych i jazzowych, wi- Interesuje sie folklorem, ' tury-
dokéwki Kkolorowe, ktére bardzo styka, muzyka mlodziezows, mo-
chetnie wymieni. da, sportem. Zbiera widok6éwki
i plyty. Pragnie nawigzaé kole-
zenskie kontakty z mlodzieza po-
lonijna.

JAN SOLOWIEJ — ul. Broniew-
skiego 6-¢ m. 19, 15-730 Bialystok

DITES-LE A VYOS AMIS ET CONNAISSANCES! by a2%iaalkontaks 7 kims | TADEUSZ KULAGA = —  ul.

Przytyk 7 m. 6, 01-662 Warszawa

z Francji w celu miany znacz- eI LAY
& 4 WY 2 ¢z — chcialby dzieli¢ sie, drogg ko-

kOw pocztowych, najchetniej z

Nazwisko (Nom)
Adres (Adresse)

Imie (Prénom)

WY TNIJ!

Pragne zaprenumerowa¢ TYGODNIK POLSKI na 1 rok —

6 miesiecy — 3 miesigce.
Je voudrais m’abonner a la SEMAINE POLONAISE pour
1 an — 6 mois — 3 mois.
(Niepotrzebne skres$lié — Rayer les mentions inutiles)

filatelista znajacym jezyk polski. respodencii, z mlodzieza polo-
Kolekcjonuje takze prospekty sa- nijng informacjami na tematy
mochodowe. Oczekuje na propo- miodziezowe, najchegtniej nauce, o
zycie. kulturze, pracy i odpoczynku
mlodziezy francuskiej i belgij-
MIROSEAW BEUS — ul. Bier- skiej. Ma 22 lata, lubi turystyke,
nackiego 15/15, 20-089 Lublin — zbiera fotosy aktorow, teksty
{?::3 ]:_l: lat éhjest ucz]x;iem Kklasy piosenek i plyty.
icealnej. cialb: orespondo-
waé z réwieéndka?',n_i z Fgancji_ KRYSTYNA MIELKOWSEKA —
Interesuje sie — poza nauka — ul. M. Buczka 8, PKS, 78-400
wszystkimi dyscyplinami sportu. Szczecinek — ma 22 lata, pracuje

i studiuje =zaocznie (ekonomia
transportu samochodowego), lubi
literature piekng, dobry film,
teatr, zbiera widokowki i anegdo-

JADWIGA STODOLSKA — M6r-
kowo 48, 64-111 Lipno, pow. Lesz-
no WIlkp. — za posSrednictwem b
., TP” pragnie nawigzaé kontakt ty o stawnych ludziach. Chciaia-
listowny z mtodzieza z Francii, by zawrze¢ znajomos¢, droga ko-
Belgii i Holandii. Chcialaby zna- respodencji, z mlodzieza francu-
lezé szczerego przyjaciela, ktoére- ska, w celu wymiany pogladow
g0 chetnie zaprosilaby do siebie na tematy milodziezowe m. in.:
do Polski. Interesuje sie zyciem zainteresowan, nauki, pracy i wy-
kulturalnym mtodziezy zagranicz- poczynku. Odpowie na kazdy list.

PRZESLIJ
DO REDAKCJI
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ZYGMUNT ZEYDLER-ZBOROWSKI

Nie miala wiecej jak pietnascie lat. Krot-
ko ostrzyzona czupryna, polatane dzinsy i
luzny, zniszczony sweter. Wygladala raczej
na chlopaka anizeli na dziewczyne.

— Pan mnie nie zna, panie poruczniku.

— Nie.

— Ale ja pana doskonale znam i wiem,
ze pan prowadzi $ledztwo w sprawie zabdj-
stwa Kazimierskiego. To byl bardzo fajny

facet. Szkoda go. — Westchnela gleboko i
blizej podeszia do Kociuby.
— Czego chcesz? — spytat Franek. Zau-

wazyl, ze dziewczyna jest dobrze rozwinieta
i ze ma moze szesnas$cie, a moze nawet sie-
demnascie lat.

— Potrzebuje forsy — odparla bez zaze-
nowania. — Musze mie¢ tysiac zlotych.

Franek poczul sie bardzo niewyraznie. —
Ode mnie na pewno nie dostaniesz — po-
wiedzial i wstal z kamienia.

Filuternie przymkneta jedno oko. — A
moze?

— Nie zawracaj mi glowy i idz do domu.

— Szkoda — westchneta i zrobila ogrom-
nie strapiong mine. — Szkoda, ze pan traci
takg okazje.

— Jakg okazje? %

— Moéglby sie pan dowiedzieé¢ czego$ cie-
kawego w sprawie zamordowania Kazimier-
skiego, ale jezeli pan nie chce...

Kociuba zmarszczyl brwi. Ta dziewczyna
zaczynala naprawde dziala¢ mu na nerwy. —
Czy chcesz przez to powiedzie¢, ze ty co$
wiesz na ten temat?

— Oczywiscie. W przeciwnym razie nie
zawracalabym panu glowy i nie tracilabym
czasu. Chcialam panu dopomoc, ale...

— No, wiec moéw.

Dziewczyna usmiechnela sie chytrze. — A
tysigc ztotych...?

— Chcesz mi sprzeda¢ te informacje?

— A dlaczegéz mialabym na tym nie za-
robi¢? Panu potrzebna informacja, mnie po-
trzebna forsa... Normalka.

Franek z trudem powstrzymal sie, zeby
nie parsknaé¢ $miechem.

— 1 na c6z potrzeba ci tyle pieniedzy?

— To juz moja sprawa.

— Jak ci na imie?

— Czy musi pan to wiedzie¢? A zresztg
i tak sie pan dowie. Grazyna.

— Postuchaj mnie, Grazyno. — Wzial ja
za reke, ale szarpnela sie energicznie i od-
skoczyla na bok. — Tylko prosze bez zad-
nych poufatosci — krzykneta.

Zmieszal sie. — Checialem ci tylko cos wy-
ttumaczye¢.

— Moze mi pan tlumaczyé¢, nie trzymajgc
mnie za reke. To zupelnie zbyteczne.

Teraz z kolei westchnagt Kociuba. — Do-
brze. Jak chcesz. Czy wiesz, ze obowigzkiem
kazdego obywatela jest zupelna, bezintere-
sowna pomoc milicji w ujeciu mordercy?

— A czy pan przypuszcza, ze wszyscy lu-
dzie na $wiecie wypeilniajg tak solidnie swo-
je obowigzki?

— Mam nadzieje, ze ty chcesz byé¢ dobrag
obywatelks.

— Ja chce mie¢ tysiac zlotych.

— A czy ty wiesz, co to jest szantaz?

— Wiem. Ale ja pana nie szantazuje, ja
proponuje uczciwg transakcje handlowa. In-
formacja za forse.

— Gdzie$ ty sie nauczyla takich rzeczy?

— O, ja jestem osobg wyksztatcong. Duzo
czytam, ogladam telewizje. Teraz mlodziez
o wiele weczeéniej dojrzewa umystowo anizeli

kiedys.

—_ To widaé¢ — mruknatl Kociuba. — Ale
ja ci i tak tysigca zlotych nie dam.

__ Nie, to nie. Jak pan uwaza. — Zniknetla

tak nagle jak sie pojawila.

PIECZEN

SARNIA

ROZDZIAL VII

Mogila Kazimierskiego porosta bujng tra-
wag. Ludzie przestali pasjonowaé¢ sie tajem-
niczym morderstwem. Zycie szeroka falg
niosto codzienne zajecia, troski, klopoty. Po-
wrocono do swoich spraw. Zniwa byly za
pasem. .

Nawet i Magda nie miala zbyt duzo czasu,
zeby oddawa¢ sie rozpaczy. Trzeba bylo po-
moéc rodzicom w gospodarstwie, sprzatnagé,
ugotowaé¢, zajgé¢ sie dzieémi. Wieczorem tak
byta zmordowana, ze zasypiala natychmiast.
Czesto nie zdazyla nawet zmoéwié pacierza.
Ale bywaly momenty, ze jaki$ drobiazg, ja-
ki$ ruch, jakie$ slowo przypominaly jej Sta-
cha i wtedy taki straszny zal chwytal jg za
serce, ze miala ochote krzyczeé, wyé¢, bié
glowa o $ciane. Zdawalo jej sie, ze nie wy-
trzyma, ze umrze albo zwariuje. W takich
chwilach ratowaly jg dzieci. Kiedy postysza-
ta wotanie ,,Mamo...!” zapominala o swojej
tragedii. Poczucie, ze jest niezbedna tym ma-
lym istotom, ze musi dla nich zyé bylo sil-
niejsze od wszystkiego.

Franek nieraz myslal o Magdzie i chcial
jej pomoce, ale nie bardzo wiedzial jak. Czul,
ze powinien jg odwiedzi¢. Nie mogt sie jed-
nak na to zdecydowaé ze wzgledu na Han-
ke. Wiedzial, ze jest zazdrosna i nie chciat
zrobi¢ jej przykros$ci. Rozmowa z rodzicami
niewiele' data. Koniuszy w sprawie Magdy
mial ustalone zdanie.

— Zycie jest zyciem — moéwil, pykajac
fajke — jak troche przyjdzie do siebie, za-
pomni, najlepiej zeby powtdérnie wyszla za
maz. Kobita ladna, gospodarna, przyjemna.
Na pewno znajdzie sobie chlopa.

— Co tez ty wygadujesz, ojciec, — obu-
rzyta sie Kociubowa — dopiero kochanego
meza stracita, a ty jg juz chcesz swataé¢? O-
braza boska.

— Przecie nie mowie, zeby zaraz — bro-
nit sie koniuszy. — Pewnie, ze musi troche
tamtego zapomnieé. Ale czas najlepiej goi
wszystkie rany. Za rok, moze za dwa... Kto
to wie? Trafi sie jaki porzadny czlowiek. Ko-
biecie trudno bez chlopa, a i dzieci lepiej sie
chowaja jak mesks reke czuja nad soba.

— Dajze spokdéj — ofuknela go zona. —
Dopiero pogrzeb a ty juz o weselu moéwisz.

Franek przystuchiwal sie tym rozmowom
rodzicow. W duchu przyznawal ojcu racje,
ale wiedzial, ze sg to bardzo odlegle plany
i ze nie mozna w tej chwili szuka¢ Magdzie
meza. Nalezalo co$ innego dla niej wymy-
slié, jako$ zorganizowac¢ jej zycie. Ale jak?

Ktoregos popoludnia pojechat motorem do
lesniczéwki i namoéwit Hanke na spacer. Po-

szli do lasu. Sosny pachnialy rozgrzang zy-
wicg, a promienie slonica przesiane przez ga-
lezie drzew blyszczaly zlotem na krzakach
jaloweca.

Szli czas jaki$ w milczeniu, trzymajac sie
za rece.

— Mysle, ze powinienes odwiedzi¢ Mag-
de — powiedziata Hanka.

Zatrzymal sie. — Tak uwazasz?

— Oczywiscie. Juz dawno powiniene$ to
zrobié.

— Chcialem, ale...

— Ale co?

— No wiesz... Tak jakos...

Spojrzala na niego zdziwiona. — O co ci
chodzi?

— Rozumiesz... Balem sie, ze moze ci be-
dzie przykro, ze ja do Magdy...

— Zwariowaltes?! wykrzyknela oburzo-

na. — Takie straszne nieszczescie, a ty mo-
gles przypuszczaé, ze ja... Jestes skonczony
idiota. Za kogo ty mnie w ogdle uwazasz?

Franek stal speszony, zaklopotany. Wygla-
dal jak uczen, ktérego karci surowy nauczy-
ciel. — Nie wiedzialem jak sie do tego usto-
sunkujesz — bgknatl.

— Jutro pojedziesz do Magdy — powie-
dziata autorytatywnie. — Teraz kiedy zosta-
ta sama musi sie jako$ zorganizowaé. Trzeba
jej poméce. Nie moze ciggle siedzieé¢ u rodzi-
cow i karmié kury. A zresztg slyszalam, ze
jej ojciec ma zamiar zrezygnowaé z gospo-
darki i przej$s¢é na emeryture.

Franek pokiwal glowg. — Tak. Podobno.
Ja takze o tym styszalem. Wszyscy teraz do-
okola rzucajg ziemie. Jak tak dalej péjdzie,
to nie bedzie u kogo kupi¢ stomy na pod-
Sciotke dla-koni.

Hanka wzruszyla ramionami. — Coz
chcesz? Mtodzi uciekajg ze wsi do miasta,
a starzy nie moga sobie da¢ rady z gospodar-
kg. Brakuje rgk do pracy. Niedlugo w ogdle
zabraknie indywidualnych. gospodarstw
chiopskich. A wtedy nasza sytuacja ekono-
miczna...

— Daj spok6j — przerwal jej Franek, czu-
jac, ze sie zanosi na dluzszy wyklad. Indy-
widualne gospodarstwa chlopskie to byt ulu-
biony konik Hanki. Godzinami mogla mowié
na ten temat.
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sjonowalo go woOwcezas juz in-
ne zagadnienie. Szukal sposo-
bu przeniesienia obrazu na
odleglosé. W tej dziedzinie nie
wyszed?l jednak poza teorig.
Dokonal natomiast szeregu
wynalazkéw W dziedzinie
przenoszenia dzwieku, kon-
struujgc réznego typu bardzo
czute mikrofony. Ze urzgdze-

Nalezat do pokolenia pozy-
tywistow. Interesowaly go w
jednakowym stopniu  nauki
Sciste, filozofia, medycyna,
budownictwo, co publicystyka
i poezja. Ogloszony w 1871
roku wiersz pt.: ,,Naprz6d”
stal sie manifestem programo-
wym pozytywistéw. ,, My chce-
my walki, co kraj oswieci od
piwnic az do poddaszy” —
glosily stowa wiersza.

Autor — Julian Ochorowicz
— urodzil sie 28 lutego 1850
roku w Radzyminie pod War-
szawa. Studiowat w Szkole
Gléwnej i po szesciu latach,

juz w Krolewskim Uniwersy-
tecie Warszawskim, uzyskat
stopien kandydata nauk przy-
rodniczych. Doktoryzowal sie
i habilitowal w Lipsku. Na
Uniwersytecie Lwowskim wy-
kladal psychologie, ekspery-
mentujgc jednoczesnie w dzie-
dzinie elektrycznosci i elek-
tromagnetyzmu, a takze ba-
dajgc wtasnosci elektryczne
ciata ludzkiego i zglebiajgc
zagadnienia hipnotyzmu. Kie-
dy w 1884 roku wyjechal na
kilka lat do Paryza, leczenie
hipnoza stanowilo jego glow-
ne zr6dlo utrzymania, ale pa-

nia te mialy wartosé uzytko-
wag Swiadczy powstate w Pa-
ryzu w 1886 roku konsorcjum
do eksploatacji wynalazkéw
uczonego.

Zmarl w 1917 roku w War-
szawie. Pozostawil olbrzymis
spuscizne w postaci publika-
cji naukowych i publicystyki.
Wispoblczesni zarzucali bada-
czowl brak metodycznosci w
badaniach i niekonsekwencje
pogladéw. Nalezy jednak pa-
mietaé, ze ciagle eksperymen-
towal, a w tej sferze zmien-
noéé pogladéw nie jest wadag,
lecz zaleta.
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kladnie przed 20 laty. Wéweczas to, na
mistrzostwach $Swiata w Lugano, Fo-
lacy byli tylko tlem dla wspaniatych
torowcoéw i szosowcOw francuskich,
wloskich, belgijskich czy holender-
skich. Trzeba bylo az 18 lat, aby za-
wodnicy w bialo-czerwonych koszul-
kach staneli na podium. Wlasnie W
Szwajcarii polscy kolarze po raz pierw-
szy zdobyli brazowy medal w wys$cigu
druzynowym na 100 km. Przed rokiem,
na Olimpiadzie w Monachium, ekipa
polska wywalczyla juz medal srebrny
ulegajac jedynie kolarzom radzieckim.
W tym roku, na autostradzie pod Bar-
celong, czwéOrka w skladzie: Ryszard
Szurkowski, Stanislaw Szozda, Lucjan
Lis i Tadeusz Mytnik byla nie do po-

VIVA POLONIA
DLA KOLARZY

Kibice we Francji i Belgii, gdzie ko-
larstwo jest bardzo popularne, na pe-
wno wybaczg mi nieco gorgczkowy ton
tego artykulu. Nie da sie bowiem u-
kry¢, ze polscy kolarze odnie$ci sukces
zdumiewajgcy. Mistrzostwa 3Swiata w

San Sebastian i Barcelonie (zawody
terenowe i szosowe) przebiegaly pod
dyktando Kierzkowskiego, Szurkow-

skiego, Szozdy i ich kolegdw. Przyznali
to nawet najtezsi fachowcy tej dyscy-
pliny, a zwyciestwa Polakéw znalazly
szerokie echa w prasie: Francji, Bel-
gii, Wloch, nie moéwigc juz o Hiszpanii.

Po raz pierwszy zdarzylo sie, ze ko-
larze jednej ekipy wygrali wyscig dru-
zynowy i indywidualny. I to w jakim
stylu! Miliony telewidzéw w catej Eu-
ropie mialy okazje podziwiaé¢ piekny
szpurt Szurkowskiego po zloty medal,
wspaniaty finisz Szozdy po srebro. Na-
wet wielki Eddy Merck, ktéry obser-
wowal zmagania najlepszych kolarzy
amatoréw, byl pelen podziwu dla Po-
lak6é6w i1 po zakonczeniu imprezy zapro-
sit calg ekipe na kolacjge. Ten piekny
gest najlepszego kolarza wszectczasdw
ma =zwoja wymowe i jest najlepszym

dowodem uznania dla klasy reprezen-
tantow Polski.
Pogorh za medalami

zaczela sie do-

konania. Najlepszym tego dowodem
jest fakt, ze kolarze ZSRR zameldowali
sie na mecie o 1.42 min. za polska
czworkyg, ktoéra uzyskala rekordowg
przecietng szybkos§¢ — 48,589 km/godz.
i ustanowila najlepszy czas na tej tra-
sie.

Po sukcesie druzynowym nikt jednak
nie liczyl, ze Polacy tak fantastycznie
wystartuja w wysScigu indywidualnym.
Konkurencja byla bardzo silna. Na
starcie stanelo 165 kolarzy z 31 krajow.
Mordercza trasa w Parku Montjuich,
peilna stromych wzniesien, wymagala
przy panujacym w dniu 1 wrzes$nia u-
pale nie lada hartu i wytrzymalosci,
aby ukonezy¢é wyscig. Juz na trzecim
okrazeniu (jedno okrazenie liczylo
14,627 km, cala trasa — 161 km) Ta-
deusz Mytnik zainicjowal ucieczkeg 24-
osobowej grupy, w ktbérej znalezli sie
m. in. Szurkowski i Szozda. Po dal-
szych czterech okrazeniach od peleto-
nu oderwala sie czwoérka kolarzy
Szurkowski, Szozda, zdobywca trzecie-
go miejsca w tegorocznym Tour de
I’Avenir Bernard Bourreau i Dunczyk
Walter  Blaudzun. Na mecie wyprze-
dzili rywali o blisko 4 minuty.

Tak wiec juz po 100 km wyscigu
bylo wiadomo, ze tylko jeden z tej

czworki kolarzy zdobedzie biekitng ko-
szulke mistrza S$wiata. Rozstrzygnigcle
nastgpilo niespelna kilometr przed kon-
cem wysScigu. Ryszard Szurkowski
wspanialym sprintem oderwal sie od
rywali i samotnie mingl mete. Zrobil
to w takim stylu, ze nawet sam Eddy
Merck krecil glowa z podziwu. Sta-
nistaw Szozda nie chcial by¢é gorszy
i po zacietej walce wywalczyl srebrny
medal przed Bernardem Bourreau.
Znakomity kolarz francuski po zakon-
czeniu wyscigu powiedzial: ,,Polacy
byli dzisiaj nie do pokonania”.

Na kilka dni przed tym wspanialym
zwyciestwem polskich kolarzy w Bar-
celonie réwniez wielki sukces w hali
Aneeta w San Sebastian odniést Ja-
nusz Kierzkowski, zdobywajgc tytul
mistrza s§wiata w wysScigu na torze na
1 km ze startu zatrzymanego. Ubieglo-
roczny mistrz $Swiata Raap (ZSRR) i
Holender Ponsteen musieli w tym dniu

zadowoli¢ sie srebrnym i brazowym
medalem.
Jesli do tych sukcesOw dodac¢ IV

miejsce druzyny torowej w wysScigu na
4 km, V miejsce Wojciecha Matusiaka
w wyScigu indywidualnym na szosie —
bedziemy mieli pelny obraz triumfu
polskiego kolarstwa w Hiszpanii. Nie
bez kozery cala prasa tego kraju wy-
bijata wielkimi tytutami ,,Viva Polo-
nia”.

Wielkie zwyciestwa w sporcie nie
rodzg sie przypadkowo. Utalentowani
zawodnicy, umiejetny trening — oto
podstawa sukceséw. Polscy kolarze od
kilku lat zdobywali sobie renome nie
tylko w WysScigu Pokoju, lecz roéwniez
w wielu imprezach na szosach catlej
Europy. Medale Szurkowskiego i Szo-
zdy to w duzej mierze zasluga $§wiet-
nego trenera i wychowawcy Henryka
T.asaka. Niestety, nie moégt on uczest-
niczy¢ w tym wielkim triumfie. Zgi-
nat tragicznie w wypadku samochodo-
wym w styczniu biezgcego roku. Jego
dzielo kontynuujg mlodzi trenerzy i to
z powodzeniem. Za rok nastepne mi-
strzostwa. Trudno oczekiwaé powtdrze-
nia sukcesbw z San Sebastian i Bar-
celony. Niemniej polscy kolarze udo-

wodnili niezbicie, Ze zaliczaja sie do
Swiatowej czolowki amatorow. Juz
dzisiaj zasypywani sg zaproszeniami

na wyScigi w calej Europie i nie tyl-
ko. Miejmy nadzieje, ze i tam udo-
wodnia swoja klase.

; H. J.

PRZEDSTAWIAMY MISTRZOW
- ' JANUSZ KIERZKOWSKI

Pogon za medalami aktualnego mistrza Swiata w wyS$ci-
gu na 1 km ze startu zatrzymanego rozpoczeta sie w roku

RYSZARD SZURKOWSKI

Kariere sportowa rozpoczal pdézno, bo dopiero w wieku 20 lat.

Dzisiaj ten 27-letni kolarz jest jednym 2z najpopularniejszych
sportowecow Polski. Dali temu wyraz czytelnicy ,,Przegladu Spor-
towego’’, ktorzy w tradycyinym plebiscycie wybrali go w roku

1971 najlepszym sportowcem Kraju.

Droge do sukces6w rozpoczal w roku 1969. Wygrat wowcezas
Cuircit de la Sarthe we Francji (sukces ten powtorzyl réwniez
w roku nastepnym), =zajal drugie miejsce w WyScigu Pokoju.
W rok pozniej =zostal juz tryumfatorem tej wielkiej imprezy.
Wyczyn ten powtdérzyt w roku 1971 i 1973. Jest jedynym zawod-
nikiem, ktory trzykrotnie wygratl tg wielkg impreze. Poza tym
ma na swoim koncie srebrny medal olimpijski (za wysScig dru-
Zynowy), zwyciestwa w wyscigach Dookola Builgarii, Dookola
Anaby w Algierii i szeregu innych.

Ryszard Szurkowski to rowniez sportowiec — dzentelmen.
W roku 1971 otrzymal niezwykle cenne trofeum — puchar ,,Fair
Play” fundowany corocznie przez UNESCO dla sportowca, ktory
wykaze sie szczegodlnie szlachetng postawa w walce. Szurkowski,
sam rezygnujac ze zwyciestwa, oddat swoéj rower koledze, Zyg-
muntowi Hanusikowi, Kktory w tym dniu mial wieksze szanse
zwyciestwa.

WNajlepszy polski kolarz mieszka we Wroctawiu, startuje w bar-
waeh Kklubu Dolmel. Jego trenerem od poczatku Kkariery jest
Mieczystaw Zelaznowski. Z zawodu kierowca, zonaty, ma 3-let-
niego symna Norberta.
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1968. Wowcezas to, podczas Igrzysk Olimpijskich w Mek-
syku, wywalczyt medal brazowy. Rok pézniej na mistrzo-
stwach §wiata w Brnie zdobyl srebro. Ale wcigz brako-
walo mu do kolekecji najcenniejszego trofeum w postaci
zlotego medalu. Nie udalo sie to na Olimpiadzie w Mo-

nachium (V miejsce), ale wreszcie powiodlo sie w San
Sebastian. >

Janusz Kierzkowski ma 26 lat, nalezy do tego samego
klubu co Szurkowski — Dolmelu Wroclaw. Ma znakomite
warunki fizyczne — 185 ecm wzrostu i 88 kg wagi. Jego

trenerem jest byly mistrz Polski w wyScigach torowych —
Jozef Grundman.

AKTUALNOSCI
POLSKIEGO SPORTU

Zapa$nicze mistrzostwa Swiata w
stylu klasycznym, ktére odbyly sie tym
razem w Teheranie, przyniosly wielkj
sukces polskim zawodnikom. Dwa ty-
tuly mistrzow Swiata przypadly bra-
ciom blizniakom — Jozefowi Lipienio-
wi w wadze do 57 kg i Kazimierzowi
w kategorii do 62 kg. Trzy tytuly wi-
cemistrzow znalazly sie w rekach Po-
lakéw: Ryszard Swierad (do 48 kg),
Jan Michalik (do 52 kg) i Czeslaw
Kwiecinski (do 90 kg); wreszcie brazo-
wym medalista okazal sie Andrzej
Skrzydlewski (do 100 kg). Tak wiec
przedstawia sie piekny bilans startu
polskich zawodnikéw na iranskiej ma-
cie. Podczas zadnych mistrzostw $§wia-
ta polscy zapa$nicy nie mogli sie po-
szczyci¢ takim wspanialym sukcesem.
Jest to triumf ich samych oraz trene-
row 1 dzialaczy, ktorzy doprowadzili
swoich pupiléw do tak doskonatej for-
my.

Passa zwyciestw polskich sportow-
cOw trwa, po kolarzach i zuzlowcach
zapas$nicy. Takich pieknych rezultatéow
polskich sportowcoéw dawno juz nie
byto.

[ J

W *%.odzi .odbyt sie miedzynarodowy
mecz w siatkéwce mezczyzn, w ktérym
reprezentacja Polski pokonala mi-
strzow olimpijskich wspanialych
siatkarzy Japonii 3 : 2. Jest to mily pre-
zent dla kibicéw tego pieknego sportu,
licznie zgromadzonych w 16dzkim Pa-
tacu Sportowym.

B
W Holandii w IV mistrzostwach Eu-
ropy w siatkébwce junioréw — mtlodzi

polscy siatkarze odniesli sukces plasu-
jac sie mna trzecim miejscu i zdobywa-
jac brazowy medal za ekipami Zwigz-
ku Radzieckiego 1 Czechoslowacji.
Takze polskie siatkarki zdobyly bra-
zowy medal, podobnie jak ich koledzy.

Nie powiodlo sie tym razem polskim
zuzlowcom. W Londynie na torze w
Wembley Anglicy zdolali wywal-
czy¢é w druzynowych mistrzostwach
Swiata pierwsze miejsce. Drugie miej-
sce zajela druzyna Szwecji, trzecie —
Zwigzku Radzieckiego a dopiero na
czwartym miejscu znalezli sie Polacy.
Nowo kreowany mistrz §wiata Jerzy
Szczakiel nie zdoby! zadnego punktu.
Najlepszy z Polakéw okazalt sie Zenon
Plech, ktéry zdobyt 5 pkt. Stlowem tym
razem nie udalo sie. Pewnie zbyt wiel-
kie mnapiecie psychiczne, ktére towa-
rzyszylo polskim zawodnikom w Cho-
rzowie podczas indywidualnych

mi-
strzostw $wiata, zemscilo sie, i Pola-
kom nie starczylo juz sit...

[ J
Polscy lekkoatleci wuzyskali jedno

zwyciestwo na mityngu w Londynie.
Bieg na 400 m pp! wygrala Danuta
Piecyk w czasie 58,0 sek. Bronislaw
Malinowski zajgl drugie miejsce w
biegu na 2 mile. Wiadystaw Komar byt
trzeci w rzucie kulg. Slowem nie
byl to start specjalnie udany.

Zakonczyl sie doroczny Rajd Wisly,
przedostatnia eliminacja rajdowych mi-
strzostw Polski. Rajd rozegrany na
trasie 900 km w Beskidach wygrali
Ewa i Sobieslaw Zasadowie na samo-
chodzie ,,Porsche 911 Carrera”. Majg
oni najwieksze szanse na zdobycie w
tym roku tytulu mistrza Polski.

Pitka nozna w Xraju wcigz entuz-
jazmuje szerokie rzesze Kkibicow. Liga
gra i to w podwoéjnych porcjach
dwa razy w tygodniu. Jak dotad Ruch
Chorz6w przewodzi majac tylko jeden
punkt straty. Tylez ma Stal Mielec,
ale druzyna Mistrza Polski rozegrala
mniej spotkan, stgd jej dopiero szobsta
lokata w tabeli. Wisla ma na swym
koncie 2 punkty stracone i spisuje sie
dobrze w ligowych pojedymkach. Gor-
nik i Legia graja niezZle, najgorzej wy-
padly dotad Zaglebie Walbrzych i Za-
glebie Sosnowiec. Ale do konca roz-
grywek pierwszej rundy jest jeszcze
daleko i wiele sie moze zmienié. Oto
wyniki dwéch ostatnich kolejek: Gwar-

dia — Lech 0:0, EKS — Walbrzych
2:1, Pogoh — Ruch 2:2, ROW —
Odra 1:1, Szombierki — Slask 1:1,
Wista — Polonia 1:1, Zaglebie — Le-
gia 0:1. Mecz Go6rnik — Stal Mielec

zostat przelozony. Wyniki dalszej tury:
Lech Szombierki 1:0, Legia
ROW 0:0, Mielec Gwardia 2:1,
Odra — Pogon 2:2, Polonia — Zagle-
bie 0:0, Ruch — EKS 2:0, Slask
Wisla 1:1, Zaglebie Walbrzych — Gor-

nik 0 : 3.
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PANIE REDAKTORZE!

Nikt nie darzy sympatiq zlodziei, su-
tenerow, gangsteréw i innych opry-
chéw, ale wszyscy pasjami lubiqg czy-
taé powiedci detektywistyczne i ogladad
filmy kryminalne. Nie wiem, czy do
mito$nikéw ksigzek opisujagcych przy-
gody kryminalistéw i innych typow
spod ciemmej gwiazdy zaliczajag sie tak-
2e zawodowo walczqcy z przestepczos-
ciq stroze porzgdku publicznego, czyli
policjanci, ale skltonny jestem mmnie-
maé, Ze chetnie zaglgdajq do mich se-
dziowie i immi prawnicy, a w przeko-
naniu tym utwierdza mnie zdarzenie,
jakie ostatnio miato miejsce w amery-
kanskim miescie Cleveland. Co sie tam
stalo? Oto6z kilka miesiecy temu nie-
jaka pani Babe Danielson oswiadczyta
tam przed sadem ze izami w oczach:
,M6j maz wiedzqc, Ze jestem mnamiet-
nqg czytelniczka powiesci kryminalnych
wypisywat zawsze nazwisko zabdjcy
juz mna dwudziestej stromie dopiero
przeze mnie rozpoczetej ksiagiZki. Dal-
sze czytanie bylo oczywidcie bezsen-
sowne. Postepowanie mojego meza do-
prowadzito mmnie do takiej depresji
nerwowej, Ze prosze sagd o udzielenie
rozwodu.” Jak sad zareagowat mna to
o$wiadczenie? Czy kazat woznemu daé
babie klapsa? Gdzie tam. Sqd przychy-
1it sie do pros$by tej dziwaczki. Udzielil
rozwodu, motywujge wyrok ,wyjatko-
wym okrucienstwem malzonka”. Czyz
nie wymika z tego jasmo, ze ludzie
sprawujacy mnadzor nad $cistym prze-
strzeganiem przepiséw prawa teZ gu-
stuja w powie$ciach, ktorych bohate-
rami sq osobmicy wystepujacy przeciw-
ko prawu?

Powie kto$, Z2e nie ma w tym nic
dziwnego. Nie ma. Zgoda. Ale dziwne
jest to, ze powiesci kryminalnych jest
coraz wiecej. Dlaczego rézni literaci
tak chetnie ukiadajq takie ksiazki, dla-
czego tylu wydawcdw drukuje te ksigz-
ki i je rozprowadza i dlaczego cieszaq
sie one takim wzieciem? Dlaczego tak-
2e i kima, i telewizja raczq publicznosé
obrazami o tre$ci kryminalnej i sensa-
cyjnej i dlaczego wszyscy ogladaja te
filmy i widowiska z wypiekami na po-
liczkach, dlaczego wszyscy sq z tego
stanu rzeczy zadowoleni?

Czyzby porzadni, uczciwi ludzie nie
nadawali sie mna bohateréw ksig2ek i
filmow? Chyba tak. A jesli tak, to
moze mnie mnadajag sie omni réowmieZ mna
bohateréw felietondw? MozZe ja teZ po-
winienem zaczqé pisaé o gangsterach
i mafii? MozZe w moich ,,Listach” tez
powinny rozlegalé sie strzaly i okrzyk:
,,Rece do gory!”’?

Moze. Ale od czego tu zaczqlé? Po-
tozylem obok kartki, ma ktérej kom-
ponuje niniejszy utworek, flinte
wnuczka i gazete, z ktérej wyczytalem,
2e w Stanach Zjednoczonych przeciet-
ne dziecko oglada pomiedzy piatym a
czternastym rokiem 2Zycia trzynascie
tysiecy gwaltownych zgomndéw na szkla-
nym ekramnie, i czekam. MozZe ta flinta
i ta wiadomosé natchng mnie do napi-
sania jakiej$ mrozgcej krew w Z2Zyltach
opowie$ci z dwoma trupami nma koncu
kazdego =zdania?

Moze. Ale nma razie sie na to mie za-
nosi. Na razie mysle o poltowicy tego
biednego wilamywacza z Londynu, kto-
ry, gdy sedzia spytat go: ,,Dlaczego
oskarzony przez trzy kolejne noce wta-
mywatl sie do tego samego domu towa-
rowego?”’, odpowiedziat: ,,Pierwszej no-
cy zabratem sukmie dla mojej Zony, a
nastepnie musiatem jg dwukrotnie wy-
mieniaé”’. Czy nie uwazacie, 2e takiego
wybrednego babsztyla powinni byli
brytyjscy sedziowie skazaé na do2y-
wotnie cieZkie roboty?

Nie mySlcie, ze trzymam sztame ze
zlodziejami. Potepiam tak, jak i wy ich
niecny proceder, ale nieraz jest mi ich
z2al. Trzeba Wam wiedzieé, 2e nie
wszystkim rabusiom powodzi sie tak
dobrze, jak Jean-Paulowi Belmomdo w
nadanym kilka tygodni temu przez te-
lewizje filmie ,,Le wvoleur”. Niektérzy
ztodzieje klepia biede. Nie najlepiej
wiedzie sie ostatnio m. in. ztodziejom
kieszonkowym. Z myslg o tych zlodzie-
jach — ktoérzy przecie2 teZ sq ludzZmi —
pozwalam sobie przedrukowaé tutaj w
tajemnicy przed redakcjq dramatyczny
apel, z jakim pewien kieszonkowiec
zwrocilt sie niedawno za posrednictwem
wtloskiego dziennika ,, Il Messagero” do
krawcéw. Postuchajcie: ,,Egzystencja
zawodowa zlodziei kieszonkowych jest
bardzo uzalezniona od mody meskiej —
ttumaczy ten rzezimieszek. Od tego, jak
wiele kieszeni posiada plaszcz"lz'zb u-
branie, zalezy masz byt. Oczywiscie, im
mniej kieszemi, tym latwiej mam pra-
cowaé. Dlatego tez zwracam sie do

Felieton kryminalny

tworcow mody z serdecznqg prosbq: nie

utrudniajcie mam 2zycia. Nasz zawéd
i tak wymaga wielu ciezkich wysitkow.

Ale zarty ma strone. Swiat przestep-
czy sktada sie przecieZ nie tylko z ta-
kich dowcipnych wlamywaczy i rzezi-
mieszkow, ale takze i z groZnych zbd-
jow. Dawmiej schwytanie takich stu-
procentowych bandytéw nie przedsta-
wiato wiekszych trudnos$ci, bowiem
mieli oni — jak informuje mas o tym
Mickiewicz w balladzie pt. ,,PowTrot ta-
ty” — dziki wzrok, wubierali sie w plu-
gawe suknie, a w lapskach dzierzyli
ukradzione zapewne jakim$ hetmanom
ogrommne butawy. Dzisiaj matomiast
praca detektywoéw i policjantéw jest
bardziej skomplikowana, bowiem dziki
swoj wzrok zastaniajqg bandyci ciemny-
mi okularami, plugawych sukni nie no-
szaq, tylko paraduja w pierwszorzed-
nych garniturach, bulawy zamiemili na
brauningi, tak, Ze straszmie trudno od-
roznié¢ ich od porzadnych ludzi.

Kim sq na przyktad ci dwaj eleganc-
cy mtodzi ludzie, ktorzy od diuzszej
juz chwili gapiq sie na nasz dom? Ar-
chitektami? Watpliwe. Wielbicielami
moich felietonéw? Nie chce mi sie w
to wierzyé. MoZe sq to wilasnie jacys
kryminali$ci? Moze wiedzaq, Ze jestem
sam w chatupie i chcq na mnie napasé?
PomniewaZz jestem czlowiekiem dzielnym,
wiec powinienem sie nie baé, ale jak
sie tu mie baé, skoro mie jestem uzbro-
jony i skoro zapada moc? Je$li dzisiaj
nie polegne, jutro zaraz z rana napisze
do gemeralnego sekretarza Zwiqzku
Polskich Bractw Kurkowych we Fran-
cji pana Witolda Nowaka z Billy-Mon-
tigny, wstgpie do jego orgamizacji i po-
prosze go o po2yczemnie mi karabinu.
Wysle takzZe list do wielkiego amery-
kanskiego domu towarowego Neiman-
Marcus. Po co? Jak to po co? Firma
ta przyjmuje zamdéwienia na produkcje
lalek, skoro sq mnaturalnej wielkosci

kopiq zleceniodawcy. ,Kup sobie so-
bowtéra — gtosza prospekty reklamo-
we Neimana-Marcusa — ktory mie be-
dzie cie mudzit przy S$niadaniu i mnie
pozwoli ci baé sie w mocy. Najlepiej
bedziesz czul sie we wilasnym towa-
rzystwie.” Rozumiecie? Gdybym w tej
chwili mial takq lalke, ma pewno nie
obawiatbym sie tych dwdch bandytow,
ktorzy niezawodnie chcqg mnie okras$é
i zgtadzié. Musze sobie koniecznie spra-
wié takiego sobowtéra. Tylko jak to
zrobi¢? Cena jednej takiej lalki wy-
nosi przeciez az trzy tysigce dolaréw.
Skad ja mam wzigé taka sume? Aby

zdobyé¢ takaq fortune, musialbym chy-
ba obrabowaé Neimana-Marcusa lub
innego amerykanskiego krezusa.

Wobec tego kupie sobie psa. Pies to
wierny i czujny obrornica. Ale mozZe nie
warto. Potezne wilczury i inne wielkie
psiska sa mieraz beznadziejnie gtupie.
Cztery lata temu na miedzynarodowej
wystawie pséw w fodzi wielkqg magro-
de w klasie pséw-obroncéw uzyskat
dog, ktéry na te ekspozycje przyjechal
specjalnie z Wiednia. Nazajutrz, kiedy
mistrz spacerowat po wulicy Piotrkow-
skiej — jest to glowna wulica todzi —
nieznani sprawcy wukradli mu z szyi
ztoty medal... .

Nie, 2adnego psa nie bede kupowat.
Tym bardziej, Ze bandyci odeszli. Mo-
ja, ktora w tej chwili wrocita do do-
mu, twierdzi, Ze to wcale nie byli ban-
dyci, tylko marzeczeni corek naszego
sgsiada, i Ze ma pewmno wcale mie ga-
pili sie ma masz dom, tylko nma dom
sgsiada. Do czego ona sie wtragca. Co
ona tam wie. PrzecieZ ona nie czyta
powiesci kryminalnych.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek
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KOCHANA PANI ANNO!

Tu, gdzie pracuje, poznalam starsze-
go mezczyzne, ktéry poczatkowo zu-
pelnie’ mnie nie interesowal. Po pew-
nym czasie zaczal mnie przes$ladowadc,
a potem okazywac uczucia, ale nie
zastanawialam sie, czy to prawdziwe,
bo zbyt krétko znaliSmy sie. W koncu
nawet nie wiem, jak to sie stalo, ale
i ja jemu sie nieco odwzajemnilam ze
wzgledu na ponetne propozycje mate-
rialne i stanowisko. Po paru miesig-
cach doszlo moze za daleko i ja jemu
wierzylam, tym bardziej, ze weciggnal
mnie w roéznego typu towarzystwa.
Mam 21 lat, on podobno 45, a moze
i wiecej. Oswiadczyl mi, Ze jest wolny
i zaproponowal! malzenstwo. Wkrétce
po tym wyszlo na jaw, ze jest to mez-
czyzna zonaty od pietnastu lat, ma tro-
je dzieci w wieku szkolnym, ale juz
podobno rozwiedziony. W dalszym cia-
gu proponuje mi malzenstwo, ale ja sie
mocno nad tym zastanawiam, bo moze
mnie spotka¢ taki sam los, jak jego
zone. Jak sie dowiedzialam, rozeszli sie
z jego winy. Ja mam rodzicoOw i sama
nie moge decydowaé¢. A rodzice sg bar-

dzo ©przeciwni temu zwigzkowi ze
wzgledu na wielkg réznice wieku, jego
warunki rodzinne i niéuczciwo$é, bo

przeciez z poczgtku ukryl! przede mng
prawde. Niech mi Pani poradzi. Ro-
dzice liczg sie z Pania i na pewno
je§li Pani bedzie za tym malzenstwem
i oni sie zgodzsa.
STROSKANA

MOJE DZIECKO! )

Ja nie jestem za tym malzenstwem. Sta-
nowczo odradzam je Pani. Jakze to? Dwu-
dziestojednoletnia dziewczyna chce Wwyjsé
za maz za przeszio dwa razy od siebie star-
szego czlowieka, obarczonego rodzina i
obowiazkami. Po ¢6z to Pani? To nie ma
juz miodych chlopcéw, to nie mozna pocze-
kaé kilku lat, az sie spotka odpowiedniego
kandydata? Ze bedzie mniej zamozny? Nie
na stanowisku? To co z_ tego. Dorobicie
sie sami, zalozycie prawdziwa rodzine, bez
garbu w postaci opuszczonej zony i trojga
dzieci. Jedna rzecz nie podoba mi sie w
Pani. To ta cheé urzadzenia sie za wszelka
cene. Nie malezy tak podchodzié do zycia,
zwlaszcza w tym wieku, gdy wszystko jest
jeszcze przed Pania. Niech Pani sie rozsta-
nie z tym czlowiekiem, miech Pani wejdzie
w towarzystwo swoich réwiesnikéw, niech
Pani nie mySli o karierze, tylko o -
kiym, spokojnym szczeSciu.

DROGA PANI ANNO!

Niech mi Pani poradzi, jaka -mam
da¢ odpowiedz ,mojemu panu”, ktory
mi zaproponowal malzenstwo. Zeby
Pani wyjasni¢ moje -obiekcje, musze sie
cofngé w przeszlo§é. Dziewieé¢ lat:temu
jako mloda dziewczyna przesziam cie-
zka ope€racje, po ktérej dowiedzialam
sie, ze nigdy nie bede mogla ‘mie¢
dzieci. Zostalam niewidoczna kalekg i
przezylam to bardzo ciezko. W tym
czasie miatam sympatie, ktéremu pra-
wde o0 mnie wyjawila moja kolezanka,
bez mojej zreszta wiedzy. Odszedl bez
slowa. W pottora roku pbiniej osSwiad-
czyl mi sie jeden kolega. Powiedzia-
tam mu o wszystkim, datam czas do
namystu. Odszedl, na pozegnanie przy-
noszgc kwiaty. Od tej chwili staram
sie unikaé powazniejszych znajomoSci.
Po co mialabym otwieraé 'swoje serce
i by¢ znowu zraniona. Ostatnio przea-
nalizowalam moje zycie i doszlam do
wniosku, ze powinnam jednak wyjsé
za maz, gdyz nie znosze samotnosci,
a lat mam juz tyle, Ze najwyzZszy
czas. I tutaj wkracza na arene trzeci
z panéw, ktéry mi sie wlasnie oswiad-
czyl i czeka na odpowiedz. Powiem
tak, ale.. i tutaj zaczynam sie zasta-
nawia¢, a moze nie powiedzieé mu o
moim kalectwie? Znajoma lekarka ra-
dzi, bym to ukryla, ale ja nie potrafie
klamaé. Jezeli nie powiem, to co po-
tem? A jezeli powiem, a on odejdzie?
Co prawda on ma juz poza soba jedno
matzenstwo i dziecko, ktére wychowu-
je jego byla zona. Ale wiem, ze kocha
dzieci. Co mam robié? A moze xacje
miat staruszek lekarz, ktOry zaraz
po operacji powiedzial mi tak: Dziec-
‘ko,.parmeta], nigdy nie wychodZz za
maz. SKRZYWDZONA

KOCHANA PANI!

Ciezki Pani ma los, okrutnie zostata Pani
skrzywdzona. Mimo calego mego wspoiczu-
cia, uwazam, ze nie wolno Pani ukrywaé
prawdy. Jest to prawda okrutna, ale c6z
mozna na to poradzié. JesSli ten czlowiek
Pania naprawde kocha, jesli ma dziecko,
to my$le, ze ta sprawa nie bedzie dla nie-
g0 najwazniejsza. Zreszta, przeciez mozna
wziaé dziecko na wychowanie i je zaadop-
towaé. Ilez malzenstw tak czyni, bo z réz-
nych wzgledé6w nie moze mieé wilasnych
dzieci. Niech Pani sprébuje i tym Trazem
powiedzie¢ mu o swoim mnieszczeSciu. Kto
wie, moze los okaze sie dla Pani przychyl-
ny. Zycze tego z calego serca.

ANNA
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NA CELE SPOLECZNE

Zebrane przez przyjaciél
datki z okazji zawarcia zwia-
zk6é6w malzenskich ofiarowatly,
zwyczajem francuskim na
cele opieki spolecznej malzen-
stwa: Nicole Vanderbecq —
Roger Dutczyn w Landas; Jean-
nine Parent — Florian Rogo-
zinski i Dany Moreau — Ka-
zimierz Przybyt! w Liévin; El-
zbieta Kordos — Czeslaw Bar-
czyk, Maryse Decaudain —
Daniel Smolinski w Courrié-
res; Marie-Christine Ruczak
Michel f.azewski w Ostricourt;
Marie-Thérése Lemoine —
Henryk Lukowiak w Béthune;
Régine Kozielska — Gérard
Guerault w Annezin; Jacque-
line Stachowiak '— Marc Le-
sage w Pecquencourt; Josiane
Laszynska — Andrzej Statuc-
ki, Yannick Brastawska —
André Volporet, Anna WronA-
ska — Jean-Jacques Douine,
Micheline Milon — Georges
Pelinski i Janina Wojciechow-
ska — Yvon Heringuez w
Wingles; Jacqueline Pustkow-
ska — Ryszard Kedziora, Li-
liane Krupa — Jean Mayeur,
Martine Wawrzyniak — Jean-
Marie Debachy, Sylvie Ma-
tecka — Gérard Plociniak, Li-
dia Marciniak — Alain Tour-
bez, Irena Romanowska —_
Marian Sakowicz, Jacqueline
Majewicz — Jean-Michel Les-
biens, Annie Moutoir — An-
drzej Dzikowski, Bernadette
Ferlicot — Ryszard Gliwin-
ski, Janina Kmieé — René
Bassi i Helena Sendlak ===
Robert Krzykala w Liber-
court; Teresa Wicher — Sta-
nistaw Niewiadomy i Monique
Goguillon w Auby; Irena Ma-
szkowiak — Michel Antricque
i Marie-Josée Gardyn — Di-
dier Guyot w Calonne-Ri-
couart; Denise WiSniewska —
Marian Kruszka i Geneviéve
Kolodzieiska — Henri Afana-
siew w Marles-les-Mines: FHe-

lena Mastalerz —_ René
Grempka i Josiane Andrzei-
czak — Bernard Dutkiewir~,

Martine Wagon — Gérard No-
wicki i Thérése Piotr — Ta-
deusz Ko$ciuszko (Libercourt)
w Mazingarbe: Annick Wal-

czak — Michel Covir w Noe-
ux-les-Mines: Michéle Fonta’-
ne — Jean Pieniezny w Ani-
che.

métro: TUILERIES

Przedsprzedaz:

W PIATEK 26 PAZDZIERNIKA O GODZ. 21
Odbedzie sie w kosSciele Sw. Rocha w Paryzu
EGLISE ST-ROCH, 296, rue St. Honoré, Paris 1-er

KONCERT MUZYKI SAKRALNE)
NASZYCH CZASow

W programie utwory polskiego kompozytora

s Mariana MARCIAKA

udzial biora: 100-osobowy chér CANTORES DE
CANTORES DE PARIS

solistka: SVETLANA (sopran koloraturowy)

Chorem i orkiestrg dyryguje: Gérard KUKLINSKI

Ceny biletéw od 10 do 25 fr.

DURAND, 6, Place de la Madeleine

Bar naprzeciwko kosciola St. ROCH

SPOTKANIA I KONKURSY TOWARZYSKIE

LOISON-sous-LENS. Tra-
dycyjnym zwyczajem, po oO-
kresie wakacyjnym, zebrali

sie medalisci pracy na ple-
narnym zebraniu, aby omoéwié
program dzialalnosci na okres
jesienny. Plan dzialania przed-
stawil p. Michel Urbaniak —
prezes okregowy. Glownym
zagadnieniem, omiawianyrm
poza tym na zebraniu byty
sprawy bytowe. Nastepne ple-
narne zebranie ma sie odby¢
2 grudnia.

LIEVIN. Spotkanie towarzy-
skie reprezentantéw bulistow
departamentu Pas-de-Calais
i departamentu Nord =zakon-
czylo sie zwyciestwem pierw-
szej reprezentacji. Najwiekszy
sukces odni6ést p. Tadek z
Bully-les-Mines, ktéry wygral
5 partii i osiagngl 20 pkt. Z
tej okazji mer deputowany p-
Darras wreczyl zwyciezcy pu-
char honorowy za uzyskanie
pierwszego miejsca w chai-
lenge régional.

OIGNIES. Tutejsi mito$ni-
cy belota zorganizowali ostat-
nio konkurs, z ktérego dochdéd
przeznaczono na pokrycie
kosztOw spotkania towarzys-
kiego emerytow-goérnikow.
Zwyciezca konkursu zostat p.
Woszczyna.

MONTCEAU - les - MINES.
VELAY. Miejscowy klub bu-

listyczny ,.La Boule de V-?—
lay” zorganizowat ostatnio
swo6j pierwszy jesienny kon-

kurs. Miejsce pierwsze zajal
p. Pricak, a w po6ifinale od-
padli p. Dufaj i p. Balczyk.
Do konkursu stanety 32 pary.

MONTCEAU - les - MINES.
LES GAUTHERETS. Zwolen-
nicy petanki z Gautherets od-
niesli duzy sukces w turnieju
zaglebia Blanzy, zorganizowa-
nym w Sablieres, uzyskujac
dwa pierwsze miejsca. Naj-
lepszym zawodnikiem turnie-
ju byt p. Brzozowski z Les
Gautherets.

MONTCHANIN. w kon-
kursie petanki, rozgrywanym
w St. Laurent, wyro6znili sie
p. CieSlar i p. Wéjcik, ktorzy
doszli przy bardzo licznej kon-
kurencji do po6ifinatu.

PODAREK

J1yoodnika Polskiego”
dla prenumeratordw

Otwieramy stala ru-
bryke drobnych ogio-
szenn. Wszyscy stali pre-
nu.meratorzy ,,Tygodni-
ka Polskiego” mogag je-
den raz w ciggu roku
kalendarzowego daé do
tej rubryki bezpltatnie
jedno krétkie, drobne
ogloszenie (5 linijek w
gazecie), dotyczace kup-
na lub sprzedazy doméw,

mieszkan. okazyjnych
samochod6éw, karawan,
motocykli, mebli itp.,

wynajecia mieszkar:, po-
koi na wakacje, pouszu-
kiwania pracy, os6b za-
ginionych, matrymonial-
ne itp.

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakdéw powiekszyly sie.

Ostatnio wurodzili sie:

LIEVIN: Fryderyk Wazniak. COURRIERES: Phi-
lippe Mendrzycki, Christophe Laskowski, Philippe
Ingrid Jedrzej-

Szkudtarz, Gaétan Jarmuszewski.

czyk. BULLY-les-MINES: Laure Karczewski.
Valerie
Dawid Stefanczyk. NOEUX-

THUNE: Michat
GI-ES: Pierre Kepa.
-les-MINES:

Pawlicki.

kowski, Catherine

rent Biernacik. LENS:

Muzyka (Liévin).

Szczesliwym Rodzicom 2zyczymy duZzo po-

ciechy z majmiodszych.

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rados$ci Rodzin i Przyjaciét malzenstwa

zawarli ostatnio:

MAZINGA}_{BE: Martine Wagon i Gérard Nowic-
ki, Teresa Piotr i Tadeusz Kosciuszko (Libercourt).
NOEUX-les-MINES: Annick Walczak i Michel Co-
Marie-Christine Xuczak i Mi-
chat Lazewski (Oignies). LIBERCOURT: Jacqueline
Ryszard Kendzicra,
i Jean Mayeur, Martine Wawrzyniak
Sylvie Matecka i Gérard Plociniak, Li-
Irena Romanow-
Jacqgueline
Moutoir i
Ryszard Gliwin-

Helena Sendlak
Anna

pin. OSTRICOURT:

Pustkowska 1

Debachy,
dia Marciniak i
ska i Marian Sakowicz,
Jean-Michel Desbiens. Annie
Dzikowski. Beanadette Ferlicot i
ski. Janina Kmie¢ i René Bassi,
i Robert Krzykata. WINGLES:

Alain Tocurbez,

Dominique Nowak. GRENAY:
Cumiewski. AVION: Sabina Sowa. DOURGES: De-
nis Rybak. HENIN-BEAUMONT: Christophe Mrocz-
KossobudzKki.
MONTAGNE: Jean-Christophe Doremko. AUXEUIL-
-les-BAINS: Rudolf Brocki. SALLAUMINES: Lau-
Dawid Kalinarczyk, Anita

Liliane Krupa

NASZA KRONIKA RODZINNA

Jean-Jacaques

Douine,
Pelinski, Janina Wojciechowska i Yvon He}‘inguez,
Josiane Laszynska i Andrzej Stucki, Yannick Bra-

Micheline Milon i Georges

stawska i André Volporet. ANNEZIN: Regina Ko-

zielska i Gérard Guerault. PECQUENCOURT: Jac-
queline Stachowiak i Marc Lesage. ANICHE: Mi-

chéle Fontaine i Jean Pieniezny. MARLES-les-MI-

Moreau i
BE-
WIN-

= Nicole
Suski.
Decaudain i

Cathy

MONTOIS-1a-

nas:

Lewendowski,

i Jean-Marie
-NOBLE:

Majewicz i ska, lat 60.

Andrzej

Wronska i

LIEVIN: Stanistawa Gotowska
lat 85. WINGLES: Jan Majdanski, lat 41, Stanislaw
Marian Girdal.
kowska z domu Kmieciak, lat 84, Rozalia Siwiec
z domu Tomasz,
sabeth Xaczmarek.
karzyna Gandecka z domu Trzebinska.

man Ziétkowski,
niczak, Fernand Matecki. BETHUNE: Ludwik Wen-
cel, lat 81, Stanistaw Nowak, lat 73. LIBERCOURT:
Henryk Sobczak,
Antoni
COUART: Rozalia Wisniewska z domu Wieruszew-

Rodzinom Zmarlych
wyrazy wspoélczucia.

NES: Denise WiSniewska i Marian Kruszka, Ge-
neviéve Koltodziejska i
VIN: Jeannine Parent i Florian Rogozinski, Dany
Kazimierz Przybytl.
-Thérése Lemoine i Henryk EZukowiak. LANDAS:
Vanderbecqg i
RES: Elzbieta Kordos i Czeslaw Barczyk, Maryse
Daniel Smolinski.

Henryk Afanasiew. LIE-

BETHUNE: Marie-

Roger Dutczyn. COURRIE-

Nowozencom zyczymy pomyslnosci i trady-
cyjnych stu lat!

| Z ZALOBNE] KARTY

Z zalem donosimy,

ze ostatnio odeszli od

z domu Konrol,

LENS: Maria Piat-
lat 75. LOOS-en-GOHELLE: Eli-
FOUQUIERES-lez-LENS: Ka-
MONTIG-

NY-en-GOHELLE: Anne-Marie Smoczok z domu
Nowak. BILLY-MONTIGNY: Jozef Fraszczak.
DOURGES: Edward Mchalik. OSTRICOURT: Ro-

lat 50. AVION: Franciszek Eaw-

lat 36, Bronistaw Skiad. SIN-le-
Skatecki, lat 76. CALONNE-RI-

skladamy serdeczne

Montreuil.

DOROCZNY P
STOWARZYS?
FRANCE—POL.

W sobote, 20 pazdziernika, od godziny 21,
rana Stowarzyszenie France-Pologne organizuje
swojg doroczng popularng zabawe. Do tanca przy-
grywaé¢ bedzie znana orkiestra Stefana Kubiaka
z Pas-de-Calais. Zabawa odbedzie sie w salle des
fétes merostwa w Montreuil.

Métro: Mairie de

Do udzialu w tej zabawie organizatorzy zapra-
szaja Polonie z okregu paryskiego.

rue Taitbout —

PARIS IX-éme
Tél. 824-42-02

Métro:

Chaussée

d’Antin

BANK
POLSKA KASA

OPIEKI

Bank P.K.O. S.A. Oddziat
uprzejmie, ze w mySl aktualnie obowigzujacych
przepis6w istnieje mozliwosé przekazywania dla
rodzin za granica w formie daré6w kwot do wy-
sokoSci 50.000 frankéw (nowych) na beneficienta.

Podstawg do dokonania przez Bank przekazu
kwot w ramach powyzszego limitu jest akt nota-
rialny stwierdzajacy darowizne.

Powyzsze nie narusza dotychczasowego trybu
przekazywania kwot w granicach F. 1.000,— na
osobe oraz kwot wyzszych niz F. 1.000,— udoku-
mentowanych dowodem listy ptacy.

S. A

Paryz informuje

OGLOSZENIA DROBNE

Biuro Podrozy ,,TRANS-
TOURS” 49, av. de I’Opéra —
PARIS 2-éme poszukuje pra-
cownicy biurowej ze znajo-
mosScia jezyka francuskiego i
polskiego, umiejacej pisaé na
maszynie. Zgloszenia pisemne
kierowaé na wyzej podany

adres, lub telefonicznie: 742-
47-39.
@
Potrzebna pracownica na

cztery godziny dziennie do
sprzatania i ekspedycji pocz-
ty. Zglaszaé sie telefonicznie:
Paryz 824-76-44 lub 824-76-51.

B.DOWOINA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU
Tlumaczenia urzedowe

wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

Siedziba: 199, rue de Paris

LMISS COUTURE"
A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines LILLE (Fives)
Telefon: 52-08-86

LILLE,

Telefon: 53-10-03
honiekcja meska,

damska i dziecieca
m suknie m spodnice

m swetry m bluzki

m popeliny m tergal i plaszcze
PIERZE « WSYPY . POSZWY . DAMASY

Ceny niskie
Na zadanie wysyltamy probki
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POLSKIE MIASTA

POZIOMO: 1) cialo lotne,
3) tradycyjny sprzet strazac-
ki, drag z hakiem i ostrzem
na koncu, 6) niepowazne przy-
rzeczenie rzucane na wiatr,
7) angielska miara gruntu, 8)
lek., bojazn, 9) kurek do =za-
mykania i otwierania doply-
wu wody, 10) lepszy niz nic,
13) wynik dodawania, 15) de-
fieyt, strata albo brak, niedo-
statek, 19) pogardliwie o kiep-
skim lekarzu. 20) adorator,
kochanek, 21) inaczej btawat-
ki, 22) rewia wojskowa, uro-
czyste wystapienie wojska.

PIONOWO: 1) Bartosz,
chlop-kosynier ko$ciuszkowski
spod Ractawic, 2) zbieranie
pieniedzy lub przedmiotéw na

cele spoteczne, 3) nieznosne’

[z o >> i i !
Lo, - L | |
lekkie, przewiewne obuwie rodzaj niegroznego obledu,

letnie, 5) izba szkolna, 11)
strofka wiersza, 12) nieustra-
szono$§é, §miato§é, mestwo, 13)

bzik, konik, pasja, 16) kra-
wieckie berlo, 17) 1igarstwo,
klamstwo, 18) gruby piasek,

dziecko, berbeé, beben, 4) ogbdlny, pobiezny zarys, 14) czgsteczki pokruszonych skal.
LOGOGRYF Z PRZYSLOWIEM

/ z = L & = z =3 2 (=7} // Z =3 VA Pz

{ = r‘ﬁ -

| | [ | I

Prosimy odgadngé 15 wyrazow
7-literowych o podanych nizej
znaczeniach i wpisaé je pionowo
do odpwiednich kratek rysunku,
majgc na uwadze, ze poczatkowe
litery wszystkich wyrazéw s3
jednakowe. Litery, ktoére sie znaj-
da w polach o podwojnej ram-
ce, czytane poziomo dadzg roz-
wiazanie.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1)
stare podanie ludowe, basn, 2)
namietny milo$nik kina, 3) =zalo-
ty. koperczaki, 4) grymasy, za-
chcianki, dziwactwa, 5) niemow-
le zaby, 6) drogocenny kamien
lub wyrdb jubilerski, o) stot

Rozwiagzanie szyfrogramu
z nr. 38

sklepowy, lada, 8) wesoly orszak
taneczny, 9) stuza do obszywania
strojow kobiecych 1lub Dbielizny,
10) bicz z kroétkim trzonkiem, ha-
rap. 11) dziesigtek lat, 12) wybieg
prawniczy, wykret, 13) kon ma-
Sci rudawobrgzowej, 14) agonia,
15) pracownik krawiecki Kkrojacy
materiaty.

Rozwiazania prosimy nadsylaé
pod adresem ,redakcji w ciagu
14 dni od daty ukazania sie nu-
meru z dopiskiem na kopercie
s Rozrywki umysiowe’’, Wsréd
Czytelnikow, ktérzy nades$la bez-
biedne rozwiazania, rozlosujemy

NAGRODY KSIAZKOWE

Prawdziwym dzentelmenem jest
ten. kto wprawdzie zna date uro-
dzin kobiety. lecz nigdy nie pa-
mieta ile ma lat.

KLUCZ POMOCNICZY: paw,
dziwy, mer, dzem, tlen, jen, sek-
ta, tetent, mowa, drzewa, pierze,
dno. tuzin, lada, bety, Nil, nici,
domek, gzy, mila, pieta.

i ,,52>> z Opery.

W niedziele sklep nieczynny.

RODAKU! Wytnij i zachowaj to ogloszenie, a na pewno Ci sie kiedyS przyda. Bedziesz chcial sobie

przypomnieé, smak produktéw polskich — wedlin (12 gatunk6é6w), ciast (makowce i serniki), grzybéw,
Sledzika baltyckiego, wodki (17 gatunkéw), piwa (4 gatunki) oraz wiele jeszcze innych produktéow
importowanych z Kraju — wszystko to mozesz kupié¢ w

SKLEPIE POLSKIM

C(Firma Brzostek)

przy 11, rue Jouffrey, Paris 17-e, tel. 622-55-52. Métro: Wagram i Rome, autobus nr ,,31”” z Gare du Nord
Sklep czynny w tygodniu do godziny 21, z przerwa obiadowa od 14 do 16,30, w sobote caly dzien.

Napisz do Sklepu Polskiego, a dostaniesz wykaz produktéw z cenami i warunkami przesyiki.

RADIO-WARSZAWA

Program codziennych audycji w jezyku francuskim od czerwca do listopada 1973

7.00—7.30 31,01 m, 31,45 m, 41,18 m;
(9675, 9540, 7285 KkHzZ).
12.30—12.55 25,39 m, 31,50 mj; (11815,
9525 kH2z).

19.00—19.30 31,45 m, 41,18 m; (9540,
7285 KHZz).

21.00—21.30 31,45 m, 41,18 mj;
(9540, 7285 KHz).

21.30—22.00 49,22 m, 50,04 m, 200
m; (6095, 5995, 1502 kHz).

22.30—22.55 31,45 m, 41,18 m;
(8540, 7285 KkHz).

Szczegblnie polecamy Wam:
® Przeglad prasy codzienpej —
12.30

® ,,0 czym moéwia w Polsce” i
Kronika sportowa — poniedzia-
ek — 21.00 i 21.30.

® ,.Skrzynka listé6w stuchaczy” —
wtorek 21.00 i 21.30, $Sroda 19.00
3 22.30 oraz czwartek 7.00 i 12.30.

@® Magazyn Filmowy — ostatni
czwartek miesigca 21.00 i 21.30.

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51

C.C.P. 92.20-76 Paris

Mme Ol. Kuc
314, rue Warmonceau,
60000-Charleroi
C.C.P. 66.69.45 Belgique

Cena prenumeraty:

kwartalnie: 12 F. — 100 Fr. B.
poélrocznie: 18 F. — 160 Fr. B.
rocznie: 30 F.— 280 Fr. B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE

Zaktady Graficzne »Tamka”,
Zakl. nr 1, Varsovie Tamka 3.
Nr indeksu 38063

® ,,Agencja Autoréw proponuje’: ® ,,Zakatki Warszawy” — druga

— pierwsza sobota miesigca i czwarta sobota miesigca 21.00
21.00 i 21.30. 1 i 21.30.
i t Pol- -
i ,S,l((:ilil’lo‘gcsgnérvgszzl;wlczterzaemza §1?o- Poza tym Radio Warszawa na-
de miesigca 21.00 i 21.30. daje:
® ,,Tydzien w Polsce’®> — sobota @® Koncert Chopinowski codzien-
19.00, 22.30. nie od 13.30 do 14.00 na falach
® ,.Swiat pracy” pierwszy itrzeci 25, 31, 49 i 200 m, powtarzany
Piatek miesigca 19.00 i 22.30. WL DoSy od 1 do 130 ma fas
[ J ,,Akt,ualnoscx zycia na wsi pol- ® Koncert mledzynai'odowy od
skiej” — drugi i czwarty pia- 14.00 do 15.00 na falach 25, 31,

tek miesigeca 21.00 i 21.30. 49 i 200 m.

® ,.Francja — Polska i Polska — ® Koncert muzyki lekkiej od
Francja” —_— plerwszy plqtek 1.30 do 3.00 na falach 41, i 49
miesigca 21.00 i 21.30. m, jak roéwniez na 200 m.

RADIO-VARSOVIE

Programme des émissions en langue francaise
de juin a novembre 1973
7.00—7.56 - 21.01 m, 31,45 m, 41,18 @® ,,Actualités de la vie a 1la

m; (9675, 9540, "'285 kHz). campagne polonaise’” — les 2e
i2. 30—~12.55 25 39 m, 31,50 m; et 4e vendredis du inois a
(11815, 9525 z). 21.00 et 21.30.
19.00—19.30 31,45 m, 41,18 m; ® ,,France-Pologne et retour” —
(9540, 7285 kHz). le ler vendredi du mois a 21.00
21.00—21.30 31,45 m, 41,183 m; et 21.30.
(9540, 7285 kHz). ® ,.Le magazine du Film”» — le
21.30.—22.00 49,22 m, 50,04 m, 200 dernier jeudi du mois a 21.00
m; (6095, 5995, 1502 kHz) et 21.30.
22.30.—22.55 31 45 m, 41,18 m; (9540, @® ,L’Agence des Auteurs propo-
7285 kHz). se’”> — le ler samedi du mois
Nous vous proposons tout a 2100 ‘et 21.30.
particuliérement: o ’v'iAe‘;lyx _qula&t‘re 2:"::5 4ge savr:;?i(i,s

@® Nos revues de presse quotidien-
nes a 12.30.

® ,,De quoi parle-t-on en Polo-
gne’’ et la Chronique Sportive
— lundi a 21.00 et 21.30.

® ..Le Courrier des Auditeurs” —
mardi a 21.00 et 21.30, mercre-
di a 19.00 et 22.30 ainsi que
jeudi a 7.00 et 12.30.

® ,,Garcons et Filles de Pologne”
— les ler et 3e mercredis du
mois a 21.00 et 21.30.

® ..La Semaine en Pologne” —
samedi a 19.00 et 22.30.

® ,.Le Monde du Travail” — les
ler et 3e vendredis du mois 2a
19.00 et 22.30.

du mois a 21.00 et 21.30.

Radio Varsovie vous offre en

outre:

® Un Concert Chopin tous les
jours de 13.30 a 14.00, dans les
bandes des 25, 31, 49 et 200 m
répété la nuit de 1.00 a 1.30
dans les bandes des 41, 49 et
200 m.

® Un Concert International de
14.00 a 15.00 dans les bandes
des 25, 31, 49 et 200 m.
Un Concert de musique légére
de 1.30 a 3.00 dans les bandes
des 41 et 49 m ainsi que sur
200 m.

TV DU 6 AU 12 OCTOBRE

PREMIERE CHAINE

24 HEURES SUR LA UNE — 13.00: 19.45

24 HEURES DERNIERE — a la fin du programme

MIDITRENTE — 12.30 (sauf le dimanche)

VIVRE AU PRESENT — 18.20 (sauf samedi et dimanche)

POUR LES PETITS — 18.45 (sauf le dimanche)

I'MISSION POUR LA JEUNESSE — 18.55 (sauf samedi et dimanche)
ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

,,LES MOHICAINS DE PARIS” — 20.18 (sauf samedi et dimanche)

°
SAMEDI 6 OCTOBRE

12.00. Télé-Philatélie

14.00. L.oisirs TV

14.30. La une est a vous

19.00. Magazine du théatre

26.19. Le calendrier de PI’histoire

20.50. ,,Monsieur Emilien est mort’” — une piéce de Adam Saint-MOOre
22.05. Ma mémoire a cent ans: ,,Paul Géraldy”

DIMANCHE 7 OCTOBRE

8.55. Télé-Matin

12.00. La séquence du spectateur

12.30. Dimanche est arrivé-prod. Henri et Jacqueline Salvador-suite
13.20 .

13.45. Le dernier des cing

14.30. Le sport en féte

17.15. ,,Ranch L’’ n° 3

18.05. La France défigurée

19.10. iiéponse a tout

20.45. ,,Le chevalier des sables’ — un film de Vincente Minelli
(E. Taylor; R. Burton)

22.30. Un certain regard:
,,Ho Chi Minh”’

LUNDI 8 OCTOBRE

»Esquisse pour un portrait politique:

14.25. ,,L.es nufrages’ — un film de Charles Brabant (H. Vidal;
D. Carrel)
20.35. ,,Les aventures du Baron de Trenck” n° 5
21.30. ,,Ouvrez les guillemets>
22.45. Musique en libérté
MARDI 9 OCTOBRE
13.35. Je voudrais savoir...
20.35. Hommage a... Edith Piaf
21.30. Pourquoi pas? ,,L’exploit’
22.30. Jazz
MERCREDI 10 OCTCBRE
16.20. Emissions pour la jeunesse
20.35. L.e Grand Echiquier
JEUDI 11 OCTOBRE
20.35. Dixiéme anniversaire de la mort de J. Cocteau
,»Orphée’> — un film de Jean Cocteau (Jean Marais, Marie Dea)
Jean Cocteau — émis. de G. Walter
VENDREDI 12 OCTOBRE
20.35. ,,Chapmeau melon et bottes de cuir’” n° 7
21.25. 24 heures sur la Une: ,,73”
DEUXIEME CHAINE — COULEUR
(C) — Couleur, (N) — Noir et Blanc
AUJOURD’HUI, MADAME (C) — 14.30 (sauf dimanche et lundi)
»,LES ENVAHISSEURS” (C) — 15.15 (jeudi, vendredi, samedi)
DES CHIFFRES ET DES LETTRES (C) — 19.00 (sauf le dimanche)
ACTUALITES REGIONALES (C), (N) — 19.20 (sauf le dimanche)
L HOMME DU ,,PICARDIE” (C) — 19.44 (sauf le dimanche)
INF 2 (C) — 20.00 et a la fin du programme

SAMEDI 6 OCTOBRE

17.15. (C) Pop 2

18.00. (C) Actualités de I’histoire:
18.30. (C) Place au théatre

20.35. (C) Top a. Sana Mouskouri
21.50. (C) ,,Mannr(” n® 2 ,Les 72 heures”
22.40. (C) ,,L’Ecluse”’

DIMANCHE 7 OCTOBRE

12.30. (C) INF 2 Dimanche

13.30. (C) Concert

13.50. (C) A propos

14.20. (C) ,,Atlantis, terre engloutie’” — un film de "Georges Pal
16.00. (C) Forum des arts

17.00. (C) Famillion

17.45. (C) Télé-Spcerts

19.30. (C) L.es animaux du monde

20.35. (C) Retour, au Quebec n° 4

21.35. (C) Vivre ensemble: ,,.I’écurie de course”

22.35. (N) Ciné-Club: ,,Viridiana” — un film de Luis Bunuel
LUNDI 8 OCTOBRE

20.35. (C) Actuel 2

21.35. (C) Le défi

22.15. (C) Portrait de I’univers: ,,L.a grippe”

MARDI 9 OCTOBRE

..L’histoire des usines Renault”

15.15. (C) ,,L’homme qui trahit la Maffia’> — un film de Charles Gerard
20.35. (C) Les dossiers de 1’écran:
(C) ,,Des fraises et du sang” — un film de Stuart Hagman

(C) Débat: ,,I.a politique a 1’Université’’
MERCREDI 10 OCTOBRE
20.35. (C) ,,Malataverne’> — de Bernard Clavel
22.05. (C) Match sur la 2
JEUDI 11 OCTOBRE
19.20. (C), (N) L.a parole est aux Grands Partis Politiques: ,,Centre
Démocratie et Progres”
20.35. (C) ,,Turlututu chapeau pointu’’
21.40. (C) ,,La mer est grande’ n° 3
22.30. (C) Presto
VENDREDI 12 OCTOBRE
20.35. (C) Au théatre ce soir: ,,Ouragan sur le Caine”
Wouk
22.30. (C) Italiques

TROISIEME CHAINE — COULEUR

de Herman

INTER 3 ANNONCES (C) — 18.30

JEUNES ANNEES (C) — 18.35 (sauf le dimanche)

, L’ENFANT DE IL’AUTOMNE” (C) — Feuilleton — 18.50 (du lundi au
vendredi)

ACTUALITES REGIONALES (C), (N) — 19.20 (sauf le dimanche)

INTER 3 (C) — a la fin du programme

SAMEDI 6 OCTOBRE
18.50. (C) Jeu du langage: ,,Si le francais wm’€était conté”
19.40. (C) Découverte: ,.L’enfant et la forét”’
20.35. (C) Spectacle Zino Francescatti joue avec...
21.30. (C) Découverte: ,,.L.a meére et l’enfant’’ n°® 5
22.00. (C) Sports: Championnat d’Europe de basket
DIMANCHE 7 OCTOBRE
19.40. (C) Magazine armsthue régional
20.10. (C) Co6té Court n°
21.30. (C) ,,La meére et l’enfant’ ne 6
22.00. (C) Championnat de France de Tennis
LUNDI 8 OCTOBRE
19.40. (C) Commémoration: La voix humaine (Piaf-Cocteau)
20.35. (C) ,,L.a belle et la béte’” — un film de Jean Cocteau.
(Jean Marais, Josette Day)
MARDI 9 OCTOBRE 3
19.40. (C) Découverte: ,,Les enfants des antiopodes: ceux de la danse’
21.30. (C) Musique: ,,L.es inconnus dans la cité”
MERCREDI 10 OCTOBRE
19.40. (C) Récit: ,,A la recherche du Nil”
20.40. (C) Histoire: ,,Les dossiers noirs”
21.35. (C) Découverte: ,,Bats’’, birds, bionies”
JEUDI 11 OCTOBRE
19.40. (C) Loisirs: ,,Morwena”
20.35. (C) Magazine de Grand Reportage ,.52”
21.35. (C) Festival de danses et musiques de I’Inde
VENDREDI 12 OCTOBRE
19.40. (C) Initiatives: ,,Des yeux pour voir”
20.35. (C) Divertissement: Libre parcours
21.30. (C) Découverte: Les poétes n° 4 Jean Tardieu

,.Le grand débat”
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Po dniu pelnym wrazen mozna sobie pozwoli¢ na odpo-
czynek na huStawce — Beatrice Pakuszewski 2z Ghlin

ECHA KOLONII

Sa wakacje, ktore pamieta si¢ przez kilka lat nawet w slotne,
jesienne dni. Te mile dziewczeta z Belgii tegoroczne lato spedzilty
na koloniach w Polsce. Przezyjmy wiec to jeszcze raz i wréémy na
chwile do Mielna k/Gniezna.

Apetyt dopisywal nie tylko -
Anne-Marie Sudnik z Genk Fot. W. ECHENSKI

Spacery leSnymi Sciezkami nalezaly do najprzyjemniejszych chwil na kolonii

S

Ten rzut pilki moze przesadzié o wygran

E

e

S

ym meczu siatkowki

Harcerskie zycie pod namiotami spodobaloe sie dziewczetom. Na zdjeciu:

Karolina Jankowska,

Laurette Tolly,

Lidia Mtynarska,

Martine Pazgart



FILM

Un insensé?, ce major Hu-
bal qui, avec une unité de
cavalerie tint téte aux Alle-
mands prés de huit mois et
réussit méme a leur infliger
des pertes séveéres? Les Alle-
mands le tenaient pour tel,
mais ils entrevoyaient le dan-
ger, ce major avait I’envergure
d’un héros de I’Antiquité, il
pouvait devenir un mythe qui
souléverait tout le pays. Dans
le film, nous retrouvons un
soldat d’une grande probité
morale, excellent tacticien qui
pensait son action logique-
ment: se préparer pour épau-
ler l'offensive des Alliés qui
ne pouvait manquer d’inter-
venir. Rien du romantisme
vain que l'on attribue trop
facilement aux hommes de
septembre qui voulaient con-
server a la Peologne son In-
dépendance. i

Septembre 1939. Le major Henryk Dobrzanski refuse la deé-
faite. Avec les volontaires qui ont choisi de le suivre, il tente
de gagner la Hongrie. A Zarzecin, une premiére bataille, une
premiére victoire, l'unité a chargé victorieusement les Alle-
mands. Un arrét dans un village puis 'unité poursuit sa rou-
te. En traversant un bois calciné, elle découvre une tombe de
soldats polonais horriblement massacrés (1). Les atrocités

auxquelles se livre l’ennemi décident le major a rester en
Pologne. Il pense a la conspiration, en fait part a ses officiers.
Pour la sécurité de leurs familles, des pseudonymes s’impo-
sent, le major Dobrzanski sera Hubal.

Des volontaires se joignent a 'unité, parmi eux, une jeune-
fille de la campagne (2). Le major tente de la dissuader, mais
la jeune Celéwna est obstinée, elle sera ,Tereska” la seule
femme de lunité. Sur le chemin, quelques Allemands bloquent
le passage, Hubal lance son cheval au galop, les effraie et les
chasse (3).

Dans la maison forestiére de Zychy, le curé Ptaszunski
vient le voir (4) et I’entraine dans son église ou il lui montre
des armes et des munitions qu’il a cachées, elles serviront plus
tard au major. A Cisownik, I’unité connait un premier revers.
Les Allemands font irruption chez les paysans qui avaient
hébergé Hubal, Tereska est 1a, son sang-froid sauve la situa-
tion. L’alerte passée, elle rejoint le major. Il ne reste que dou-
ze soldats et deux chevaux. Le 11 novembre les surprend,
transis, dans les bois mais toujours aussi déterminés: ,Nous
ne rendrons pas notre indépendance tant que nous vivrons”

dit Hubal.

Hubal et ses hommes sont accueillis chez les Szweicer. Par
leurs hdtes, il est décidé de prendre contact avec la résistan-
ce qui s’organise a Varsovie. No€l est célébré chez les Szwei-
cer. Aprés, tous les soldats se rendent a la messe de minuit
dans 1’église du village ou Hubal est accueilli comme un sau-
veur par les paysans (5).

Le major gagne Varsovie, il en revient fort d’'un comman-
dement pour la région de Kielce, il aura a recruter et former
des partisans d’ici le printemps. Mais, fidéle a la promesse
qu’il s’est faite, il garde l'uniforme. Hubal envoie Tereska
prendre contact avec d’autres partisans (6), elle s’acquittera
parfaitement de sa mission. L’unité est de nouveau importante.
C’est alors que, de Varsovie, un ordre parvient au major: il
lui est ordonné de cesser toute action, il est trop t6t pour for-
mer la résistance, il faut démobiliser (7). Le major laisse le
‘choix a ses hommes: le suivre ou partir. Quelque quatre-vingts
restent.

C’est l'avant-printemps & Hucisko. Non loin du village, Hubal
et'ses hmnmeg vont livrer une dure bataille, ils en sortent
vainqueurs mais leurs rangs se sont éclaircis. Les Allemands
qui n’ont jamais cessé de chercher Hubal, resserrent leur étau.
Partout ou Hubal est passé, ils procedent a une pacification
sanglante. Hubal I’apprend, il est bouleversé. Il faut se sépa-
Ter par petits groupes. Hubal renonce a traverser la riviére
Pilica et il retourne dans les bois. C’est 1la que, par surprise,
les Allemands l’abattront. Son corps est transporté dans le
village (8). Ensuite il sera jeté sur une charrette et conduit
vers l’inconnu. Le lieu de son inhumation est resté ignoré, les
Allemands avaient trop peur de la légende du major Hubal.




